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Nov uspeh tehni¢nih &et italijanske vojske

BOROVNISKI MOST OBNOVLIEN

V soboto je Prometni Minister Eksc. Host-Venturi osebno izro&il most prometfu

... V.sobhoto dopoldne se je borovni-
ka, kotlina pripravila na slovesen
dogodek. Ze vec tednov je bila tako
Yekoé odrezana od sveta, ker je hil
Podrt njen viadukt, eden najdali-

in najvisjih v Evropi, znaéil-
Nost borovniske doline, Ze veé ted-
Nov so imeli Borovni¢ani priloznost

_Bledati, kako most na novo raste
Pod rokami marljivih in vztrainih
delovnih cet italijanske vojske, ki
S0 noé¢ in dan vztrajale pri delu na
obnovitvi viadukta, Zdaj ko je via-
ukt spet obnovljen, je Borovnica
Spet dobila svojo normalno zvezo s
Svetom, in z njo cela Ljubljanska
Pokrajina, saj je notranjska proga
Posebno zdaj za gospodarstvo in
Tazvoj nase pokrajine odlocilnega
Bomena,

Popravljeni del mostu je dolg 200
Metrov, narejen je pa cel iz Zeleza.
Konstl'ukcija se naslanja na be-
tDn_ska konea prejsnjega mostu. To
Velikansko delo je bilo konéano
Prej kakor v dveh mesecih, To je
bilo mogo¢e samo pri delu, ki so
Ba opravljale delovne cete itali-
Janske vojske s pozrtvovalnim na-
Porom noé in dan, Zato delo ne-
dvomno zasluzi yse priznanje.
_Tej edini. Zelezniski zvezi Ljub-
ljanske pokrajine z ostalo kraljevi-
no posvecajo tudi pri prometnem
ministrstvu veliko pozornost, zato
Je prispel Prometni Minister Eksc,
Host Venturi osebno otvorit pro.
met éez obnovlieni most in je s tem

2kazal priznanje. .pozrtvovalnim

Cetam za njih veliko delo, - -

- Ekse, Host-Venturi je prispel v
Borovnico v spremstvu drzavnega
Podtajnika Ekse. Janellia, V Po.
Stojno so se visokemu gostu odpe-

all nasproti Vis. Komisar za Ljub-
Jansko pokrajino Eksc. Emilio Gra.
Zioli, armadni povelinik general

¢, Ambrosio, povelinik armad-
Nega zbora general Eksc, Robotti s
?Pl'emstvom, V spremstvu teh od-
i€nikov se je Ekse. Prometni Mi-
Nister Host-Venturi pripeljal s po-
8ebnim vlakom na borovniiko po-
Stajo. Vlak je prispel na borovni-
ko postajo toéno ob 11,30

V Borovnici

Borovnica se je za to slovesnost
Vsa okrasila s trikolorami, po ce-
pa se je nabralo Stevilno ob-
Instvo, ki je hotelo prisostvovati
‘I sloyesnim trenutkom. Borov-
?ﬁka postaja je bila vsa v zasta-
Mo Na peronu je bila postavijena
astna ¢etqa italijanske vojske, prav
ako pa je bila na postaji in pred
Stajo zbrana Solska mladina, ki
€ 8 svojlmi ucitelji prihitela, da
dravi visokega gosta, Ko je
st C, Prometni Minister s sprem-
Vom jzstopil na borovniski po.
“ajl, mu je Ekse, Visoki Komisar
Dre‘('ls}'.i.vil najprej domace pred-
nike,

Najprej je pozdravil visokega go-
8ta okr, nacelnik Marsié, zatem pa
i: lzrekel dobrodoslico borovniski

! an g. Kovacic. Ekse. Visoki Ko-
5t ar je nato predstavil e pred-

Avnike sosednih obéin, kakor tudi
alelnike ljubljanskega Zelezniske.

Tavnateljstva, k1 so sodelovali z

F‘m--hr—:ﬁﬂ-*"'*'
ol -

delovnimi edinicami, ki so poprav-
ljale Zeleznisko progo in borovniski
viadukt, Ekse, minister je vsakemu
ljubeznivo odzdravljal, za dobro-
doslice pa se je zahvaljeval Zelez.
niski ravnatelj inz, Kavéic se je
nato v prisrénem nagovoru zahva-
lil Ekse. Prometnemu Ministru, da
je osebno priSel izroéit prometu
most, ki je tako izrednega pomena
zo, gospodarstvo Ljubljanske po-
krajine, Nato je mimo Solske mla-
dezi, ki je vneto pozdravljala viso-
kega gosta, krenil visoki gost s
spremstvom skozi postajno poslopje,
odkoder se je odpeljal pod mogoéni
viadust, Vso pot ob cesti je mno.-
zica pozdravljala visoke goste.

Priznanje
pozrivovalnemu delu

Ob srednjem Zeleznem stebru
podporniku novega Zeleznega mo-
sta, ki je bil ves okrasen z zasta-
vami, so bile v velikem c¢elverokot-
niku postavljene vse Zenijske edi-
nice, ki so pomagale graditi most.
Eksc., minister je $Sel najprej ob
obokih starega mostu in nato ob
razvalinah proti sredi mosta. Po-
velinik Zenijskih ¢et je raportiral
Ekse. prometnemu ministru med-
tem ko so vojaki visokemu gostu
izkazali ¢ast z vojaSkim pozdravom,
Ekse. prometni minister si je Se
ogledal razvaline mostu, nato pa
je stopil pod srednji steber opor.
nik, ki je bil okrasen s sliko Nj. Vel,
Kralja in Cesarja in s sliko Du-
ceja, ter je z betonskega postavka
imel kratek in prisréen nagovor na
vojake Zenijskih edinic, ki so gra-
dile most, Ekse. minister je pouda-
ril, da so Zenijske edinice s to ve.
licastno zgradbo, ki o jo dokon-
éale v tako rekordnem ¢asu, ponov-
no dokazale vso sposobnost in
vztrajnost italijanske vojske, ki ji
je prinesla Ze toliko slave in pri-
znanj in ki jo bo privedla do konc-
ne zmage. Z vzklikom Nj. Vel. Kra-
lju in Cesarju je zakljucil svoj go-
vor vojakom, ki so glasno vzklik-
nili svojemu vladarju in Duceju.

Izpod mostu je krenil Ekse. pro-
metni minister nazaj na borovni-
5ko postajo in vlak. To¢no ob 12.
je med prisrénim pozdravljanjem
vlak odpeljal s postaje in pocasi
zapeljal na most skozi mnoZico za-
stay, ki so krasile Zelezno kon-
strukeijo mosta. Tako je prvi vlak
prevozil éez novo zgrajeni borov-
niski most, ki bo zopet vezal Ljub-
liano s Trstom, Vse postaje na poti
do Ljubljane so bile okraSene S
trikolorami in povsod so sluzbujoéi
uradniki pozdravljali svojega naj-
vi§jega predstoinika — prometnega
ministra 2z rimskim pozdravom,
medtem ko je vlak pocasi peljal
skozi postaje.

V Ljubljani

Ljubljana je priredila prometne.
mu ministru Eksc. Host-Venturiju
prisréen in slovesen sprejem, Vsa
ljubljanska postaja je bila odeta
v mnozico zastav., Na peronu je
bila postavljena ¢astna ceta sar-
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dinskih grenadirjev s polkovno za-
stavo in godbo, Toéno o poli 1 je
pripeljal vlak na postajo, Ko se je
vlak ustavil in je godba zaigrala
pozdravno koracnico, je visoki gost
izstopil,

Eksc, prometni minister je spre-
jel najprej raport poveljujocega
castnika in nato obSel postrojeno
¢astno ¢eto ter pozdravil polkovno
zastavo z rimskim pozdravom. Na-
to je Ekse. Visoki Komisar pred-
stavil visokemu gostu navzoéne
predstavnike, tako ljubljanskega
Skofa dr. Gregorija RoZmana, ljub-
ljanskega Zupana dr. Adlesida, biy-
Sega bana dr. Natlatena in vse
druge ¢lane sosveta, Po prisrénih
pozdravih je odSel Eksc., prometni
minister v pripravljeno éakalnico,
kjer je pol ure pstal v ljubeznivem
razgovoru z vsemi predstavniki, ki
so prisli k sprejemu. Na trgu pred
kolodvorom, ¢igar proéelje je bilo
prav tako zivahno okraieno s tro-
bojnicami, se je med tem zbrala
velika mnozica in pri¢akovala vi-
sokega gosta. Eksc. prometni mini.
ster pa je po prisrénem slovesu od
navzeénih predstavnikov stopil zo-
pet v vlak in se odpeljal.

Vsa Ljubljana je wvisoki obisk
Ekse, prometnega ministra sprejela
Zz najvedjim zadoSéenjein, saj je
visoki obisk ponovno potrdil veliko
zanimanje, ki ga kaZejo vsl naj-
visji predstavniki italijanskega im.
perija za procvit in napredek naj-
mlajée italijanske pokrajine
Ljubljanske pokrajine, osebno
hvaleznost pa éuti vse prebivalstvo
Ljubljanske province do Ekse. pro-
metnega ministra zato, ker je po

L’Alio Commissario a Novo mesto e a Trebnje, — Visoki Komisar v Novem
mesin in v Trebnjem,

njegovih navodilih bilo storjeno
vse, da se je éimprej obnovil Ze-
lezniSki promet med Ljubljano in
Trstom in ker je osebno prisel iz-
reci zahvalo in priznanje tisoéem
vseh tistih, ki so 5 svojim vztraj-
nim delom pripomogli, da je bilo to
veliéastno delo v tako izredno krat-

kem ¢asu kronano z uspehom,
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Eksc. Vis. Komisar na Dolenjskem

Obiskal je Trebnje, Mirno pe& in Novo mesto

Ekse, Vis. Komisar Grazioli si je
v nedeljo ogledal spet dobrien del
nase Dolenjske. Na njegovi poti sta
ga spremljala njegova gospa so-
proga in osebni tajnik g. Ruffini.

Visokl gostje so se z avtomohi-
lom pripeljali v Trebnje sredi do-
poldneva, Prebivalstvo je Vis. Ko.
misarju priredilo slovesen sprejem,
Trg je bil okraden z italijanskimi
trobojnicami, cvetjem in zelenjem.
Visokega gosta so pricakovali zbra-
ni prebivalei in strumne cete voja-
kov, ki so nastanjeni v trgu, Pre.
bivalstvo mi je priredilo prisréne
manifestacije, Visoki Komisar je
odsel na slovesno okraseno tribuno,
kjer so mu predstavili trike zastop-
nike oblasti.

Obe¢inski zastopnik g. Ivan Ban
je Vis, Komisarja nagovoril z go-
vorom, v katerem je med drugim
izrazil prisréno zahvalo za obisk in
za skrb, ki jo Vis. Komisar posveéa
nasim krajem, Nato mu je kot
predstavniku fasistovske vlade ob.
ljubil zvestobo, lojalnost in vda-
nost, Konéal je z vzklikom Kralju
in Cesarju ter Duceju,

Vis. Komisar Eksc, Grazioli je v
odgovoru med drugim dejal: »Ita-
lija ne =zahteva od vas drugeca
kakor popolno lojalnost, Italija bo,
kakor sem vam Zze obljubil, vedno
upostevala vaso vero, Sege, navade
in kulturo, Zahtevala pa bo tudi
delavnost, kajti le v njej je zago-
tovljena boljsa bodoénost, Vse go-
spodarske teZave bomo resili kar
modéi povolino in kolikor jih bo mo-

goce v teh razmerah, Dalje je de-.

jal, da bo strogo zahteval izpolnje-
vanje vseh njegovih naredb in za-
konov, ki so v dobrobit ljudstva.
Poznam prebivalstvo, je dejal, vem,
da je delavno in pridno. Prepri¢an
sem, da bo sozitje med nami zelo
dobro. Oblasti bodo §le na roko
vsem tistim, ki so delavni, Tudi
Duce izhaja iz delavske druzine in
prav dobro so tudi njemu znane
potrebe delaveey, In Duce se prav
zaradi tega dejstva Se posebno za-
nima za delavce in njih potrebe.
O voini z Rusijo je dejal: Nismo
napovedali vojne proti ruskemu
narodu, ampak proti komunizmu.

Proti tistemu komunizmu, ki je na-

i

Sabato scorse & stato solennemente inaugurato e riaperto al traffico il ricostruito viadoito di Borovnica. Alla manifestazione inaugurale assistevano il Ministro delle Comunicazioni, Ece,
Hﬁsl-\’entm—i e il Sollosegretarvio di Stato, Ecc. Janelli, seguiti dall’Alto Commissario, Ece, Grazioli, dal Comandante della II Armata, gen. Ambrosio, dal Comandante di Corpo d'Armata, gen.

10tli e da altre autorita. Fig. 1: il viadotto ricostruito; fig, 2: le autoriti sotto il viadotto; fig. 3: il Ministro Ecc. Host-Venturi rivolge un elogio al batlaglione dei ferrovieri del genio
¢he hanno compiute i lavori; flg. 4: I'Ecc. Host Venturi e le alire autorita allarrivo:a Lubiana, — V Sobotp 28. junija so Svecano odprli Zelezniski promet ng obnovijenem borovniskem
Viadukty, Svedanosti je osebno prisostvoval prometni minister Ekse, Host-Veniuri v spremstva drzavnega podtajnika Ekse, Janellija, Slovesnosli so se udelezili tudi Visoki IKomisar Ekse,
Grazioli, armadni poveljnik EKsc. géneral Ambrosio in povelinik armadnéga zbora Ekse, general Robotti ter drugi odliéniki, Na prvi sliki je zgotovlien most, na drugi so odliéniki pod

uktom, na retji sliki Min, Ekse, Host-Venturi med nagovorom na vojake, ki so most zgradili, na 8etrti sliki pa Min. Eksc. Host-Venturi in drugi odliéniki ob prihodu na ljubljansko postaje,

redil iz cerkva hleve, ki je razdrl
druzine, ki je poteptal vrednost na-
rodove vere in druzine, Kdor 3e
verjame v komunizem, naj gre ez
mejo, pa se bo lahko na lastne ocl
preprical, kaksni so njegovi sadovi,
Ta prvi nas sestanek, je najboljse
znamenje za dobro sozZitje v bodo-
¢e, Zelim vam, vasim druzinam in
vasim otrokom najboljse soZitje in
mir med nami,

Nato je nekaj besed spregovoril
e ¢rnim srajeam in vzkliknil Kra-
lju in Cesarju ter Duceju. Na nje-
gov vzklik so gromko odjeknill
vzkliki.

Tkse, Grazioli si je ogledal neka.
tere urade in se podal v cerkev,
kjer se je pomudil nekaj minut,
nato pa nadaljeval pot proti Mir-
ni peéi. "

Tam je prav tako doZivel prisr.
¢en sprejem, Pozdravil ga je Zupan
g. Povée, zbrani so bili pa Solska
mladina, gasilei in mnogo prebival-
stva, Solska deklica je izrocila Vis.
Komisarju Sopek cvetlic. Tudi tu je
imel Ekse. Komisar kratek -nago-
vor, potem sl je pa ogledal obéin-
ski dom, se zanimal za gospodarskl
polozaj obcine, za ceste in drugo.
Nato se je odpeljal dalje, proti No-
vemu mestu,

V Novem mestu

V Novem mestu so Vis. Komisar-
ju priredili 3e posebno slovesen
sprejem, Ze pred Kratkim je okraj-
ni. komisar dr. Grisselli naznanil,
da namerava Vis, Komisar kmalu
obiskati dolenjsko metropeolo in se
seznaniti s potrebami mesta,d Zad-
nje dni je pa mesto zaZivelo za.
radl priprav za sprejem, Mesto so

iokrasili s slavoloki, drogovi z za-

stavami; z vseh his so visele zasta-
ve in okna so bila okraSena s

Nadaljevanje na 2. sir.




Nadaljevanje s 1. strani

cvetjem, Po mestu je bilo tudi
mnogo slik kralja in Cesarja ter
Duceja,

Prebivalstvo se je zbralona Glav.
nem trgu. Na okrajnem glavarstvu,
kjer je bil prvi sprejem, so se zbra-
1i novomeski odlicniki in predstav-
niki uradov ter ustanov, Med dru.-
gimi so tukaj g. Visokega Komi-
sarja sprejeli: mestni zupan dr. Po-
lenSek, gospod prost Cerin, pred-
sednik okroznega sodis¢a doktor
Barle, Sefi vseh uradov in Sol, oko-
liski Zupani in dekanijska duhov-
&Fina, Toéno ob 11, se je Visokl
Komisar 2z gospo soprogo in s
svojim spremstvom, v katerem sla
bila tudi divizijski general ¥. Ro.
mero in okrajni politiéni komisar
dr, Griselli, pripeljal pred okrajno
glavarstvo. Tukaj je bila postavije-
na ¢astna feta vojakov z zastavo.
G. Komisar je izkazal ¢ast zastavi
in ob&el &asino éeto, nakar je od-
%el v prostore okrajnega glavar.
stva, kjer mu je dr. Griselli pred-
stavil zbrane zastopnike oblasti in
prebivalstva, Gospod Visoki Koml-
sar je vsakemu prijazno stisnil ro.
ko in se z nekaterimi zadrZal v
krajsem pogovoru,

Eksc. Visoki Komisar je nato od-
litnike nagovoril g kratkim nago-
vorom, ki ga je sproti prevajal nje.
gov osebni tajnik, V svojem nago-
voru je izrazil svoje zadovoljstvo,
da more pozdraviti zastopnike
oblasti in po njih novomesko pre-
bivalstvo, Izreéno je poudaril, da
mu je Duce naro€il, da se bo upra-
va Ljubljanske pokrajine vrsiila po
Statutu, Ker je prebivalstvo lojaino
in ker veruje na besedo njih za-
stopnikov, je pustil domace oblasti,
Od sodelovanja med italijanskimi
in domadcimi oblastmi si obeta kar
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najlepSe uspehe, Nato je poudaril,
da vojna z Rusijo ni vojna z ru-
skim narodom, temvec¢ boj komu.
nizmu, ki je ruskemu narodu uni-
¢il moralne vrednote, Prosil je na-
vzoéne zastopnike prebivalstva, naj
razliko med ruskim narodom in
boljsevizmom tolmacijo prebival.
stvu. OkoliSkim Zupanom je oblju-
bil, da bo v bodoce obiskal posa-
mezne obéine. Govor je zakljucil z
mislijo na Kralja in Cesarja ter
Duceja,

Nato se je Eksc. Vis. Komisar cd.
peljal pred poslopje divizijskega
poveljstva, kjer je izkazal ¢éast za-
stavi, ki so jo pravkar dvignili.

Vis. Komisar se je podal na Glav-
ni trg, kjer je bilo polno zbranega
prebivalstva, ki mu je priredilo
prisréne manifestacije. Zupan ga je
pozdravil z govorom, ki se je zanj
Vis, Komisar prisréno zahvalil. Na-
to je odsel v slavnostno okrafeno
obéinsko sejno dvorano, kjer so mu
sporod¢ili, da so ga na zadnji sejl
imenovali za é&astnega obfana. V
ta namen so mu izroéili insignije
éastnega mestanstva: mestni kljué
in kip .ustanovitelja mesta,

Vis. Komisar je bil veselo prese-
neéen in vzradodten ter se je pri-
sréno zahvalil, Poudaril je, da bo
znake hranil kot spomin na slo.
vensko ljudstvo, ki bo s strani Ita-
lije delezno kar najveéje skrbi, da
bo moglo s svojimi tradicijami kul-
turno in gospodarsko napredovati.

Nato si je Vis. Komisar ogledal
kapiteljsko cerkev, kmetijsko Soio
na Grmu, kjer je naroéil, naj pri-
pravijo vse potrebno za otvoritev
vikjega tedaja, nato si je ogledal
de poruSeno osnovno #olo, Poslopje
gimnazije, nato pa bolniinico, kjer
leZl nekaj bolnih italijanskih voja-
kov, s katerimi se je ljubeznivo po-
govarjal. S tem je konéal svoj obisk
na Dolenjskem,

-

Naredbe Visokega Komisarja

Ureditev ponudbe in po-
vprasevanja po delu

Visoki Komisar za Ljubljansko po-
krajino, glede na potrebo, da se enol-
no uredila povprasevanje in ponudba
dela za razliene vrste dela na vsem
ozemlju pokrajine, odreja:

Cl. 1. Ureditev povpraSevanja in
ponudbe dela ima namen ugotovili,
koliko delaveev je na vsem ozemlju
pokrajine na razpolago in skrbeli za
njih namestitev, predvsem v kraju
njih bivanja. Te posle opravlja Pokra-
jingki namestitveni urad pri Borzi
dela v Ljubljani, V vsaki ob€ini se
ustanovi oddelek namestilvenega ura-
da, ki ga vodi zaupnik Borze dela,
kaleremu je poverjena skrb za name-
Béanje delaveev iz obmodja obtine.

Oddelki opravljajo, vsak na svojem
gﬂdrui‘ju, vse pogle urada. Za name-
fanje delojemaleev, ki bi Zeleli bili
zaposleni zunaj pokrajine, skrbi Pre-
sel?l]walni in kolonizacijgki komisariat,
ki mu mera v la namen namestitveni
urad bili v pomol,

Cl. 2. V roku enega meseca, 0d-
kar stopi ta paredba v veljavo, morajo
vsi tisti, ki navadno dajejo svojo de-
lovno mof na razpolago drugim in so
brez dela, prijaviti svojo brezposel-
nost namestitvenemu uradn obtine,
kjer bivajo in dali vse osebne in rod-
hinske podatke, kakor tudi glede stro-
ke, ki se od njih zahtevajo. Prijavna
doiinust velja tudi za vajence.

¢l 3. Namestitveni urad sestavi po
prijavah, ki jih Kreima po Elemn 2,
ali po podatkih, ki jih je kakor lkoli
gbral sam, seznam delaveey, ki so
brez dela. Seznami se moraje spopol-
njevali z vpisom sprememb, kakor bo

Listek ,Drulinskega tednika*

HvaleZznost

Maopisal Janex Ro¥encvet

Kakor skoraj ni koristnega orodja,
ki ne bi mogli z njim svojega bliZ-
njega raniti ali celo ubitj, tako je
skoraj ni ¢ednosti, ki je ne bi mogli
zlorabljati za pomzevanje in trpinte-
nje ljudi. In za ta namen ljudje naj-
vetkrat zlorabljajo hvaleZnost.

Cut hvaleinosti je ¢isto lep. Od
narave podtenemu in spodobnemu
éloveku je ta fut najbiz prirojen, Ali
pravi in prirojeni Zut hvaleZnosti ubi-
jejo ljudje ze v zgodnji mladosti Clo-
veku z veénim poudarjanjem nemin-
ljivega dolga hvaleZnosti. Ze majhen
otrok zaradi tega veliko trpi. Pride
teta in prinese otroku pigkote, Otrok
stegne roko po njih in teta je za
svojo dobroto Ze dovolj poplacana s
sreénim smehljajem, ali stvar ne sme
iti tako preprosto in naravno. Strogi
vzgojiteljl se vtaknejo vmes in za-
kli¢ejo: prosi, lepo prosil Ce je otrok
ze dovolj zdregiran, tleskne bri z ro-
Cicami, zamomlja sprosim« in %e nese
pitkot v usta. Nesrefnez nesrelni!
Kar vzames kakor razbojnik, ali ne
bos lepo dejal shvala«i? In duievno

to polrebno po prijavah v smislu Ele-
na 7 in prijavah listih, ki bodo
vstopili v vrste delavslva Eo preteku
prvega meseca izza dne, ko stopi v
veljavo la naredba.

. 4. Delodajalei, vitevdj zadruge
pa bodi njih delovanje kakrsne kol‘
vrate, ne smejo sprejemali delaveev, ki
bi ne bili vpisani v seznamih, ki jih
vodi nameslitveni vrad, in brez posre-
dovanja tega urada. Delodajalei pa
smejo sprejemali delavee neposredino
vselej, kadar jih je treba sprejeti, da
bi se prepretila Skoda osebam ali su-
rovinam ali da bi se zagolovilo nada-
ljevanje dela. Tak sprejem pa se mo-
ra javili namestitvenemu uradu v treh
dneh in pri tem navesti vzrok za ne-
posredni sprejem. V vseh drugih pri-
merih se mora opirati nameslitev de-
laves, pa pismeno obvestilo, ki ga
prejme delodajalec od namestilvenega
urada,

¢1. 5. Ce bi namestitveni orad ne
mogel ustreéi popradevanju delodajal-
cev po delaveih, se podljejo njih za-
prosbe uradu Preseljevalnega in kolo-
nizacijskega komisariala v Ljubljani.

1. 6, Posredniitvo, tudi brezplano,
je prepovedano. Glavna uprava za po-
sredovanje dela se imenuje poslej Po-
krajinsko ravnateljstvo dela.

¢l. 7. Delodajalei morajo prijaviti
oddelku namestilvenega urada, na &i-
ar obmotju ebratujejo, v petih dneh
ime in strokovno usposoblienost de-
laveev, ki so jih iz katerega koli
vzroka odpustili ali ki so iz katerega
koli drugega vzroka sami prenechali
delati. Prijava iz prednjega odstavka
ni obvezna, f¢ gre za ustavilev dela,
ki ne bi trajala vet ko peinajst dni.
Prijave o ustavitvi dela morajo na-

otopeli dresirani otrok rece fe: hvala,
samo da jma slednji¢ mir.

Vcasih pa ne gre tako gladko. So
otrocl, ki v podobnih primerih ne
morejo reéi: prosim. Cutijo se po-
nizane ker vedo, da prav za prav
niso hoteli nikogar ni¢ prositi. Ce
jim je teta prinesla pidkote, ker fih
ima rada, so ji %Ze dovolj povrnili,
ker so jih z veseljem vzeli. Torej
so bot in je tudi zahvaljevanje =z
besedami odveé. Seveda, zaradi oli-
ke mora ¢lovek reci hvala, ali ten-
kotutnemu otroku bi to laglje do-
povedali potem, ko je piskote Ze
pojedel. »Vzgojitelji« pa tega ne po-
mislijo in trpinéijo otroka, da je

groza.

Gorje otroku, ki ima v sebi kaj
ponosa. Ne more in ne more izgo-
voriti besede, ki jo od njega zahleva-
jo, nakar se vse kriza in grozi nad
strainim zakrknjencem, Lehko ima
nesreéni otrok sprva teto Zisto rad,
ali lo, kar je zaradi nje prestal, mu
jo tako prignusi, da ji pozneje morda
niti za pomembne dobrole ne more
biti ni¢ hvaleZen.

Nobena statistika ne pove, koliko
otrok pokvarimo za vse Zivljenje s
shyaleZnostjo«, Posebno v primerih,
ko obfutljivemu otroku Se posebej
zabifujemo, da ne bo nikoli ni¢ vetl
dobil, ¢e ne bo znal prositi in poka-
zali tudi hvaleinosti. Tako jih nepre-
midljeno vzgajamo za berace in sle-
parje. Le popolni berali se odrelejo
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pravili delodajalei ustno ali & pripo-
rofenim pismom,. Za usine prijave se
izda prejemno polrdilo.

¢l 8. Pri Visokem Komisarialu za
Ljubljansko pokrajino se wustanavlja
Pokrajinski namestitveni odbor. Ta
odbor je prislojen izdajali navodila
organizacijske, strokovne in pravne
vrate, da bi se zavarovala enolnosl
pri namestanju, in da se potrebe le-
tega spravijo v sklad s potrebami de-
lodajaleev in delaveev raznih delovnih
strok. Odborn predseduje odposlanec
Visokega Komisarja, seslavljen pa je
odbor iz: a) enega predstavnika Pre-
seljevalnega in kolonizacijskega komi-
sariata; b) enega predstavnika In-
spekeije dela; ¢) upravnika Borze de-
la; & Hirih predstavnikov delodajal-
cev in Stirih predstavnikov delojemal-
cev, ki jih imenuje Visoki Komisar
po predlogih mjih strokovnih organi-
zaci]. Predlogi glede imenovanja iz
totke ¢) teza Clena morajo obsegali
po tri zastopnike vsake izmed nasgled-
njih proizvajalnih strok: kmelijstvo,
obrt in industrija, trgovina, denarni-
stvo, zavarovalnistvo.

Cl. 9. Odbor je upraviten odrediti
izbris delavea iz seznama brezposel-
nih in hkrati dolofili trajanje izbrisa,
¢e bi delavec zakrivil: a) da bi se
ne zglasil pri uradu po 2-kratnem po-
zivu; b) da bi se ne zglagil v dveh
zaporeduih razdobjih pri obZasnih pre-
gledih, ki jih doloéi urad; ¢) da bi
brez upraviéenega vzroka odklonil
namestilev, ki mu jo ponuja urad;
t) druge tehine pregreSke. Izbris ima
za posledico izgubo pravice do brez-
poselnosine podpore za &as, ki ga do-
lo¢i odbor.

¢l 10. Kdor koli bi posredoval v
nasprolju z dolothami te naredbe, se
kaznuje denarno do 5000 lir. Delp-
dajalei, ki bi eprejemali delavee brez
posredovanja namestitvenega  urada
ali ki bi ne podali prijave iz drugega
odstavka ¢lena 4 namestilvenemu ura-
du v tamkaj dolofenem roku, se ka-
znujejo za vsakega nepredpisno spre-
jetega ali neprijavlijenega delavea de-
narno od 560 do 300 lJir, loda ne 2z
vel ko H000 lirami. Delodajalei, ki ne
bi prijavili v roku iz &lena 7 konee
deloynega razmerja, se kaznujejo de-
narno od 50 do 300 lir za vsakega
delavea, toda ne z vet ko 2000 lirami.
Delavee, ki bi, razen v primern iz
drugega odstavka &lena 4, sprejel delo
brez  posredovanja  mamestilvenega
urada, se kaznuje denarno od 20 do
100 lir.

¢l 11. Nadzorglvoe o spolnjevanju
predpisov te naredbe po delodajaleih
in delaveih je poverjeno Inspekeiji
dela Visokepa Komisariata za Ljub-
ljansko pokrajino.

CL 42. Razveljavljajo se vse dologhe,
ki nasprolujejo in so nezdruzljive z
dolotbami te naredbe, ki stopi v ve-
ljavo dne 1, julija 1941-X1X,

Ljubljana, dne 25. junija 1941-XIX.
Visoki Komisar
EMILIO GRAZIOLI

Ustanovitev
izravnalnega sklada
za gospodarsko ureditev
Ljubljanske pokrajine

Visoki Komisar za Ljubljansko po-
krajino je smatrajof za nujno polreb-
no, da se dolotijo osnovni strofki
gospodarskega Zivljenja v Ljubljanski
pokrajini in se tako pripravi njih
postopna zenatitev & siroki v drugih
italijanskih pokrajinah, izdal nasled-
njo naredbo:

Clen 1. — Ustanavija se sklad 2z
imenom >lzravnalni sklad za gospo-
darsko uredileve, &igar naloga je,
uravnavali zenafevanje cen in sloritev
z izraynavanjem osnovnih stroSkov.

Clen 2. — V sklad, 8 kalerim raz-
polaga Visoki Komisarial, se stekajo
dohodki po naslednjem ¢&lenu 3. in
drugi morebilni prispevki.

Clen 3. — Za blago, ki je po izvoru
ali proizvodnji iz Ljubljanske pokra-
jine in namenjeno za izvoz na kalero
koli ozemlje izven le pokrajine, se
sme uvesli konlrolna prislojbina, ki
se plactuje ob jzdaji izvoznega potrdila
ali drugafe pred odposiljatvijo blaga.
Komiearialska naredba, ki dolofi bla-
go, na Cigar izvoz se uporablja kon-
trolna pristojbina. predpiSe ludi nje
vidino in madin placila,

Clen 4. — Kontrolni pristojbini za-
vezano blago, za kalero se ta ohvez-
noet ni spolnila, se ne sme izvozili iz
pokrajine,

Zeleznitka uprava, prevozna podjei-
ja in privaini spediterji morajo od-
kloniti edprave blaga, e ga ne sprem-
laj pobofnica o platani konirolni pri-
stojbini.

Kazenske dologbe

Clen 5. — Krditve le naredbe ugo-
tavljajo finan®ni, carinski in polieijski
organi.

Poleg kazni, dolofenih po kazen-
gkem zakoniku in plafila doline pri-
gloibine se v vsakem primeru. fako
pogiljatelju kakor tudi prejemmiku iz
vozenega blaga ali blaga, ki bi se v
nasprotju z odloébami te naredbe po-
skufalo izvozili, predpife upravna de-
narna kazen v vigini ne manj ko dva-
kralnega in ne vel ko deselkrainega
zneska prikrajiane kontrolne prigtoj-
bine, Za plac¢ilo kazni sla zavezana
oba solidarno,

Enake kazni se uporabijo ludi zoper
prevozno podjelie oziroma spedilerja.

V posebnega upoftevanjn vrednih
primerih in na predlog caringkega
ravnaleljsiva more Visoki Komisar
znizati upravno denarno kazen iz tega
délena na eno Zestino,

Clen 6. — Upravne denarne kazni
iz prednjega €lena predpisuje po kral-
ki poti in jih snorofi prizadetim ca-
ringko ravnaleljstvo,

Prilozba ne zadrzi izvriitve, Dokler
s¢ ne predpise znesek upravne denar-
ne kazni in le-ta ne plafa, sme cari-
narnica blago zaseli in ga spraviti v
skladikfe na elrodke krSileljev. fe ti
ne poloZijo varztine v znesku, kolikor
znaka najvisja doloCena upravna de-
narna kazen, .

Clen 7. — Ta naredha slopi v ve-
liavo na dan objave v SluZbenem listy
za Ljubljansko pokrajino (1. j. 290. 6.),

Visoki Komisar
za Ljubljansko pokrajino:
EMILIO GRAZIOLI
——

Obresina mera za vloge pri
denarnih zavodih

Visoki Komisar za Ljubljanzko po-
krajino je na predlog odbora iz Clena
¢ naredbe z dne 14, junija 1941-XIX,
Bl 44, glede vseh viog, na kalere se
nanaia ta naredba, odobril naslednjo
obwsino mero, ki je od 1. julija 1941-
-XIX dalje obvezna za vloge pri de-
narnib zavodih:

a) za vloge a vista 1% na lelo,

b) za vezane vloge s trimesefnim
odpovednign rokom 2 e % na lelo,

¢) za vezane vloge s Sestmeseénim
odpovednim rokom 3% na lelo,

#) za navadne vioge 2% na lelo.

Obresti se morajo rafunali od dru-
gega dne po vplatilu do dneva dviga;
kapilalizirati se morajo pri hranilnih
viogah 31. deeembra vsakega lela, pri

in 31. decembra vsakega lela,

Vif‘mﬁi Komigar
EMILIO GRAZIOLI

veem ¢lovedkim pravicam ter se na
milost in nemilost udajo usmiljenju
sdobrih« ljudi, In beraci, ki so se
tako ponizali, spoznajo tudi, da je
treba ljudi, ki uganjajo oderuftvo s
hvaleinostjo, to se pravi, zahtevajo
za neznatni kapital dobrega dela ode-
rudke obresti hvaleinosti, za obresli
paé eslepariti. Zato so hvaleZni le na
glas in z besedami, ne mislijo pa ni-
koli na to, da bi dobro, ki so jim
drugi storili, tudi sami komu storili.
To bi bila namre¢ edina prava in
spodobna oblika hvaleZnosti, ki se ji
poiten élovek ne bi umikal. Ce bi
ljudi navadili na tako hvaleinost, bi
se nobena dobrota ne izgubila temved
vsa.a obrodila obilen sad.

Na Zalost svet stori vse, da zalre
pravo hvaleinost fe v korenini. Le
pomislimo, & kak#nimi neznosnimi
hipotekami hvaleinosti obremenimo
¢loveka v otrodkih letih. Otrok mora
biti hvaleZen starfem, ki zanj skrbe,
uliteljem, ki so platani, da otroke
uée in gnjavijo, in nié¢ kolikim lju-
dem %Ze za stvari, ki mu jih je svet
prav za prav dolzan, ali ki jih otrok
po svoji logiki ni¢ ne prosi In nit
ne potrebuje. Morda bi bil ¢lovek za
to kdaj pozneje res hvaleZzen, ali do-
brotniki so kakor nekateri denarni
zavodi, ki Ze pri izplafilu posojila
odtegnejo obresti za leto naprej.

In pozneje, ko tlovek odrase, mora
biti hvaleZen tistemu, ki mu je pre-

skrhel sluzbo ali delo, gospodarju, da
mu sme premozenje vecati, tastn, da
mu sme njegovo héer Ziveti, oblini, da
sme doklade placevati, ljudem, ki se-
jejo umetnost, literaluro in kulturo,
da jemljejo od njega denar za vstop-
nice, knjige in fonde itd. Naj stori
tlovek kar hode, nikdar se ne iznebi
strafnega in neznosnega bremena
hvaleznosti.

Ali je ¢udno, da se clovek slednjié
tega naveli¢a in pravi, pojdite se 50-
lit vsi skupajl Napovem konkurz
hvaleZnosti in ne plaéam nikomur ni¢
vet! — Saj si reveZ res ne more dru-
gate pomagati.

Trgovska morala baje ni na dobrem
glasu, ali &m dlje Zivim, tem bolj
spoznavam, da je %e najvel vredna,
in da bi bil svet morda boljsi, ¢e bi
tudi hvaleZnost presadili na poiteno
trgovsko podlago. V trgovini pravi-
mo: jaz tebi dobro blago, ti meni
dober denar, ali takoj ali na potak,
kakor se pat domenimo. Ko dobiva
vsak svoje, sva bot in prijatelja, ker
sva drug drugemu ustregla, Ce pa
viasih za zaupano blago le ni denar-
ja, tedaj posten trgovec nikomur ne
pripoveduje, pri kom je izgubil, tem-
vel dolg slednji¢ pa tihem &rta in
mimogrede pomisli: toliko in toliko
odstotkov terjalev gre paC v zgubo,
srefa ni stanovitna in morda &e mene
kdaj doleti, da ne bom mogel dolgov
poplatati,

viogah na lekoti rafun pa 30. junija|Ce

Kontrolna pristojbina
za izvoz lesa

Visoki Komisar za Ljubljansko po-
krajino -
glede na svojo naredbo 2 dne 28, ju-
nija 1941-X1IX, §t. 54,
odreja:

Clen 1, V smislu ¢lena 8. naredbe
z dne 26, junija 1941-X1X 5t. 54, g€
uvaja konirolna pristojbina za izvoZ
lesa, z izjemo drv in celuloznega lesa.

Clen 2. Kontrolna pristojbina se
lofa na: L. 3 za stot neobdelanegd
lesa, L. 10 za slol povrhoma obtesa~
nega lesa, L. 15 za slot po dolgem
tesanega ali rezanega lesa. :

Clen 3. Pohiranje kontrolne pristoj
bine je poverjeno carinskemu ravnas
teljstvu, ki ga opravlja po svojih or-
ganih in podrejenih uradih,

Pobrane vsole se morajo odvajall
Hranilnici Ljublajnske pokrajine 28
rafun »Izravnalnega sklada za gospo-
darsko urediteve, na razpolago Viso-
kemu Komisarju,

Clen 4, Ta naredba slopi v veljavo
na dan objave v SluZbenem lislu zd
Ljubljansko pokrajino.

Ljubljana dne 27. junija 1941-XIX.

Visokj Komisar
EMILIO GRAZIOLI

Obvezna prijava
pridelanega zita

Visoki Komisar za Ljubljansko po
krajino, smatrajoé¢ za potrcbno, da 8@
radi porazdeljevanja ugolovi pridelek
zila v Ljubljansko pokrajini,

odreja:

Clen 1. Pridelovalei zita morajo pri-
javili pridelek letofnje leline,

Zitne vrsle, ki jih je treba prijn
viti, so: pSenica, rZ, jetmen, oves, ko-
ruza in sorziea.

Clen 2. Prijavo je treba vloZiti prt
obginskem uradu na posebnih obraz-
cih, ki se dobijo pri teh uradih, in
fo v 20 dneh po kontani Zetvi ali po
spravilu posamezne Zitne yrste.

Obine morajo poslati prij-ve Pre-
hranjevalnemu zavodu za Ljubljansko
pokrajino,

Clen 8. Prodaja Zita iz ®lena 1. J€
dopustna samo s predhodno dovolit
vijo, ki jo izda omenjeni zavod.

Clen 4. Krsitelji te naredbe, ki st
pi v veljagvo na dan objave v Sz
benem listu za Ljubljansko pokrajin®
se kaznujejo denarno od 100 do 5
lir, v hujiih primerih ﬂ? z zaporom
do treh mesecev. Poleg lega se odredi

tudi zaplemba neprijavljenega pri-
delka,
Liubljana, dne 27. junija 1941-X1X.

Visokj Komisar
EMILIO GRAZIOLI

Vazno opozorilo mesinegt®
fizikala

Mestni fizikat z vsem poudarkom
opozarja prebivalstvo, naj uziva hrand
kolikor je sploh mogote, samo v pre
kuhanem elanju. To velja predvsem
za mleko, zelenjavo, zlasti pa za ko
mare, sadje ild. Povrinino, ki jo uv#i-
vamo predvsem v surovem slanju, ko
kor n. pr. solato, kumare ild.,, pa mo
ramo na vsak nafin pred pripravd
prav dobro oprati v teko¥i vodi, toréj
kar pod vodovodom. Posebno pa mo°
ramo pazili na zelenjavo, solato itd., @
kateri nismo popolnoma zanesljivo
prepri¢ani, da ni bila zalivana z gnol”
nico ali drugimi organskimi od;m(i" .
ie zalivamo zelenjavo s tekotimi
gnojili, moramo iz javnih zdravstve
nih ozirov zelenjavo zalivali tako, d4
zalijemo samo zemljo, pri tem pa ni-
kakor ne smemo z gnojilom oskropitl

e e e

Ali ni tako miéljenje in ravnanj€
— &eprav trgovec ni¢ ne skriva
ne taji, da kupcuje zaradi dobitka
stokrat lepse in boljde kot zasuznje:
vanju ljudi s hvaleZnostjo, ki je o
ne konca ne krajal? Ali ne bi bil®
za svet veliko odredenje, ¢e na svet!
ne bi bilo veé dobrotnikov, kakrin€
je opisal Cankar v Hi& Marije PO
modnice!?

Torej bodimo spodobni in postent
ter ne razgladajmo za ¢isto dobr?
delo, kar smo storili iz dolinosti
celo iz sebi¢nosti. Ne zahtevajmo
hvaleznosti za to, kar storimo
dolznosti, Ce pa storimo kaj iz 8¢
bi¢nosti, ne tirjajmo oderuskih obr¢”
sti hvaleznosti, temve¢ zmenimo ¢
poiteno po trgovsko: platilo ta in
dan, v roke temu in temu, v te]
tej valuti ter s temi in temi obrﬂ::
mil Kar utegnemu izgubili, kalku!
rajmo trgovsko in ne dajajmo
kot moremo izgube prenestil

Le na ta naéin lehko kdaj zaucﬂ";
nadlogo hvaleZnosti, ki je pisatel)
Twaina nekdaj tako razkatila, da8 je
napisal zgodbo o reditelju svoje 2e0€
kateremu je moral biti Mark TW‘F
hvaleZen, Tudj te hvaleznosti ni PVD
ne konca ne kraja, in ubogi Mar
Twain je bil slednji¢ tako obupd™
da je vzkliknil:

»Ce mi e kdaj kdo resj Zen@ 1;
smrtne nevarnosti, ga iz hvaleZno®

-_—

pri-pri¢i ustreliml«
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DRUZINSKI TEDNIK

rastlin, Ker je pa tako previdno zali-
vanje skoraj nemogote, zalivajmo vrto-
ve saumo s Cisto vodo,

Mestni fizikat pritakuje od nadewsn
discipliniranega in tudi za sploino
zdravje skrbnega prebivalstva, da se
bodo lastniki vitov, prav tako pa tudi
klll'l‘rilllll'.'lllll zelenjave in povrinine ter
Sadja prav strogo driali lega v jav-
nem interesu priobéencagn opozorila,
da oblast ne ho primorana posedi po
strozjih  ukrepih.

—_— —e W—

KRONIKA

l"urﬂ je pregledal dve letalski soli
Y Srednji [aliji, V eni izmed letalsk b
1¢ pocastil spomin na pokojnega
Margala [ala Balba, ki je bil lelalski
Minister, poveljnik OboroZenih Sil in
I dvakral junadke preletel Atlantik
I Eigar dveletnico tragicne smrti so
Proslavili po vseh italijanskih letzl-
!!l-'!h sredidéih.  Ducejeve bese @ so
Bojenei z pavduSenjem posludali, ob
Njegovem odhodu so ga pa prisréno
Pozdravijali in mu vzklikali.
"!lﬂ'ie\'u naredba o socialnem iz-
olifanju  italijanskega delavstva je
i sprejeta z velikim zadovoljstvom.
delavstvo se je spontano zatelo zbira-
! v svojih organizacijah in prirejati
uceju zahvalne munifestacije za nje-
Eovo velikoduinost in uvidevnost, Pri
N'_ proslavah je delavsivo izrazilo
S¥0je popoluo prepritanje nad zmago
I na vzhodonem bojiséu,
Yuee je pregledal prvo molorizi-
Mo divizijo, namenjeno na sovijel-
850 bojiste. Spremljul ga je nacel-
Mk generalnega Staba general Ugo
cavallero, nacelnik nemSkega voja-
Skega odposlanstva v Rimu general
Yon Rintelen, natelnik glavnega stana
r. letalstva general Pricolo in Tujnik
Stranke iz Rima. Duce je prispel v
letalu, nato si je pa ogledal brezhibno
Opremljene zbrane fele, ki.so koraka-
€ mimo Duceju. Duce je na konen
Pohvalil poveljnika divizije, nalo je
Pa obiskal ranjene vojake in sorod-
like padlih, zbrane v blizini, Pregle-
dal je tudi zbrane #rne srajee, ki so
mu navduSeno manifestirale. Nalo je
z letalom odletel dalje in je obiskal
Se ||\"|- voiaZki bolnisnici, Vojaki, ra-
njenei in okrevajofi sp mu priredili
prisréne manifestacije, '
Povizanje prejemkov  delaveevy in
Damestencev je odredil Dyee s poseh-
o naredbo. Po tej naredbi hodo v in-
uslrijj predvsem  zviSane druzinske
doklade na 3e enkralni znesek. Dolo-
Fena je bila tudi posebna premija za
t‘lﬂ\'jlos!. in sicer za nameséence eno-
Meseina plata do zneska 2000 lir, za
EIﬂV_N' pa mezda za 120 ur dela. Do-
ofeni so tudi poviski za vse vrsle
delaveev in vse veste namestencey
V lrgovini, kreditnih in zavarovalnih
zavodih,
Tuga sejn sosveia Ljubljanske po-
Fajine se je vidila pretekli teden pod
POkroviteljstvom Visokega Komisarja
8¢, Emilia Graziolija. V zacelku je
p"t’il.prvhmltuu na doevni red Vis,
Omisar omenil, da sta Halija in
7_:mm3“_ napovedali vojno Rusiji in
BOlovil, da je zmaga nad sovieli si-
gllrnu. N:J:lo_ ie Visoki Komisar v ime-
U navzofnih poslal Duceju vdanosino
or?{'-l“"k(l Govoril je ludi o svojem
sﬁ:-‘iku Dolenjske, kjer je doZivel pri-
din{.“' Sprejem. Omenil je zamenjavo
arjev v lire, ki je pomenil za nas
v{mdno rekitev, & timer je fadislovska
Sdu znova dokazala svoje simpalije
N skrh za Ljubljansko pokrajino, Nato
€ predel na dnevni red. Razpravijali
:‘.’ © problemih prehrane in racionira-
& nekaterih Zivil, o fFemer je Visoki
v?mlan sosvetu natanéno porotal.
150ki Komisar je zakljucil razpravo
“kﬁ‘golnvilnfn. da 'I'm izll:ll_ naigh-niii‘
rist; P!L_,Droh fkodljiveem I;udsk)h ko-
udal:'l i blago kupitijo vi\ai_u ie po-
$pr. il, da bo treba plafe in mezde
s WVili v sklad s strodki preZivljanja.
l’o\r-e:.}?'-" podatki se & proufujejo.
edlh:l\l plaé in mezd bodo pa ne
ifa ‘dl’l{l izid proutitev teklj od 1. ju-
Sar a]jt:. Nu koneu je Visoki Komi-
i“rg;?mt'al o eestnih delih, ki jih ho
Miel{') avionomno drZavno cestno
Praye 12 v Ljubljanski pokrajini, Raz-
Neky v sosvetu so se udelezili tudi
Vot Cri Hosyetﬂih. Prihodnja seja 20-
a4 bo 8, juliju.
jing = komisar za Ljubljanske pokra-
'l!dgo- _Iidrycli!. da so lelna spricevala
lje ili uteneem vseh 3ol v ponede-
telj; .l - junija po sluZbi boZji. Ravna-
r‘ld!-}:; upravitelji so ufencem pred
Mey vijo sprifeval obrazlozili po-
Vi I. ukaza z dne 3. maja t. L
“0ki Komisar je izdal dbo, s
at sar je iwdal naredbo,
#1056 bila razpuifena drudlva
TOsvely.T TRSE :
&-Tabore, »Orjuna<, >Soéas,
Mr‘:{‘;‘- *Cetnikic in *Sokele, 7 isto
;nam‘h‘:’_ ie prepovedal tudi  nodnjo
o emblemov in vseh drugih
2y i'e‘ﬂ'\'. ki bi bili v kakréni koli
Wro(“:‘, temi drudtvi. Prekrsitelji te
Kagp " bodo kaznovani z denarno
. l'?ri\' znesku 1.900 lir, v ponov-
"‘“gﬁcp\-.nwr“ pa z zaporom 1 do 6

!,ih*::ln ijnimr ie ‘nl:isk‘nl te dni vse
€ an: tdefega kriza. Visoki gost se
dugy rimal za sploino  poirivovalno
de) d""':l-!u kriza in se zahvalil so-
2 Am in sodelaveem Rdefega kri-

1 Withovo poirtvovalno delo. Za-
Viagy » 1M i¢ med drugim, da bo
Me nadalje podpirala to pleme-
iI‘rr?k"‘ skrhela, da bo v prvi
18 bray o krblieno za Stevilno deco, ki
* domov. Tem bodo dali ne sa-

mo hrano- in  slreho, lemver  tudi
vzgojo. Visokega gosta so pozdravili
vsi vaznejdi funkcionarji Rdefega kri-
za s predsednikom dr. Otonom Fel-
tichom in podpredsednico go. Kroflovo
na éelu.

Kraljeva Opera iz Rima se je na-
polila na gostovanje v novo Hrvalsko
in v prikljuteno Ljubljansko pokraji-
no, Pred njenim odhodom je v, nike
obizkal Minister za ljudsko kulturo
Ekse, Pavolini skupaj z guvernerjem
Rima in glavnim ravoateljem za gle-
daliste in glasbo. Guverner je zbra-
nim umelnikom pojasnil nwmen  po-
tovanja, Minister Ekse, Pavoling pa
politieni pomen tega umelniskega po-
slanstva. Seslanek se je konéal z vda-
nostnimi izrazi hvaleznosti Duceju.

Liubljaua je dobila direklno zelez-
nisko zvezo s Trstom in Rimom. Viaki
bodo odhajuli iz Ljubljane ob 520,
620, 12,15, 1445, 1745 in 19.10, Z
istim dnem so uvedli tudi direklae
spalne vagone prvega, drugegn in
tretjega razreda na progi Ljubljana
—Rim,

V lirah morajo biti  oznafene vse
ecene po lrgovinah in  gostilnah. Te
cene pa v nicemer ne smejo prekora-
citi dozdanjih cen v dinarjih in bodo
kriilelji te uredbe strogo kaznovani.

Dobrodelnim zavodom so razdelili
veriznitko kavo, ki jo je kopicil Josip
Valant iz Ljubljune, Po odredhi Viso-
kega Komisarju so zaplenjeno kavo
hrezplacéno razdelili; Otroskemu zave-
tistu v Zeleni jami, Marijaniséu, Za-
veliséu za onemogle, Jozefistu, Splos-
ni balnisnici in Otrozki bolnisnici.

Za lire ho zamenjaval nemski kon-
zulal v Ljubljani nemske marke in
Kreditkassenscheine, NemSki konzulat
bo te bankovee sprejemal od lastnikoy
treovin samo do 10, julija, in sicer sa-
mo od tistih, ki so od 26. junija dalje
sprejeli denar od pripadnikov nem-
ke vojske. Tefaj znasa: 1| marka je
7.63 lire,

16, julijn- bome dobili nove nakaz-
niee za Zivilske mastobe. V la namen
se morajo prebivalei |]n-i§a\'ili do 5. ju-
lija pri svojih obfinah. Po tej nakaz-
nici bomo dobili na osebo za mesec
dni 200 gramov masli, 100 gramov
slanine, 100 gramov olja in 700 gra-
mov sladkorja. Civilni zavodi, gostil-
ne, restavracije, kavarne in slitno
morajo med 5. in 15 julijem javili
svoji obfini, koliko teh makfob polre-
bujejo, poleg tega morajo pa tudi iz
javiti, da nimajo nobene zaloge ma-
stoh,

Popotevalne pisarne italijanske dru-
ihe za tujski promeif CIT smo dobili
v Ljubljani na Tyr3evi cesli. Popoto-
valna pisarna sredi Ljubljane bo ve-
likega pomena, V njej bomo lahko do-
hili vsa pojasnila in kupili vozovnico
za katero koli smer in za bivanje v
vseh krajih [talije.

V Rim je prispela hrvaiska trgov-
ska delegacija zaradi lrgovskih poga-
janj. Pogajanja bodo trajula najbrie
kakSne tri dni.

Italijanski monopolski proizvedi so
naprodaj tudi v Ljubljanski pokrajini.
Julija meseea bo drzavaa monopoiska
uprava na podrofje Ljubljanske po-
krajine razdelila svoje proizvode, zato
bodo na prodaj vse vrsle cigar, reza-
nega lobaka, cigarele vseh vrst, lobak
za njubanje, tobafni derivali, cigaret-
ni papirv in italijanske vzigalice.

Zemuuske javne urade so izrofili
hrvatskim civilnim oblastem. Zdaj so
v hrvalskih rokah Ze vse 3Sole, sodi-
ifa, obtina, daveéni urad, v kratkem
bo pa tudi posta. Predstavniki hrval-
ske oblasti so prevzeli tudi poslajo in
zeleznico.

Posle biviega »Putnikac v Zagrebu
bo prevzel urad, ki so ga na novo
ustanovili.  Novi potnidki urad bo
opravijal vse posle, ki so v zvezi s tu-
rizmom in popotovanjem in ho imel
izkljuéno pravico komisgijzke prodaje
voznih kart za hrvalske driavne Ze-
leznice,

V Zagrebu so ustanovili z glavnico
5 milijonoy dinarjev druZzbo :Pakli-
nas, Druzba ima na vzem Hrvalskem
izkljufno pravico uvoza, izvoza in
prodaje mineralnega olja.

Nove nakaznice za zivilske potreb-
Eéine bode izdale oblasti za mesec ju-
lij prebivaleem Ljubljanske pokrajine.
Do te nakaznice ima pravico vsak ob-
¢an, razen listih, ki imajo doma za-
logo krudne moke ali testenin, Do 10,
julija morajo prejemniki Zivilskih na-
kaznic izrofili svojim dobavnikom od-
rezek z desne sirani nakaznice, da
bodo trgovei lahko sporofili obfinam
svojo celotno polrebo Zivil,

40 vagonov kave je mnarofila neka
zagrebika zadruina ustanova v Spa-
niji. Ta kava je zdaj Zze v Barceloni
in fakajo samo 3¢ na njen prevoz.

Tudi &evilo krav mlekaric je treba
prijaviti po naknadni objavi italijan-
skih listov, Poleg tega tudi letno pro-
izvodnjo mleka, ki ga dajejo te krave.

Elektrifikacijo #Zeleznice Reka—Za-
greb—Budimpe&ta bodo uredili. I'o po-
rofiilih italijanskih listov so se ta dela
ze zatela. ;

Mesefne potrosnjo sladkorja morajo
predloiiti vsi sladtitarji, industrijei li-
kerjev in lasiniki sladkorne industrije
svoji ob&ini do 10. julija tega lela.
Navesti morajo, koliko sladkorja po-
trebujejo na mesee in kolikina je
zmogljivost njihove proizvodnje, prav
tako tudi morebitne zaloge, !

_3

sDiruibo viigalic za neoadvisno dria-
vo Hrvatsko< so ustanovili v Zagrebu,
Nova druzba ima glavnico 1 milijona
dinarjey,

Za 12887 =0
zivljenjski stroski delaven samea od
avgusta 1939, pa do maja IH1. po
porotilu zagrebske Delavske zbornice,
Za delavsko drufino dveh oseh so se
mesedini stroski zvisali v dveh letib
za 228.57%, za vsakega olroka pa me-
sefno za 194.81%.

1.25 lire stane izhrano sveze jajee
v Trstu, Inozemska jojea slanejo na
debelo 108 lire za 100 komadov ali na
drobnoe po 1.10 lire,

Na podroéin hrvatske drzave je uki
nil minmsler za Solstvo in bogocastje
dr, Budak vse srbske verske Sole in
otroske vrlee, prav tako tudi vse pri-
valne tedke ljudzke Zole in vrice. Slo-
vaike ljudske Sole pa Se dalje lahko
obslajajo.

Brezplaine gledaliske predstave za
delavstve so uvedli v sarajevskem
gledalidéu. Pri prvi brezplatni pred-
stavi -Scampolac od italijangkega pi-
satelja Nicodemija, je imel na delav-
stvo nagovor profesor Namelak,

Hrvatski Zidje se tudi v Savi ne
smejo kopati po najnovejsi odredbi
poglavinika dr. Pavelita, Prav tako
morajo takoj oddati vse svoje [olo-
grafske aparate.

Hrvatske poverjeniitve pri nem-
skem vojaikem poveljsivu v Beogradu
je imenoval hrvatski poglavnik dr. Pa-
velit. Poverjenidlvo ima nalogo, da
zaslopa hrvalske interese v Srbiji, un
sodeluje pri doloéevanju hrvatskih ter-
jatev in obvez nasproli skupnim jugo-

=¢ zvisali meseéni

VSAK |TEDEN] DRUGA

in zbirali ves
material bivie jugoslovan-

glovanskim uslanovam
statistiéni
ske drzave, v
novo Hrvalsko.
Hrvatska mladina bo odila v 2a-
tetku tega meseca na obvezno delo,
kakor porofa zagrebiki »Novi lisle,
Sluzha bo organizirana lako, da bodo
imeli v vsakem vefjem mestu, kjer
so dela potrebna, omladinei po vel
taborov za 250 do 300 omladincey,
V VaraZdinu bodo na primer uredili
tabor kar za 2000 mladih hrv.wekih
delaveev, Mladina bo gradila nove ce-
ste, kopala jarke, po mestih bodo gra-
dili nove ulice, predvsem pa mladin-
ska vezbalisén. IzsuSevali bodo tudi
popravljena zemliid¢a, urejevali polj-
ske poli in gradili obrambne nasipe.
Miadina bo sodelovala tudi pri izbolj
Banju zdravslvenega stanja na dezeli.
Dela bodo trajala dva meseca. Med-
tem bodo popisali potrebe raznih del
po ostalih mestih, Omladinei bodo ves
fas pod nadzorslvom zdravnikov, de-
lali bodo po 6 do 6 ur na dan, prosti
¢as bo pa namenjen Sportu in zabavi
Tabori hodo urejeni po vojasko,
Koroika je izmed nemikih pokrajin
po Stevilu rodov na prvem mestu,
kakor porofa glasile nemike narodno-
socialistitne stranke. List poudarja, d»
je Zivlienjska sila koroikega naroda
prepritevalna in mofna, Preteklo leto
je bilo na Korossem 2873 porodov .u
1000 prebivaleev, medtem ko znaSa
povpretje za oslalo Neméijo 204, List
poudarja, da se bistvo Korodke po
priklju¢itvi Gorenjske ne spremeni.
Zalo morajo oblasti poskrbeli. da bodo
ostali Korodcei rod zdravih, krepkih in
delavnih planinskih kmelov.
Sarajeve je izpremenilo svoj uradni
naziv na odredbo Zupana Zupe Vrh-
bosne Dervisa Omerovica, Zdaj se Sa-
rajevo uradno imenuje Sarajvo,
Poglavnik hrvatske driave je izdal
izredno zakonsko odredbo. Po njej je
treba vsakogar, ki 3iri kakrSne koli
laznive vesli, takoj postavili pred so-
diste. Prav tako bodo strogo kaznova-
ni tudi vsj tisti, ki so izvrsili kakrino

kolikor se nanaZa na

koli nasilje nad Zivljenjem ali imet-

jem kalerega koli drzavljana hrvalske
drzave. Za red morajo osebno skrbeli
poveliniki ustaskih enol, ki smejo pro-
ti povzrociteljem izgredov uporabiti
vsakrino orozje. Poglavnik prav tako
poziva tudi vse lisle, ki so bili v pre-
leklosti v protihrvatski sluzbi ali gla-
sovali za nehrvalsko stranko, pa so sc¢
zday vrinili v driavoo, naj lo lakoj
capuste in se odstranijo, ker jih bodo
prisilno odstranili in  postavili
pred sodiste,

Me=tno poglavarsivo opozarja prebi-
valee Ljubljape, naj ne nasedajo laz-
nemu usluzbencen mestne obéine, ki
pregleduje stanovanja. Mestno pogla-
varsivo ni nikogar pooblaslilo, da bi
v njenem imenu pregledoval stanova-
nja, Vsak, pri kalerem bi se lorej
lazni pregledovalee oglasil, naj to la-
koj javi policiji.

YV Neméijo je odsle 150 industrijskih
delaveev iz Gorice. Delavei so pred
odhodom $e obiskali skupno grobnico
Case  Littorie in izkazali  poslednjo
4 padlim fasistom, tajnik fasistov-
skega doma je imel nanje kralek na-
govaor.

Oddajo zivalskih Ko in Kosti je od-
redil poobladtenee za prehrano in po-
ljedelstvo Hainzl na Spodnjem Stajer-
skem. Vsi mesarji morajo oddati po
posebnih zbiraleih vse Zivalske koze,
kosti, ves loj in masl

Odprl se je poStni promet s Spodnje
Slajerske z vsem neviralnim inozem-
stvom. Zdaj je mogoée poslati po po-
sti v neviralne pokrajine inozemstiva
navadna pisma, dopisnice in poslovne
listing do 50 gramov leie. To velja
tudi za kranjske in koroske predele,
ki pripadajo nemski eivilni upravi.

Popravili so mestove ¢ez Polskavo
na Dravskem polju, ki jih je porudtia
bivia jugoslovanska vojska. Na cesli
Piuj—Majsperk se vrai zdaj spet reden
promel.

Drudive  profesorskibh  kandidatov
priredi tudi letos ponavljalni teéaj za
tiste utence, ki imajo popravane izpite.
Vpisovanje v la lecaj bo od 10, do
13, julija dopoldne na [. driavni real-
ni gimnaziji v Vegovi uliei,

V 1ikem Viantgarin bo zgradilo
slovensko planinsko drustvo kofo, da
bodo potitka potrebni  Ljubljantani
lahko v njej preZivijali svoje potit-
nice,

Poitni promet med Srbijo in Hrvat-
sko je ukinjen in so tudi pogajanja
za njegovo obnove spel zastala. Zdaj
se bo usmeril postni promel iz Hrval-
ske v Bolgarijo in Turéijo preke Ma-
dzarske in Romunije,

Uradni naziv za Banjo Luke se iz-
premenili na odredbo poglavnika hrval-
ske driave. Banja Luka se odslej
imenuje samo Luka,

Dvojni tir grade na progi Zagreb—
Zidani most prav de nemske meje
pri Dobovi, prav tako bodo zgradili
dvajni tir tudi na progi iz Zagreba
do Zemuna, Nadaljujejo tudi gradnjo
unske Zeleznice iz Bihafa do Knina,
ki bo prihodnje lelo dograjena in bo
lako Zagreb dobil nove zvezo do Spli-
ta in Sibenika. Letos bodo zateli gra-
diti po porofilu driavnega podiajni-
Slva za promel ludi odsek proge od
I'rzanske Kadtele na novi progi Karlo-
vac—Bihaé proti morju, Gradnjo te
proge je poglavnik Ze odobril in bodo
z deli kmalu zateli,

V Zagrebu bodo kontrelirali pro-
dajo moke, oljn in kave. Trgovee bo
moral prodane keligino vpisovati v
posebno knjigo, ki jo dobi vsaka dru-
zina, Tako ne bo wmogel nihée dobiti
vetjih kolitin omenjenega blaga, ka-
kor je predvideno, Preskrbovalni urad
je prav tako razdelil Ze nakaznice za
cevlje in obleko, pa ludi za vse visle
drugega tekslilnega blaga,

Plavalni teéaj za Solske mladino je
razpisala za mesec julij ljubljanska
plavalna sola na kopalistn IHirije. Te-
cajniki so pripudfeni k plavalnemu
tecaju Sele po predhodnem zdravni-
skem  pregledu, Julijski leta) se je
pritel 1. julija, vpisnina zanj znada
8 lir, vsakodnevna vstopnina pa 0.40
lir,

Nove znake za Zide so izdali na
Hrvatskem, Novi znak bo iz kovine in
bo imel oblike okrogle rumene ta-
blice. Nositi ga bodo morali vsi Zidje,
ki so Ze prekoraéili 14. leto.

Dobra sadna letina se obeta na
Spodnjem Stajerskem, kjer je okrog
tri milijone sadnih dreves. Skoda je
le, da se je zaradi pomanjkanja Skro-
ril zaredilo na sadju precej Skod-
jiveev,

Za eno wro so podaljiali tramvajski
veternj promet po ljubljanskih ulicah.
Doslej je cesina Zeleznica vozila samo
do 2230 ure, zdaj bo pa vozila do
23,80, Normalni promet traja kakor
doslej do 21.15, ko odpeljejo prvi vo-
zovi v remizo, polem pa vozi tramvaj
samo vsake pol ure.

Pogajanja za posSini  promei med
Hrvalsko in Srbijo so odgodili za po-
zneje, ker se zastopniki zagrebskega
odposlanstva in zastopniki srbskih
predstavnikov mniso mogli zedinili.

Najmodernejii hotel bo ggradila hr-
valska driava ob Plitvitkih jezerih,
ki jih hofe preurediti v narodni park.
Hotel bo visok Iri nadsiropja in bo
najmodernejSe opremljen z vsem mo-
dernim udobjem, ITmel bo 50 sob in
5 dvosobnih stanovanj. Hotel bo dr-
Zzavna last in bo imel tudi turistiéni
oddelek,

sicer

Nove delavske hise bo zidala Tir-
valska. Povetane bodo tudi moznost
zdravljenja delaveev v dozdanjih de-
lnvskih zdravili5¢ih v Brestoveu, Kle-
noviniku in Kasindolu, Hrvalsko de-
lavstvo zlasti podlega jetiki.

Zakonski dekret o Nemeih na Hr-
vatskem je izdal poglavnik hrevalske
driave in z njim uredil poloZzaj nem-
ske narodne skupine nn Hrvalskem.
Pripadniki nemske skupine imajo za-
golovljeno neomejeno ohranitev nem-
ike narodnosti, svoboden razvoj nji-
hovega prvolnega narodnega Zivljenja,
prav tako tudi fuvanje narodnostuih
in kulturnih odnosov do svajega na-
roda. Udejstvujejo se lahko v politie-
nem, kutlurnem in gospodarskem ziv-
ljenju. NemSka narodna manjSina pa
priznava svojo pripadnost kK neodvisni
hrvatski drzavi kol svoji domovini,

Vse plesne prireditve je prepovedal
driavni vodja S8 oddelkov in 8ef nem-
ske policije na vsem nemikem zose-
denem ozemlju zaradi vojnih dogod-
kov na vzhodnem bojigtu,

Zakon o organizaciji vlade so0 ne-
davno objavili na Hrvalskem. Zakon
obsega 24 Elenov, Hrvalsko viado bodo
sestavljuli predsednik, podpredsednik
in 16 ministrov. Posebna uslanova v
viadi  je  zakonodajni Komisariat =
predsednikom, ki ima slopnjo mini-
stra. Poglavnik postavlja ministre =z
odlokom, ki mora imeti hldi podpis
predsednika vilade, Cela vilada mora
pa pred nastopom priseci poglavniku
ler podpisali izjavo o svojem in imet-
ju svojilh rodhin, razen lega pa izjavo,
da med svojo driavno sluzbo ne bhodo
sprejeli kaksnega drugega platancga
dela, Za vaine in posebne zadeve ss
lahko na poglavnikov ukaz uslanav-
linjo posebna driavna ravnaleljsiva =
ravnaleljii, ki jih imenuvje poglavnik
na predlog predsednika viade, Ravna-
teljstva 80 odvisna od predsednika
viade. Ministri. drzavni podlajniki in
drzavni ravnatelji so oadgovorni  po-
glavniku, ki jih zaradi prestopkov
lahko poslavi pred Stol sedimorice v
Zagrebu, Proli njegovi razsodbi ni pri-
lozbe,

Prine Konoje, predsednik japonske
viade, je poglavniku dr. Pavelitu hrzo-
javno Ceslital ob pristopu Hrvalske k
troini zvezi. Hkrati izraZa svoje ve-
selje zato, ker se hrvalski narod Ce-
dalje bolj razvija in sodeluje pri r..-
voju novega reda na svelu,

Osehne vesti

Porocili so se:

V Ljubljani: g Lojze Susnik,
frgovec v Ljubljani in gdé Nada Re-
bernikova, hél pleskarskcﬁ‘a mojstra v
Ljubljani; g. JoZe Marinko. industri-
jec v Ljubljani in gdé. Marijn Lapaj-
netova iz Ljubljane.

Bilo sretno!

Umrli so:
V Ljubljani: 84letna Marija

Troitova, vdova po uéitelju: Julija Sta_
retova, Tondka Gabrova; Marija Klu-

nova, eng strojevodje drz. zel v .
Ana Sunarjeva, pos. in gosit.. Ivan
Umek. zidarski mojster; Marija Zu-
panéiCeva,

V Laidkem: Marila Brazova,

V Gorjah ri Bledu: Ivana
Cernetova, pos. in gost.

Nale sozalje!

SIROM PO SVETU

Razstavp demantov so odprli te dni
v Newyorku. Poleg najlendih pravih
demantov -qena. ogled tudi reproduk-
cije najslovitejsih pravih demantov na
svetu,

Ljudskp sStetje sp pred kratkim
uvedli v Romuniji, Romunija ima po
odstopitvi ozemelj 13,493.000 prebival-
cey. Prirastek prebivalstva znada v
desetih letih 13.4 odstotka,

28.000 razliénih vrst ptic Zivi na sve-
tu. Tako so izradunali nemski prirodo-
pisei.

Muzej bacilov bodo prihodnle dni
odprli v San Franciscu. Ljudem ki sl
bodo hoteli ogledati razstavo. na
razpolago ved mikroskopov,

Strela z jasnega je zaradi hude vro-
¢ine tred&ila v neki voz in osmodila
voznika v blizini Novare,

663 indijskih Krezov Zivi % =zdaj v
Indiji. Najbogatejéi izmed njih je haj-
derabadski maharadZa, ki ima okrog
14 milijard lir premoZenja.

35 milijonov zvezdnih utrinkov pade
vsako leto na zemljo, tako je {zratunal
neki ameridki zvezadoslovec,

Pomanjkanje viigalic je zavladalo v
vseh krajih od Rdedega morjn do
Perzijskega zaliva, Iran. Irak Palesti-
ija so do nedavnega

talijansk

ng in Transjordan
uporabljali vZigalice i egn 17
vOra,

DRUZINSKI TEDNIK
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Rojstvo vaznih izumov

Diletanti, ki so obogatili znanost

Le redkokdaj je slufaj pomagal &lovestvu do novega izuma

»Alj se vam zdi, da so nam dali
najvecje izume Solani znanstveniki?e
je wvprasal nekoé Pellenkofer slavne-
ga kirurga Billrotha, In celo Scho-
penhauer se je toplo zavzemal za ta-
koimenovane laike ali diletante. Ven-
dar ne smemo misliti, da je to tista
vrsta diletantov, ki povrino premle-
vajo vse panoge znanosti, potem pa
na lepem jamejo trdovratno trditi
svoje, bodisi da je res ali ne.

Tako je na primer neki diletant
opazil, da se je v ocesu pti¢a, potem
ko si je bila zival zlomila nogo, ne-
kaj izpremenilo, Namesto, da bi dalje
opazoval to izpremembo in jo do dna
dognal, je povrino in napak sklepal,
da moremo po ofesni zenici spoznati
vse bolezni. Spet drugemu se ob po-
gledu na mesec nekaj ,posveti’ in Ze
si izmisli nov svetovni sistem.

Taksni diletanti niso ¢lovestva do-
prinesli slavnih, velepomembnih iz-
umov, Diletanti’, ki so res nekaj do-
segli, so bili zmerom ,avtodidakti’,
ljudje, ki so sami Studirali in se iz-
obrazevali, Zna¢ilne in vaino je, da
so se osredolocili samo na eno pa-
nogo znanosti in se v njej izpopol-
nili in nadkrilili vse svoje sodobnike,

V preteklosti lahko nastejemo mno-
go laksnih diletantov, pa tudi seda-
njost jih ima precejénje Stevilo.

Ali veste, kdo je izumil podmorni-
co, ki je ena najbolj uvaZevanih
orozij danasnje vojne? NikakSen in-
Zenir, pa¢ pa mornari§ki podcastnik,
Bavarec Wilhelm Bauer. V wvaojni, ki
je divjala leta 1864. z Dansko, je pri-
Sel nekdanji tesar in tedanji morna-
riski podcastnik Bauer na zamisel, da
bi s podvodno ladjo napadel dansko
brodovje in na sovraine ladje pri-
trdil pod vodo razstrelivo. Poskusna
voZnja leta 1851. je pokazala pravil-
nost njegove zamisli, Vendar se je
njegova podmornica po tretjem po-
skusu zaradi nepopolnosti potopila,
Nato je poskuSal Bauer prodretj s
svojim izumom v Avstriji in Angliji,
toda brez uspeha. Sele Rusija se je
pozanimala za to vodno novost; po-
zvala je jzumitelja na Rusko, kjer je
zgradil ve¢ novih podmornic in na-
redil ve¢ posrecenih poskusov med
Petrogradom in Kronstadtom. Bauer
je izumil tudi potapljasko napravo in
dvigalo za reSevanje potopljenih la-
dij. Vidimo, da je bil ta diletant ve-
lik izumitelj, ¢eprav se je ¢isto sam
izsolal in izobrazil.

Glasbenik Wiliam Herschel (T 1822)
se je bavil za svojo zabavo tudi z
zvezdoslovstvom. Sestavil je prve ve-
like zrcalne teleskope in daljnoglede
in pri tem pomagal zvezdoslovni zna-
nosti tudi do veé novih odkritij, Tako
je voja3ki glasbenik kot diletant’ v
zvezdoslovju dosegel vec kakor mar-
sikateri nenadarjeni zvezdoslovec..,

Zivljenjska zgodba velikega izumi-
telja Edisona je pa¢ Ze znana, ven-
dar jo 3e enkrat ponavljamo, takec iz-
redna in spodbudna je. Edison je bil
kot otrok zelo slab ufenec, ,za nobe-
no raho’, kakor po domace pravimo.
Nih¢e ni imel wvanj dosti zaupanja,
razen njegove matere. Z dvanajstimi
leti je raznasal ¢asopise, toda sam
se je tedaj Ze jel zanimati za zna-
nost. Iz svoje lastne modi si je pri-
dobil svoje ogromno znanje, ki nam
je dalo telefon, kino in &e wveliko
itevilo izumov na elekirotehniénem
podrodiju,

Ce ste bili Ze pri zdravniku za
grlo, nos in ufesa, je gotovo zbudilo
vajo pozornost majhno, okroglo zrcal-
ce na dolgem roéaju. DusSevni ofe te-
ga zrcalca, ki si z njim zdaj zdrav-
niki lahko toéno. ogledajo nade grle,
je ucitelj petja Manuel Garceia.

Nasa cestna Zeleznica se ima za
svoje rojstvo nepostedno zahvaliti
poroéniku Wernerju von Siemensu.
Bil je sin nekega gostilnicarja in za-
radi slabih gmotnih razmer ni mogel
Studirati, Zato je poslal topnigki Zast-
nik. Da bi mogel podpirati syoje bra-
te, ki so Studirali, si je skufal z izu-
mi zasluZiti nekaj denarja. Najprej
se je posvetil modernemu izdelova-

nju strelnega bombaZa, pozneje prav-
kar nastajajotemu brzojavu in napo-
sled je izumil dinamo, ki je temelj
vse moderne elektrotehnike,

Mnogo podobnih diletantov’ si je s
svojimi izumi zapisalo svoje ime za
vse vecne case v leksika in v zgo-
dovino. Tako Joiei Frauenhofer, ki
bi moral postati prav za prav steklar,
pa je po srecnem nakljucju prisel v
neko  optiéno tovarno in  obogatil
teoreticno in praktiéno optiéno vedo
z novimi jzumi. Tako badenski nad-
gozdar K. von Drais, izumitelj kolesa.
Dalje izumitelj brzojava profesor ana-
tomije TomaZ v. Sémmering in se
mnogi drugi. Vedeti moramo le, da
ti ljudje nikakor niso bili povrsni,
ali pa miljenci srecnega slucaja, tem-
ve¢ 80 z neumornim raziskovanjem
v svojem podro¢ju dosegli svoje
uspehe, ki jih e danes obéuduje ves
svet,

D — - —

Leteca kaéa

Na Javi Zivi neka kaca, imenovana
Chrysopelea ornata, ki lahke celo ska-
¢e z drevesa na drevo. Po veéini zivi
na drevesih in ima sploh éudovite
zmoZnosti,

Ta nenavadna kaca se lahko razteg-
ne in skréi kakor trak in potem tako
skafe od drevesa na drevo kakor opica.
Kadar pa hote skoéiti z drevesa na
tla, se zvije v klopé¢i¢ in se mirno spu-
sti z velike visine, ne da bi se pri tem
kaj poskedovala, Ko so pa hoteli te
kade prenesti v kakgen Zivalski vrt so
zmerom vse Ze pri prevozu poginile,
¢eprav nihée ni vedel zakaj.

Ce ima modki sopran

Carlo Broschi Farinelli (1705- 1742,
Napolitanee, je imel najlepdi socpran,
kar jih je svet sploh kdaj slisal. Se ko
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posebno do veljave, Farinellj je pel ba-
je sedem tonov vise kakor ostali naj-
boljsi pevei, vendar je njegov glas zine-
rom ostal ¢ist in jasen, Baje jo Fari-
nelli en ton lahko drzal ni¢ manj ko
Eest minut,

Junaska princesa

V prestolni dvorani palade Luxem-
bourg v Parizu je bila velika Renau-
dova slika, ki je predstavljala Napo-
lecna I. ko ga na zmagovitem vozu
ocbdajajo Zgodovina, Slava, Umetnost
itd, Leta 1814, ko je prisla na prestol
spet stara dinastija, je obiskalg pala-
to vojvodinja Angoulemska. hél Lud-
vika XVI. in Zeng francoskega pre-

Pisa € una cosa a sé, un’isola Sconcer-
tante nella meraviglia toscana. Questo
sapore particolare che la citta ha nel-
l'archih‘;ttura. nel costume, nella par-
lata si scopre facilmente anche nelle
donne, Le ragazze pisane sono belle,
serie e forti e fanno pencare alle archi-
tetture ducentesche delle loro basili-
che, — Pisa je poscbnost zase, tako
rekoé izjemg med toskans®imi mesti
Mesto ima svoje gezikovne in arhitek-
tonske posebnosti, odlikuje se pa tudi
Po svojih lepoticah. Pisanke so lepe,
resiae in krepke in zbujajo podobnost
#z njihovimi bazilikami iz 12, stoletja.

11 copricape domenkeale degli arabi au-
menta di raggio con 'aumentare delle
possibilita finanziarie di chi lo porta.
Questo cappelly é in voga fra gli arabi
che hanno preferito il costume europeo
a quello tradizionale. — Nedeljsko po-
krivalo Arabcev raste glede na viSino
premozenja, ki ga ima njihov nositeli
TakSen klobuk je posebno priljubljen
pri tistih Arabeih, ki se rajsi nosijo po
evropsko kakor po domade.

je bil decek, je pel na koru vseh cer-
kva svojega mesta in vnémal srca ver-
nikov. Pozneje. ko je Ze imel svelovni
sloves, je pridel leta 1734, celo na dvor
takratnega Spanskega kralja Filipa V
ki ga je posebno navdusil s svojim
petjem,

Pri Fllipu V. je potem Parins!li ostal
celih deset let in ga cazveseljeval s
svojim krasnim glasom. Najkolj éudno
Je bilo to, da je moral kralju prepevati
vsak vefer znova Stiri pesmi, ki jih je
imel kralj najrajsi. Pri teh starih pes-

mih je baje pri%el njegov sopran ge

stolonaslednika. Konservator $e ni bil
utegnil pospraviti velike slike in je na
vpradanje vojvedinje, kaj slika pred-
stavlja, v zadregi zajeclial, da pred-
stavlja umetnost in znanest, ki ponu-
jajo cesarju Francijo.

:Pa jim je ne bi bilo treba ponuja-
ti.« mu cdvrne prestolonaslednica, »saj
sl jo je znal sam vezetil«

V znamenitih »sto dnehe¢, ko je
kralf zbezal in se je prestolonaslednik
zatekel v juZno Francijo. je vojvodinja
samg v mestu Bordeauxju kljubovala
Napoleonovim privrZzencem, naséuvala
je oblasti k odporu. in kljubovala ce-
sarju se defet dni, potem ko se je bil
vrnil. Napoleon I. ki je znal zmerom
najti pravo besedo, je pri tej priliki
rekel o njej:

30Ona je edini moZ v svoji rodbinile

Cudne pogrebne navade

Diocbag se imenuje vzhodno afrisko
zamorsko pleme, ki zivi ob reki Lago-
manle, To pleme ima prav éudne na-
vade pri pogrebu svojih sosodnikov in
zZnancev,

Kadar umre élan plemena Diobasa,
Zrostno vest razbobnajo takoj po vseh
zamorskih vaseh, Takoj nato se pa
zberejo vsi znanci sorodniki in prija-
telji pokojnika, da dostojno poéaste
njegovosmrt, Mriveca potem balzami-
rajo s posebnim palmovim oliem in ga
poloZze v njepovi rodni vasi na mrtva-
&ki oder,

Okrog tega odra se potem zberejo
ljudje in vpradujejo umrlega, zakaj je
p-ov za prav umrl, vmes pa streljajo
pogrebei na nekakine primitivne pu-
e, ¢im bogatejs] je bil mrtveec. tem
ved strelov mu doni za slovo. Pri tej po-
grebnl sveéanosti morajo biti navzoéne
tudi Zzenske, ki jokajo in so za to po-
sebej plaéane od sorodnikov umrlega.
Naposled stopi pred mrtveca neki no-
8ki in ga Se enkrat kratko vprasa za-
kaj je umrl. Baje mu mrtvec éisto tiho
tudi odgovori, vendar moski tega od-
govora nikdar ne sme izdati, temved
ga za zmerom ohrani zase,

Maskirani
golobje-pismonose

Znani ameriski gojitelj golchov pis-
mones kapitan Ray R, Delhauer je na
svoji farmi v Kaliforniji posvetil
sebno pozornost gojenju golobov-pis-
monos, ki so med svojim peletom z
zemlje skoraj popolnemg nevidni, Del-
hauer je razliéne vrste golobov. ki jih
je gojil na svoji farmi tako dolgo kri-
Zal, dokler ni dobil golobe s praino-
sivim in umazancbelim pisanim per-
jem, ki jih Ze v vigini sto metrov s
prostim oéesom ni mogeée razlociti.

Odkar je dobil radio tako veliko vlo-
go na vseh podroéjih, so vojaski stro-
kovnjaki mislili, da je minil éas golo-
bov-pismonoe3. Zadnja vejna v Evropi
je pa pokazala. da imajo ti polobi &e
danes nemajhno vlogo v obveitevalni
sluzbi. Omenjeni ameriski gojitelj go-
lobov je celo konstruiral kletko, ki jo
letalec lahko vrze tudi s kar najhi-
treje drvecega letala. Na kletko je pri-
trieno majhno padalo in ko prileti do
zemlje, ter se je dotakne, se kletka
odpre in golob zleti iz nje.

)
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Konjsko mleko —
alkoholna pijaéa

Kirgiz: pripravljajo iz mleka kobil
alkoholny pijadéo, s katero se ¢lovek
prav lahko temeljito upijani, Pijaco
imenujejo skumise in pri vseh Kirgi-
zih velja za sestavni del njihove pre-
hrane,

Kirgizi molzejo koebile prav tako ka-
ko: pri nas krave in pustijo mleko ki-
sati, dokler ne pri¢ne vreti., Pijaéa ima
kiselkast okus in je zelo hranljiva,

Kumis je pcdoben nekakénemu mo-
Stu. Kirgizi popijejo velike mnozine

te pijace, s katero bi si Evropei prav
gotovo poKvarili Zelodee,

Dopo molti anni @i faticose ricerche il
dott. Raoul de Seigneunx, professore
dell’'Universita di Ginevra, construisce
una bambola che ha il colore e la
mollezza di un corpo umano, Questa
bambola servira agli studenti di me-
dicina per far la pratica neglinter-
venti chirurgici. La figura ei rappre-
senta I'assistente del professore con
questa bambola singolare, — Dr. Raoul
de Seigneux, profesor zcnevskegn vse-
uéilii¢a, je po dolgoletnem raziskova-
nju iznasel lutko, ki je po barvi In
otipu popol podobna éloveikema
telesu, Na njej se bodo itudenti medi-
cine lahko praktiéno uwéili vseh zaple-
tenih operacijskih poseikov, Na sliki
je profesorjev csistent s to izredno
lutko.

Noéni obisk

Viljem Bach, komponist in pravnuk
velikega pradeda, komponista Janeza
Bostjana Bacha, je nekoé kupil star
majhen klavir s starim francoskim
vladarskim grbom. Ponoél je potem
zagledal v sanjah ¢loveka z dolgo bra-
do v bogati nagubani obleki z velikim
¢ipkastim .ovratnikom. Neznanec mu

je dejal:

La settimana scorsa il Sottosegretario di Staty Eccellenza Marinelli ha visitato Lubiana, Fig. 1: 1l

-l g -

Sottosegretario Marinelli nella Direzione delle Poste.,

Fig, 2; nelle officing ferroviarie di Lubiana., Pig 3: Il Sottosegretario Marinelli stz assaggiando i cibi nella cucina della Casa degli operai, —
Pret:kli teden je belo Ljubljano odiskal driavni podtajnik Ekse, Marinelli, 1 slika: Ekse, podtajnik Marinelli na postni direkciji, 2. slika: v Ljub-
Lanskih Zelezniskib delavnicah, 3. slika: Eksc. driavnl podiajnik Marinelli poskufa jedi v kuhinji Delavskega doma,

Il polidinamometro & il pin perfezio-
nato strumento per saggiare forza €
resistenza in tutte le loro esplicazioni:
permette di apprezzare la forza dei
muscoli delle doccie vertebrali, degli
arti superiori, degli arti inferiori, In-
vitando il soggelto a compiere simulta-
neamente o Swccessivamente i diversi
sforzi, si puo avere in pochi minuti
I'espressione della capacita dinamica
totale, del tono e dellp sviluppo mu-
scolare, ¢ in base a cid trarre un gin-
dizip complessivo, — Polidinamometer
s¢ imenuje najnovejSa priprava za8
merjenje élovekove sile in odpornosti
v vseh oblikah, Z njo lahko izmerimo
moé hrbtnih misic, prav tako pa tudi
moé¢ misic v gornjem in spodnjem delu
telesa, S to napravo, ki jo #e praktiéno
uporabliajo v Italiji, lahko v nekaj mi-
nutah dozenemo celotno dinamiko te-
lesa ter zmogljivost in odpornost mi-
sitevia,

»Ta klavir je mo), Henrik III. mi ga
je podaril, Posludaj ljubezensko pe-
sem, ki sem jo zanj skomponiralle

Clovek v stari nodl je sedel h kla--
virju ter zapel ob lastni spremljavi
romanco: »Izgubil sem njo, ki sem jo
ljubil na moé.« Pesem je bila tako
ganljiva, da se je jel Bach jokati ter
se je med jokom zbudil in je imel
rés solzne odi, A kako se je Bach &ele
zjutraj zafudil, ko je nafel na klavir-
Ju. kamor je bil preifnji veder poloril
prazen notni papir, popisan list z no-
tami. Hotel je note prebrati, a jih nl
mogel, Sele ko je povedal svoje sanje
héeri, ki je bila podkovana v ?,godovini
glasbe, mu je pojasnila, da so v dobl
Henrika ITI, note pisali v drugaénem
kljuéu, In res, ko je note prepisal nad
sodobni kljué, je bila skladba jasna in
¢ista. Viljem Bach je lahko sam zapel
in zaigral ljubezensko pesem, ki jo je
ponoéi slifal od skrivnostnega nezna-
nega kavalirja. Viljem Bach je to pe-
sem pozneje uvrstil med svoja dela 2
naslovom »Nocturnoe,

Zanimivosti z vseh velrov

V Tibetu imajo, kar se zakonov 1iéé
f¢ danes kaj éudne novade. Dekle st
najprej porodi s svojim majstarejiim
bratom, ki postane poglavar vse hi:
ge, potem se pa porodi de z drugind
moskimi, ki pa mimajo v hisi nobené
vedje praviee. Vsaka Tibetanka und
tako po veé moz, kakor kakden turikd
sultan.

Antonio Meucei je prvi izumil tele-
fon, in sicer leta 1849, V Italiji 80
zadeli uporabljati prve telefone Ze les
ta 1881, : 4

Tango so najprej plesali v Amer.
lei, leta 1911, je pa prisel v modo tur
di v Evropi. Torej se je tango uveé:-
ljavil samo dobro leto dni pred «fo®
trottoms (lisicjim korakom).

DruZina gospe Helmove je na 8Ve~
tu prav gotovo edinstvena. Gosp®
Helmova se je rodila kot ena izm
cetvork, poroéila se je pa z dvojckonk
To pa Se ni bilo dovolj, V tem zako"
nu se je rodilo 32 sinov. Izmed
so se dvakrat rodili fetvoréki, Sest-
krat trojéki in dyakrat dvojéki. Kako
bodo napredovali ;vnucki in vnukinl®
gospe Helmove, e ne vemo, prav £0°
tovo bodo pa rekorde svoje mater®
nadaljevali,

Najkrajsi priimek na svetu je ne
dvemno O. T'a pritmek nosi francos
druzina, katere predniki so zZivel 0
pred stoletji in so nosili plemiski né
slov. Markiz 'O je #ivel na dvork
Henrika III. in Heénvika IV. v 16:
staletju.

Da ljudje prav za prav jemo koving,
fe boste prepricali, ko boste pre
naslednje vrstice:

V jabolkih in &pinadi je jod;
ohrovtu in fiZolu je arzen; v riZu
belugih je mangan; v le¢i in miekt
je cink; v ¢ebuli je bor,

Telo odraslega ¢loveka vsebuje P2
vpreéno 659 vode in 35% drugih
vi. Kadar s potenjem izgubimo V
postanemo Zejni in moramo pitl. ngﬂa
vodo v telesu spet nadomestimo.
otroku pa je odstotek vode prece]

v

ved-
Ji kakor pri odraslih, 4
Annabella, Milan:
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VSE SE PONAVLIA

. dTako, tako,s je dejal strie Severin
I me bistro pogledal s svojimi svetli-
mi ofmi. >Ti bi si torej rad moj frak
1Zpasodil 2
2Da, ves stric,s sem se zatel opra-
Vicevali, siric me je pa neusmiljeno
prekinil: >Z%e vem, % vem, nikar se
Ele !'!:!.[(]\'ilf']'il‘f, V:ai-. doslej s-_ii ‘pr_ilh}o
udiral, zdaj mora3 polagali izpit in
zalo frak polrebujes.
Irq;.'ll)“‘- res je lako,c sem veselo po-
H, »le kako ti vse to tako dobro
velsde

>Kje imas pa svoj frak?: me je
neusmiljeno vprasal strie, polem pa
Ar sam tudi odgovoril: »Téga si po-
:?‘?I';aaflr_mn_u:‘am-!llu l})\'ariﬁl}. ki s h-hpi
laku?;j- izpit opravija. Kaj ne, da je
t I:VSP e res, toda kako mores ti vse
ako Natanko vedeti, stric?c sem ga
Opraviteno zafuden vprazal,

*Naposled sem bil tudi sam enkrat

© mlad kakor si zdaj ti,c mi je
Magajivo dejal stric. »Tudi jaz sem
s\:l_'ihuh-n[ in imam na fista leta
h__ﬂlﬁ‘ Spomine. Ceprav je minulo Ze
tdeset let, se vendar e prav dobro
SPominjam  dne, ko sem prav tako
lﬁ??;etmvul frak kakor ti. Bil sem pri-
7o prav take v skrbeh zaradi
Nega, samo da sem ga potreboval
Za ples.«

Pri tem pripovedovanju se je sirie
Veselo namuznil in mi pomeziknil.
»Wendar je bilo moje slalidte pre-
:911 drnggc‘no od tvojega,¢ je nadalje-
al, >3vojega fraka namref nisem po-
Sodil prijatelju, temvet sem ga nesel
V zastavljalnico, da sem zanj dobil
'“i‘[kﬂj denarja. Le pomisli, kake sem

nesramen! Fui,c je dejal z gla-

Som, k_i ie obelal 3 kaj hquuEga.
J0da nit takSnega se ni zgodilo, strie
I& pa mirno nadaljeval:
: >Kaj hofed, plesa nisem in nisem
nogel opustiti. Vedel sem, da bo tisti
vecer na plesu
je bila zame
kaj denarj
sanio Se

najlepfa na svety. Ne-
a4 sem imel, potreboval sem
se dostojen frak in v duhy sem
Fe videl, kako sedim z obozevano
lt-pﬁtim Zu mizo in pijem kavo. V pi-
slih nanjo sem odie] k svojemu sfriey
Bertu in sem se nalagal, da potrebu-

lem frak. Morda se 8e spominjag
Strica Berta?< me je spet nagajivo
Vpragal,

_’_MU;.{{IF'(\._ ne, ne morem Se spom-
Niti.c sem jecljaje odsovoril.

*Da, dne je stric modroval dalje.
*Berta nisi mogel kar ltako navlefi.
M(_lrf_ll sem  se posteno polrudili, da
i je verjel. Toda v sili élovek mne
iZbira besed. Sel sem kratko in malo
s{- ljemu in sem se mu nalagal, da
M svoj frak posodil tovaridu, sam
B4 pa nasledunji dan potrebujem za
DIt Moja zamisel se je posrefila,
-‘ml:;c mi je posodil Trak in veselega
kalks sem zveter odiel na ;_ﬂrj.-i. In

sen je bil ta ples! Frak mi je stal

a: ulit, godba je omamno igrala, jaz
‘M se pa vrtel s svojo lepotico, Po-
vahil

0 seuz io na steklenico Sampanjea,
Rla sva in si Sepetala sladke besede.
aposled sva se domenila, da se do-
va naslednji dan pred neko slaidi-
“;110 in_se odpeljeva na izlet. Ko
Mhl 8e tlrtl[.m‘ jutro po lej omamni
%l avi prebudil, sem s strahom opa-
i"'.h‘!? Nimam prav ni¢ denarja. Ker
iy tlo e pozno dopoldne, sem bil
Y veliki zadregi, Iskal sem redilve in
udi nadel. Moj pogled se je usta-
ha stricevem fraku. Trenutek nato
M Ze imel zavilega in sem ga ne-
4 v zastavljaloico, kjer sem dobil
zf:'ll I"Pl; denalrco. Sicer sem vedel
A ga stric ob petih popoldan
lft‘huj{-, loda dollej je ."it? dalet.« .
U *Ne mened se za posledice, sem
8o popoldne veselo pohajkoval s
Y0jo izvoljenko. Sele ko je bila ura
bal petih, me je neprijeino zaifemelo
“"']!]’Sg"cu. Ob petil moram siricu Bertu
iti i:_'al:, mi je nepreslano fumelo
ulesih. Poslovil sem se od zlato-
oy deklice in znova zafel lov 2a
tuiar.m"‘- ObSel sem vse svoje prija-
i € 1n znance, toda nihée izmed njih
a i hotel posodili denarja, e da
da m{nnju. Naposled sem se odiofil.

“r{:“‘»('m zadnjo karto. Odel sem k

vil

U Bertu,

i, vendar si mi prinesel frak?«
O prvo, kar je stric spregovoril,
al sem pri vratih in si e zmerom
2 m upal na dan z hesedo. Sele ko
izpil]e strie \'praén].lfe sem opravil
SR Sem mu prvpr_u'evu‘l_uu pritrdil.
g, ako sj _pa_prebil veter po izpi-
sleg sil‘ dulje izpraseval stric. Napo-
'Mkrl:?'“ Wll_tlar nadel pravo pot SVOji
Som lenosti.  »>Vse je lepo  slrie,«
Zalog| ejal kolikor mogote skesano in
5 'a“'l:; ‘xs!arlr(m te ima rlo!\.'pk dfi-nar.i
: . lako,s je spel modrova
:;'::::i *>Ce si debro i_.lpruvil izpit, bi ga
ali “:!‘, lllura_l hul_l lnalr._) proslaviti,
L f me je dalje mu€il stric Bert,
0Cisi ge je stric zganil, odprl je
Svoje pisalue mize in doluo
PO mnjem, Naposled sem le za-
teg: ;! da je iz nje priviekel de:ar-
’Qﬂla(li" 10 odprl. Tisti trenutek sem
al na uro in videl, da manjka
i Pet minut do petih, zastavljalniea
‘Ore!;u Odpria sumo do petih. o bi
Wory| }:(}tl!‘]‘ dvigniti strifev frak, bi

Str; akoj odhiteti tja, :
njs - 1¢ prekinil moje premidljeva-
* %0 je polegnil iz denarnice ban-

oo
18 ki)

Nisa
n

zlalolasa deklica, ki

Nekaj kriminalnih primerov iz Zivljenja artistov

CIRKUSKA OPICA — MORILKA

Policija razkrinkala skrivhostnega tatu bisernih ovratnic

Nadzorniku Scotland - Yarda Frostu
je bilo jasno, da policija v grofiji X.
ne bo mogla razjasniti tatvine nakita.
ki so ga zloc¢inci zagresili na posamez-
nih posestvih uglednih osebnosti. Nad-
zornik Frost tega ne bi izvedel, ¢e
Scotland-Yard ne bi bil obveiéen o
umoru v hisi polkovnika Wilstona, ki
je Scotland Yard pozval na pomoé,

Nadzornik Frost se je s svojim po-
moénikem odpeljal na polkovnikovo
posestvo, Policijski uradnik malega
mesteca je nadzornika prepriéeval, da
Jje ostalo v sobi, kjer se je izvrsil umor,
vse pepolnoma nedotaknjeno, Samo
vrata sobe lady Wilstonove so bila
razbita, Vrata so bila znotraj zaprta.
a bila 50 edini vhod v ladyno sobo.

Lady so mrivo nasli pred toaletno
mizico, Nadzornik Frost, ki je zadevo
preiskal na licu mesta, je lahko samo
potrdil ugotovitey zdravnika., Lady
Wilstonovg, je bila zadavljena, Rilo je
jasno, da je morilec skozi odprto okno
prisel v budoar, Njegovo okno je bilo
v drugem nadstropju. Policisti niso
mogli najti sledu, ki bi kazal da je
nekdo plezal v drugo nadstropje. Mo-
rilec je torej najbrze uporabljal le-
stvice, po konéanem =zloéinu jih pa
spet odnesel. A niti v blizini niso nasli
ne lestvic ne kak&nih stopinj, Tudi v
budoarju ni bilo sledov, Edino, kar je
nadzornik opazil, je bil prestrasen la-
dyn obraz. Njene oéi so bile Siroko
razprie, usta pa odprta, Preden je iz-
dihnila, se je morala torej Zrtev stra-
hovito prestrasiti in osupniti.

Morilec je odnesel dragoceno ovrat-
nico z 87 biseri. Niz biserov je bil sko-
raj meter dolg.

Nadzornik se je vrnil v London, ker
na mestu zloéina ni mogel nicesar veé
ugotoviti. Predpostavijal je pa. da je
tatvina obiéajna kraja, Zanimal se je
za vse tatvine v teku zadnjih dveh let.
Proudeval jih je dva tedna. Ugotovil
je, da je bilo izvrienih mnogo talvin
bisernih ovratnic in da zloéinci nikjer
niso pustili sledu, Nastel je devet tak-
inih primerov,

Menil je, da te tatvine opravlja neka
zlocinska tolpa, Nadzornikovi Sefi so
ga vedkrat poklicali, da bi jim razlozil
rezultat njegove preiskave. A Se nide-
sar ni mogel povedati, kljub temu da
se je posluzeval nasvetov svojih sta-
rejsih izkusenih tovarisev., Preiskava
je bila namreé prvi veéji primer, ki
50 mu ga poverili njegovi predstojniki,

Tedaj je pa neki potujoéi cirkus pri-
spel v vasico B. Ene lzmed predstav
sta se udelezila tudi stari nadzornik
Scotland-Yarda, predstoinik mladega
Frosta, Frost sam in ncko mlado de-
kle, Ko je bila predstava konéana. je
predstojnik menil:

»To sem storil na vado Zeljo, Frost,
a4 vada domneva je le prevel drzna.«

Frost je bil poparjen, Spomnil se je
razgovora v pisarni. Res je bilo, da so
bile tatvine zmerom izvrsene tam, kjer
e je mudil potujoéi cirkus. Zato s0
bili wvsi eirkuski artisti pod nadzor-
stvom, éeprav ni bil nihée osumljen.,
Frost je torej vse stavil na eno kocko.
Pozval je v Scotland-Yard artistko
Lejlo. ki je bila strokovnjakinjg eza
menjanje zunanjosti. Prosil jo je, naj
se maskira v lady Wilstonovo in se v
njegovi druzbi pojavi pri cirkuski pred-
stavi, Dal ji je fotografije lady Wil-
stonove in uspeh je bil popoln. Le!la
se je tako dovrieno maskirala, da Je
bila cobéudovanja vredna.

V druzbi starega nadzornika in
Frosta se je Lejla res udelezila pred-
stave v cirkusu, natanko maskirana v
lady Wilstonovo, Cirkus je bil poln po-
licijskih uradnikov, ki so imeli za na-
logo, opazovati navzoéne gledalce.

kovec in mi ga pomolil pod nos.
Sprva kar nisem mogel verjeli svojim
ofem, polem sem pa vslal in bil z
enim skokom Ze pri vralih.

>Kam pa tako hilro,c se je zacudil
slric.

»Stvar je namret la, strie,c gem slo-
kal, >da sem tvoj frak zabi).<

»Tako, tako,c je d[-jaroslrir. »Rojis
se, da bi ti v zastavljalnici pred no-
som zaprli. Kaj ti pa je? Zakaj si
tako prebledel? Po tako krasnem po-
poldnevu, kakor si ga imel danes,
vendar ne smed prebledevali.c Zvito
se je nasmehnil in me polrepljal po
rami, rekot: »No, no, zdaj pa le pojdi
po moj frak.z >

Ko sem lako posludal striceve spo-
mine, se mi je zmerom bolj vrlelo v
glavi, Nikakor nisem mogel razumeli,
da se na svelu vse tako nalanko po-
navljn, Nisem mogel razumeli, da je
sirie pred 30 leti napravil isto lumpa-
rijo, kakor sem jo danes sam,

N.posled sem le dejal: =Slric Seve-
rin, kako je zdaj s frakom, ali mi ga
bos posodil?«

*Ne,¢ je odgovoril strie, in pogledal
na ure, *Ura je pol pelih,c je volem
dejal, »tu ima3 denar in pojdi po
svoj frak v zastavljalnico. Tako ti m j
frakk ne bo veé polreben. Ali li je
prav?c :

Tisti trenutek sem svojemu preka-
njenemu stricu padel v objem.

Morda bo kdo presenefen. ko bo za-
gledal lady Wilstonovo v lodi,

A vse je bilo zaman, Stari nadzor-
nik je dobro wvedel, da je bil Frost
razotaran, Ker je hotel nekoliko obr-
niti njegovo pozornost drugam, mu
je predlagal, da po predstavi obiileta
cirkuiko menazerijo.

In res so si ogledali cirkuske Zivali.
Na Lkoneun nekega hodnika je bila
kletka z veliko opico, ki so se ji gle-
dalei med predstavo tako ¢udili in se
smejali njenim grotesknim izvajanjem,
Ko so se priblizali kletki, je Lejla de-
jala:

»Ta opica me tako ¢éudno motri'e
Strazniki okrog nje so se zasmejali, A
kmalu so se zresnili. Lejla se je pri-
blizala kletkl. Takrat je pa opica po-
skcéila, jo s svojima Sapama skozi re-
Setke zgrabila za vratb. Lejla je kriknila,
nadzornik Frost je pa v tistem tre-
nutku potegnil samokres in sprogil na
opico, ki se je mrtva zvalila na tla.

Stari nadzornik je stopil k ravna-
telju cirkusa. medtem ko je nadzor-
nik Frost izginil. Kmalu se je v rav-
nateljevi sobi pojavil s krotiteljem opi-
ce, Bil je strahovito raszburjen. Stari
nadzornik ga je skusal pololaZiti, ées
da mu bo Skoda povrnjena, éeprav je
mladi nadzornik streljal v obrambo.
Vendar pa te besede krotitelja niso
mogle potolaziti,

sliti, pospodl¢ se je glasil krotiteljev
odgovor,

V tistem trenutku se je zaslisal
oster glas mladega nadzornika Frosta:

»Saj tudi ni potrebno nadomeséati
gale

Ko se je krotitelj zvedavo ozrl je
zagledal revolversko cev, naperjeno
nase, Prebledel je kakor smrt, Cirku-
Ski ravnatelj je kriknil, Stari nadzor-
nik je vse razumel, Do sodbe krotite-
lja zveri ni prislo, ker se je obesil v
svojl eeliei,

Opico je dobil v roke, ko je bila Se
éisto majhna. Kmalu je spoznal, da
rada krade tuje predmete. Sele po-
zneje mu je pa Sinila ideja, da bi to
izkoristil. Zato jo je izuril, da je za-
¢ela krasti biserne ovratnice, Res je,
da je kdaj pa kdaj dobil v roke tudi
ponarejene bisere, v veéini primerih
so bili pa pristni, Krotitelj si je tako
nabral tezke tisofake. Po svojem za-
trdilu pa nikoli ni mislil, da bi bila
opica zmozna ubiti ¢loveka. Morebiti
se je lady Wilstonova uprla in opica
jo je zadavila,

¢e nadzornika Scotland-Yarda =z
maskirano Lejlo ne bi obiskala cirku-
5ke menaZerije, bi ostali umor lady
Wilstonove in vse tatvine bisernih
ovratnic nepojasnjeni,

»Te izgube mi ne morete nmiome_I

-
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Za vsak prispevek v tej rubriki
plaégamo 8 lir

»Sréna kullurac

Sobarica Marija ima nove &edne
¢evlje, ki se prav dobro pedajo nje-
nim lepo oblikovanim nogam.

Opoldne streze pri mizi svoji »go-

lje. Vsi jo postrani pogledujejo in
delajo opazlke, éed saj ni cudno, da
so hudi éasi, ko Ze dekle nosijo taksi-
ne éevlje. Te na glas izredene besede,
%i jih je Marija razloéno slisala, so
jo zelo zabolele, zlasti jo je pa po-
trla z prezirom dzrecena  beseda
della.

Mislim, da ima vsak pravico raz-
polagati 8 svojim posteno prisluie-
nim denarjem. Vsako mlado dekle se
rado ¢edno oblece. In éemu ne bi bilo
to dovoljeno mladi sluilinyi, ée jo
veseli? Saj j1 njemi dohodki tako me
dopuséajo, da bi si kupila dragih
stvari, ée pa se skrbno in okusno
oblaéi, je to vendar éisto njena stvar.

Zalostna je ugotovitev, da se ia
s najdejo »boljsic ljudje, ki imajo take

Nadzorniku Frostu je vse plimlﬂ!\p(}dﬂ ki takoj opazi njene nove éev-

3 malo takta in sréne kulture, da na

 tako brezobziren in Zaljiv nadin po-

Zanimivosti s Sportnega svetal] i i s s o

Schmeling ne zna peti

Da je nekdanji bokserski mojster
Max Schmeling med padalci. ni no-
bena skriviost vet. Ceprav je Max v
Sportu neprekosljiv, ima pa kot vojak
veliko napake — ne zna namreé prav
nié peti,

Njegovi tovarisi pripovedujejo. da je
njegov glas neznansko grd. Kadar
odpre usta, se baje celo macke in psi
poskrijejo, ker mislijo, da je kaksna
zverina v blizini, Ker mora pa pri vo-
jakih vsak peti, a se je Maxov glas
zmerom izmed vseh drugih razlodil,
so odredili, da Max med korakanjem
ne sme peti, temveé¢ samo usta odpi-
rati, kakor da bi pel.

Plavanje jo je pozdravilo

Ves belgijski Sportni, posebno pa Se
plavalni svet, je ponosen na svojo
»Caroetjec, kakor ' pravijo plavalki
Fernandi Carcenovi, Doslej je ta pla-
valka postavila nié manj ko 27 rekor-
dov v crowlu in 2e vefkral prekosila
Ragnhildo Hvegerjevo.,

Ta =»ponos belgijskega Sportnega
sveta se ima pa za svoj sloves zahva-
liti samo svojemu trenerju Edmontu
Everaertsu. ki jo je za plavalni Sport
sodkrile, ko je stela komaj 13 pomladi,

Ko je bila sCarceije« S¢ mlada, je
bila &ibko, tuberkulozno dekle. Zdrav-
nik. ki jo je pregledal, ji je svetoval.
naj zafne gojiti plavanje, Dekle ga je
ubogalo in doseglo dvojen rekord. V
zdravju in v &portu. Kdor danes po-
gleda sCaroetjee, 3¢ mu S5¢ sanja ne,
kakséno je bilo to dekle pred sedmim:
leti. Priznati moramo, da sta s tre-
nerjem tuberkuloznim bacilom s pla-
vanjem posteng zagodla,

Cor Kiniova se je zaroéila

Samp na sebi se vam prav gotovo
ne zdi nié éudnega. ¢e se slavna pla-
valka zarcéi. Vendar je v primeru ho-
landske hrbitne plavalke Cor Kintove
tudi sréna zadeva postala tako rekoé
drzavna zadeva.

Cor Kintova si je za zarofenca iz-
brala nemskega mornarja Friderika
Fiffela, ki je tudi nemski prvak v pla-
vanju, Videti je torej. da je 3portni
amor tu spet zdruZil dvoje src. Ce se
bosts ila, bo Holandska izgubila
svojo plavalno rekorderko, Neméija bo
pa imela eno plavalko veé,

Zanimivosti
maratonskega teka

42195 metrov je dolga proga mara-
tonskega teka, Da pretedejo to progo,
potrebujejo najboljsi tekaéi dve in pol
ure, V tem éasu se pa vsakemu izmed
njih lahko primerijo vsakovrstne ne-
srede, Lahko mu postane slabo. lahko
si narahlo spahne nogo ali kaj podob-

Tako je leta 1908, pri olimpijskih
igrah v Londonu tik pred ciljem padel
Italijan Dorando, 8 pomofjo drugih
se je dvignil in tekel do cilja, vendar
jehﬂmuuﬁml:teh:eo,uu'aomu

Japoncu Gonu Pri olimpijskih tek-
mah v Los Angelesu se je prvi blizal
cilju, ko je pretekel Ze 42.188 metrov
proge. Nekaj metrov pred ciliem je pa
ko od strele zadet padel na tla. Od-
povedala mu je kita na nogi. Tako je
lezal Japonec na tleh, od vseh strani
so pa hiteli ljudje, da bi mu pomagali,
Toda Japonec ni bil samo do skraj-
nosti treniran Sporinik, temveé je po-
znal tudi vse predpise Sporta, Ne da
bi s¢ menil za pomod drugih, se je's

vseml svojimi silami pobral in se bolj
odviekel kakor tekel do cilja, ki je
bilo kakor refeno oddaljeno samo ne-3
kaj metrov. In bil je prvi!

4

Kraljica lepote 3
na olimpijadah
Leta 1928, so v Amsterdamu izbrali
za olimpijsko kraljico lepote Kalifor-
nitanko Ethel Catherwoodovo, Lepo-
tica je dosegla tudi rekord v skoku v
visino,

Leta 1932, stq se pa za naslov olim-3

pijske lepotice trudili dve tekmovalki. $
Svedska skakalkg Ingeborg Sjozvistova
in ameriska rekorderka v hrbtnem pla-§
vanju Eleanor Holmova. Zlatolasa Sve- §
dinja je bila favoritka, tega ji ni mo-§
gel nihée oporekati in je njena na-$
sprotnica niti 2z rekordom v 100metr-§
skem hrbtnem plavanju ni mogla vreéi§
Z njenega. prestola, Baje je bilo v tem
usodnem trenutku Ameridanki Holmo-
vi edina tolaZba, da je naposled le
nadla rdeéilo zg ustnice, ki dré tudi
pri deolgem plavanju v vodi. Ko jes
namreé po svojem stometrskem rekor-]
du v plavanju pogledala iz vode je
imela ustnice prav tako rdefe, kakor
takrat, ko je skoéfila v vodo.

—_———

Naglica ni nikjer ni¢ prida;

Pred nedavnim je neka ameriskad
revija svoje bralke vpradala, kako dol-3
go je lrajalo, da so se zarocile s §vo- §
jim bodo¢im mozem. Vsekako so ho-¢
teli tako ugotoviti, kaksng je ameri-}
8ka ljubszenska naglica, In take so se
lahko znova prepriéali, da naglica ni
nikjer ni¢ prida. Kajti kakor se v
Ameriki hitro zarode in voroge, tako
hitro se tudi loéijo, v

Stevilni odgovori Ameriéank so do-
kazali da v Ameriki lahko govorimo]
razen vseh drugih naglic tudi o 1jube-
zenskl naglici, 43 odstotkov braikx jej
nesmreé odgovorilo, da so =e zarofile}
takoj po tretjem sestanku, 38 odstot-]
kov jih je odgovorilo, da so se zarodile
¢ po enem mesecu znanja, ko so se

povpreéno sestale dvakrat ng teden.3

15 odstotkov bralk je pa priznalo, da

je »oklevaloe celih osem do desey led-§

nov. -
4 odstotki deklet se je zarotilo Zel

takoj pri prvem sestanku, Med njimi
ima rekord neka devetnajstletna vrode-

krvnica. ki se je zarofila, ko je komaj

Ije,_ s-vyja veselje in da so tudi onv
najbolj obéutljivi v svojem ponosu,
ki ga ima paé vsak é&lovek?

Prica

Malinovec skoduje?

V nedeljo sem se napotila s tova-
Prisicami na izlet. Po veé urah hoje
tsmo posedle okoli mize na vrtu ne-
? ke gostilne. Bile smo zelo ladne in
b utrujene, zato je pogovor zastal. Ca-

? kale smo na naroceno jed.

»  Konéno nam je natakarica prinesla
:kosilo. Ko smo se najedle, je pristo-
ppicala mala krémarjeva héerka, Po-
bsadila sem jo poleg sebe in jo po-
b vprasevala po tem in onem. Bila je
rzelo Zivahna in je veselo Cebljala.
r Ponudila sem ji malinovea, ki ji je
bnad vse teknil. Tedaj je priila na-
 takarica in vsa prestrasena poveda-
la, da ji malinovee Zkoduje.

Pozneje sem pa videla, kako ji je
njena mati ponujala Zganja. Deklica
se je sicer branila, & ker ji je mati
tako ponujala, je le popila pekodo
pijaco.

y Zdaj vas pa vpradam, dragi &ita-
telji in é&itateljice, kaj bolj Skoduje:
malinovec ali Zganje?

Opazovalka

Bodoée matere!

Ker sem stalen dopoldanski obi-
skovalee Tivolija, imam vsak dan pri-
liko opazovati mlado dame, ki pri-
pelje s gseboj Sest otrodickov, deklie in
dedkov. Cudovito je, kako zna mlada
dama ravnati s temi paglavéki. Bila
bi paé lahko za zgled vsaki materi,
d¢eprav je, kakor sem lahko opazil,
samo njih vzgojiteljica.

Zdaj pa pomislite, kaj sem doZivel
pred nekaj dnevi! Sredal sem na ce-
sti omenjeno damo, ko je ravno ila
8 svojo mlado gardo proti Tivoliju,
ko zaslisim za seboj glas: »Uh, da
bi morala tolike smrkavcev vlafiti &
seboj, se rajsi takoj obesim.¢
b Presenefen sem se ozrl in zagledal
bza seboj dve mladi dekleti, prav go-

» tovo nobena izmed njiju ni imela veé
ko dvajset let. In to maj bodo bo-
) dofe matere naSih otrok?

M.

pol ure poznaly svojega bododega mo-$

Za. Torej res ljubezen na prvi pogled.
Iz navedenih primerov paé lahko vi-
dimo, da Ameriéanke 3e zdaleé ne mi-
slijo, da se s poroko za veéno zave-
#¢jo. sicer se najbrze ne bi tako hitra
odlodile,

Boj preklinjanju

Na Madzarskem so nedavno verska
zdruZenja zadela skupno akeijo in boj
proti preklinjanju med narodom. Do-
slej so v ta namen razdelili med ljud:
2e okrog trideset tiso¢ lepakov, na ka-
terih opozarjajo, kakden greh je pre-
klinjanje, Hkrati dajejo nasvete, kako
se te razvade kar najhitreje olreses.

Zanimivo je tudi dejstvo, da =0 =€
verska zdruZenja 3e posebej obrnila
na madZarske policiste. Pozivajo [ih,
naj se skusajo povsod in vselej obvla-
dati in naj ne preklinjajo tudi v kar
najbolj razburljivih primerih. Zdruze-
nja so tudi predlagala obfutne denar-
ne kazni za tiste. ki bi se 5¢ zmerom
pregresili. Ker imajo na MadZarskem
verska zdruzenja velik vpliv, radunajo,
da bo na MadZarskem preklinjanje res
kmalu kaznive dejanje,

Med slikarji

Napolski slikar Andrea Sabatino da
Salerno (1480-1545), je bil Rafaelov
udenec. Ko je slikar Caravaggio (1569
do 1609) neko¢ prisel v Napoli, je po-
vprasal, kdo je v mestu najboljsi sli-
kar. Rekli so mu, da Andrea Sabatino,
in Caravaggio se je spomnil, da sta se
obg hkratu uéila prl Rafaelu. Ker pa
je od tedaj preteklo Ze precej let. jo
menil, da ga nekdanji tovaris ne bo
prepoznal in si lahko dovoli kako Salo,

Obisée torej slavnega mojstra, mu
potoZi, da je laden slikar brez posia
in denarja ter prosi, naj ga vzame za
pomoénika. Andrea Sabatino je bil
dobra in usmiljena dusa. Vzame ga in
mu precej veli. naj naslika glave
apostola v neki ve&ji slikarski kompo-
ziclji, ki jo je imel bas v delu. Ces
nekaj ur pogleda naslikano glavo, &
tedaj vrze iz rok paleto in éopite, ob-
jame spomoénikae In vzklikne: -

»Nihée drugi ne mores biti kot sam
Caravaggio! Saj poanam tvoj cudovild
naéin slikanjale




DRUZINSKI TEDNIK

Zdaj je fas, ko se razgalijo élove-
gki znacaj. V. drobnih preizkusnjah
se pokaie, kakden je élovek, kaksna
njegova sréna zobrazba, mnjegova
kwltura. Marsikatera ni zrela za
¢ taksne preizkusnje in le prebridko je,

ce sam na lastni koii éuitd to nezre-
zlast.
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M
i Ali ste Ze opazili, da igra zdaj v

cloveskem ZFivljenju nakupovanje 1z-

redno veliko viogo. Nakupovanje bla-

Zdaj ko je tudi nade kraje obiskalal ga, Fivil, nalkupovanje véasih najbolj
yoletna vrofina, potrebujejo nasi vrto-¢ bedastih predmetov, ki jih bo le tezko
vi vodo, Pravilno Skropljenje vrta je  spet spraviti v denar. e bi nekdo
prav iako nujno potrebmo, kakor vsa3razlrobil, da bo zmanjkalo mrliskih
druga dela ng vrtu, Brez vode bi ove- 3 vencev, sem prepricana, da bise nasli
ne_ll Be tako lepa zelenjava, sadje in§ ljudje, ki bi se tudi z njimi zaloZili.
TOde, Pametno je, ¢e kdo poskrbi, da ima
Vse rastline sprejemajo svojo hrano ¢ nekaj zaloge tega ali onega potreb-
ja zemlje, in sicer 8 pomodjo vode, $7€ga blaga, ki ga veékrat potrebuje,
Bamo v vodi se raztapljajo hranilne $7Modro je, ée si nakupil nekoliko wed
snovi, ki 3o v zemlji in lahko potem $7vil, é¢ ymas veliko druline, toda da
PO njej pridejo do koreninic in skozi$ 0i n6 slepo nakupoval kar vprek, kar
sebelce rastline do njenih listov ingti Pride pod roko, to ne gre. Ne samo,
eveta, Ker pa listi in stebelee obstajajo da take na najbolj jasen nadin do-

¥ najvedji meri iz vode ki neprestano k(lfd“-i svojo poireinost, tako dokazes.

hlapeva, morg rastlina izhlapelo vodo § 4di svojo neumnost. In neumnost je
nadomestiti. sicer ovene, vaelej in vaekdor smeinal

Vsak vrtnar mora torej poskrbeti, Ali ste de opazili, kako so ljudje
da ima na svojem vrtu vsaj najpotreb-3postali obéutljivi, kadar teée wmome-
nejse priprave za Skroplienje, Pred§nek o denarju, o nakupu, o hrani.
vsem potrebuje dve veliki posodi za$Ce se¢ sludajno edpravii v trgovino,
vodo in &kropilnice, Posodi naj bostal hoteé kupiti kaj za dnevno potrebo,
gmerom napolnjeni z vodo in naj se$ ti pravi znanka:
vanju izteka tudi dcét;vntcﬁ, Rastline yKaj neki toliko kupujes? Jaz mi-
smemo namreé zalivali samo s posta-$ mam denarja, zato tudi nié ne Jevpru-
no, ng zraku ogreto vodo. Mrzla voda jem, mi vaaj éakati ni trebale

iz vodovoda jim le malo koristi, ker
Je premrzla in trda,

drZati neke prave mere, Zlata sredina
je tudi tu najprimerneja, Meseca ju-
lila mroamo vriove precej pogosto za-
livati, 8 tem pa 8¢ ni nujno, da bi
zalivall vsak dan, Bolje je, da zalivate
vrt veak drugi dan, pa takrat temelji-
to. kakor pa vsak dan in takrat pre-
malo, Gredice, ki imajo na povriini
trdo, razpokano zemljo. le teZko vpija-
Jo vodo in rastlinam Skropljenje kaj

Pri skropljenju se morate pr(*dvsem!

In kar vidis, kako prepridana je,
da kupujed za ogrommne denarje, ée-
prav potrebujes komaj par mogavie
za aproti.

Slabo je, de si zavistna —. to kvari
zdravje in lepoto — e slabie je, ée
tega me znug skriti. Sicer pa ljudem
nikoli ne mores ustreéi, Ce v poplahu
nakupovanja ne kupujes, ljudem tudi
ni prav in hitro se najde kdo, ki ti
zabrusi:

20, tebi ni treba nakupovati. Si se

malo Koristi, Takine gredice morate $paé e zaloZilu!«

najprej okopati, ée pa Ze tega ne
storite, pa izkopljite na njej wvsaj

Sram te postane ma tisto, ki ti
pravi kaj takinega! Upam, da ti ni-

majhne jamice In rove, da bo po NN joli nisi take govorila, kajti samo
lahko prodrla voda v zemljo. Skropite §asoialje utegnem imeti s tistim, ki ga
tako, kakor je vasim rastlinam potreb-$ zqvist mudi noé in dan in mu sili na

no. Ce imajo rastline koreninice globoko 3 jezik takine strupene besede.

¥ zemlji, potem morate pribliZzno tako
globoko tudi zemljo namotiti, ¢e imajo
pa koreninice samo nekaj centimetrov
pod zemljo, potem ne potrebujejo toli-
ko vode., Ce poSkropite tako, da bo
zemlja vsaj 15 centimetrov pod povr-
dino viaZna, bo za vse rastline dovolj.

Skropiti ne smete pri moénem soncu

zemlja preved segreta. Rastlinam naj-
bolj ugaja, ¢e jih &kropimo zveder v
mraku, ali pa zgodaj zjutraj, ko jih
3¢ ni ogrelo sonce,

Kakor ze redeno je najbolje, &e Skro-

in tudi r.e neposredno po njem, ko j'l’!suu'c

-

Vsako stvar lahko obrnes tako, da
je slaba ali da je dobra. Vsakomur
lahko reced zlo ali dobro besedo, vsa-
komur se lahko prikupis ali pa za-
merid. Mnoge dzmed mas se zdanji
cas vedejo tako, da bodo nehote po-
prej ali slej zoprne wvsemu
svetu, In kdor je zoprn vsemu svetu,
postane odveé kmalu tudi sam sebi
in se prav nesreéno poduti,

In zakaj vse to? Iz gole sebiénosti!
Ker so ljudje vajeni mislili, da mo-

pite s postano mlaéno vodo. Beveda J€8 .55 prav oni sami vse imeti, vse,

pa to za lastnike velikih vrtov precej
tezavno delo. Prijetnejée in laZje je
skropiti =z vrtno gumijasto cevjo, Ce
torej Ze morate Skropiti 2 mrzlo vodo-
vodno vodo, potem zalivajte veaj tako,
da vodo razpriite z razpriilnikom da g
v obliki kapljic pada na rastline. Mo-
éan curek bi rastline samo pobil inj
bi jim veé dkodoval ko koristil, 4

4

V glavnem moramo Se povedall, da{
3¢ Ekropljenje nekaj drugega ko mli—:
vanje, S skropljenjem pomodite 8amO
liste in stebelea rastlin, z zalivanjem
pa pomodite zemljo in korenine, Za
popolno nego rastlin je torej potrebno
oboje: zalivanje in EZkropljenje, 3

Zdaj vam hodem v glavnem #¢ DO-J
dati vsa dela, ki so v juliju meseeu:
najpotrebnejéa:

Uniéujte plevelj, zalivajte vsaka dva
dni, obrezite grmidevje. ki je spomladi
odcvetelo. posadite potaknjence fulksij
in nagelitkov, Ocistite pota in jih po-$
suite 2 belim peskom, pognojite tudi}
cvetlice na balkonih in jih pridno za-|
livaite. ]

Kar se zelenjave tide, presadite zim-
sko zelle in endivijo. skrbno zatirajte ¢
gosenice in polZe, ki vam uniéujeio}
fizol, paradiznike in drugo zelenjavo.j
PoveZite poletno endivijo, odreZite ste-$
belea rastlin, ki so Ze odcvetele, pri-
pravite poreben prostor. kamor boste]
dajali vrtne odpadke in plevel, tako
boste dobili potreben gnoj, -

Sadnemu drevju obtrgavajte Vri!t:ke.j
ki so zrasli na spodniem delu debia.:
ker jemljejo mod dozorevajofemu sad-
ju, prav tako nekaj éasy Se obtrgujte
vréicke jagodam, Zavarufjle drevje pred
sadnimi udmi, tako da jim na stebel-
ce prilepite papir, namazan 2z lepilom,
po katerem ne bodo mogle plezati
mravlje in hraniti sadnih usi

" Monogrami — entel — afur
gumbnjce — gumbi — plise
fino in hitro izvr3i

Matek e Mikes

LIUBLIANA, FrantiSkanska ulica
nasproti Uniona

Vezenje perila. predtisk Zenskib
roénih del

kar se da dobiti, biti povsod prvi,
biti zmerom meprikrajfani. Tisti pa,
ki pomisli ob vsaki priloZnosti tudi
b na svojega bliinjega, me more biti
'k-riviéeﬂ in ga nikoli ne bo treba biti
sram pred seboj in pred svetom!

Saika

- il
Nasa kuhinja
KAJ BO TA TEDEN NA MIZI?
Cetriek: Cvetadna juha, Apinadni

} arezki, solata Zveder: Pralenec, bo-
Era\"nice.

Petek: FiZolova juha, krompirjevi
cmoki, solata, Zveder: Pralene sar-
b delice, radié v solati,

Sobota: GuljaZeva juha makaroni,
b borovnice. Zvecer : Ricel.

E Nedelja: Ragujeva juha teleéfi ptié-
ki, cvetada v solatl, éeSnjev ri2.
Zveder: Grahova ritota, solata.

Ponedeljek: EKrompirjeva juha, gra-
hovg omaka, krompirjeva kafa. Zve-
¢er: Vampi s krompirjem®.

Torek: Zelenjavna juha, kolerabice,
solata, Zveder: Kislo mleko,

Sreda: Pasta fiZol, paladinke, Zve-
¢er: Koruzni Zganci, mleko,

Pojasnila:

"Teleéji pticki; Iz kosa teletine na-
refemo tanke rezine, jih potoléemo,
osolimo, namaZemo z nadevom, preve-
femo z vrveo in opedemo na vrodi ma-
sti. Ko so opeéeni, jih prav malo za-
lijemo z juho, Preden denemo pticke
na mizo, jim odstranimo vrveo, Za

¢ nadev uporabimo gobice, prepraene

na ¢ebuli in zelenem petrfilju ali pa
prepraiene mesne ostanke.

'einjev rik: 20 dek riza skuhamo v
litru vode, ¢e imamo micko pa tudi
lahko v mleku, Med tem zmefamo
b5 dek masla, nekaj soli, 2 rumenjaka,
b5 dek vanilijinega sladkorja in doda-
b mo limonove lupinico. Vse skupaj do-
Fdamo ohlajenemu rizu, Polovico zmesi

p

¢denemg v pomazane in z drobtinami

 posuto skledo za narastke., ng gosto
b potresemo & éefnjami, ki smo jim od-

b stranili peske, in pokrijemo z drugo

3. VII. 1941-XIX.

Ali si tudi ti kdaj taksna?

polovico zmesi, Narastek potem spe-
temo v peéicl. Ko je narastek pecea,
ga potresemo s sladkorjem, ali ga pa
oblijemo s sladkim snegom dveh be-
ljakov, Sneg namazemo, ali pa nabriz-
gamo na narastek in ga postavimo Se
za nekaj minut v skledi v peéico in ga
v skledi denemo na mizo.

Vampi s krompirjem: Vampe kuha-
mo veé ur, da postanejo mehki. Potem
Jjih zreZemo na rezance in jih vrzemo
na svetlo pvezganje. Osolimo jih in jih
pocasi dusimo. Ko so s¢ Ze nekaj ¢asa
dufili, jih zalijemo 2z juho, da bodo
kakor v obari. Pol ure preden denemo
Jed na mizo, skuhamo v tej obari na
kocke zrezanega krompirja. Ko je
krompir %Ze kuhan, okisamo vampe s
kisom ali pa limonovim sokom,

Borovnicey soli: V gozdu dobimo Ze
dovolj zrelin borovnie, ki jih lahko
pri¢nemo pridno nabirati 2a zimo, Od-
brane zdrave borovnice zmedkamo v
primernd posodi. Na wsak kilogram
borovnic denemo detrt kile sladkorja
in nekaj Hmonovega soka. Brozgo, ki
jo tako dobimo, pustimo kvasitl nekaj
dni, potem jo pa tisnemo in prece-
dimo. in kuhamo na vrodem ognju 10
do 15 minut. 8e gorak sok precedimo
¥ tople steklenice, jih dobro zamasimo
in shranimo na hladnem prostoru.
Steklenice morajo stati pokoncu,

To in ono o laseh

Lasje so nepavadno mofno zaraife-
ni v kozi in so posebno v skupnosti
zelo odporni. S poskusi so ugotovili,
da se zdrav las izpuli Zele, fe nanj
obesimo 150 do 180 gramov leZe,
Lasje, ki pokrivajo kvadratni eenti-
meler nage koZe na glavi, hi pa lahko
zdrZali leZo 7 do 11 kilogramaov, pa se
ne bi odtrgali, Lasje, ki. pokrivajo
10 kvadratnih centimelrov nafe glave,
bi torej lahko adrzali 70 kil tezkega
¢loveka v zraku in se ne bi izpulili
ali odtrgali.

Ker na dobro porasteni glavi lasje
pokrivajo 250 kvadrainih centimetrov
povr8ine, bi torej ti lasje skupaj po-
vezani lahko zdrZzali ni¢ manj ko
17568 kil teze, ali celih 25 ljudi. Zdaj
je torej popolnoma jasno in prav nié
tudno ne zvene fudodelstva nekaterih
japongkih >farodejeve, ki se obesijo
z vso lelesno teZo na sveje lase, ne
da bi se jim izpulili ali bi jih to kaj
holelo,

Zanimivo je tudi to, da so lasje
tako zelo odporni in krepki, da ni
mogote najli rezila, ki bi se tudi po
dolgotrajnem rezanju ali britju las
ne skrhalo. Edino sredstvo, ki zmanj-
Sa odpornost las, je milo. Milo lase
dvigne in rezilo jih laze odrege,

Vsak las na wvafi glavi vsak dan
zraste za ni¢ manj ko 0,2 do 08 mili-
metra. Ce bi torej v 40 minutah iz-
merili, koliko so zrasli vsi lasje na
glavi blondinke, ki ima 140.000 las,
bi ugotovili, da so zrasli za en meler,
Crne Zenske imajo na glavi samo
100.000 las, rjavolaske jih imajo pa
120.000, Kakor torej vidimo, imajo
svetlolasi ljudje najbolj goste lase.

Zanimive so tudi ugolovilve znan-
stvenikov glede dolZine vseh las na
glavi. Ugolovili so, da bi iz povpretno
dolgih las ¥rnolaske lahko dobili nid
manj ko 80 kilometrov dolgega, e bi
vse med seboj povezali. Lasje rjavo-
laske bi dali skupno doliino 96 kilo-
metrov, lasje svetlolaske pa kar 112
kilometrov dolg las.

Kakor lorej vidile, nadi lasje niso
kar si bodi in imajo svoje prav po-
sebne in nedosegljive lastnosti.

Iz dveh starih svilenih oblek lahko
naredis tale ljubki komplet. Jopica je

dolga v obliki kostuma, s temnimi
reverji in obrobki na rokavih, Krilo je
értano navpiéno, kar naredi postave
sloko, Zanimiv je klobuk v obliki

tropske delade.

-
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Za bivanje v kopaliSéih so posebno prijetne enobarvne kratke hladice; Kk
njim nosimo Zivobarvne pralne poletne bluze,

sliki. Pray taksno je tudi plaséu podobno ogrinjalee, ki ga vidimo na ograji.

kakrine vidimo na gormji

OKRASITE SI BALKON!

Mnogi ljudje, posebno v novih sta-
novanjskih hisah, so tako sreéni, da
imajo balkon ali eelo dva. In Se ne
vedo, kaj imajo! Pogosto taksne hise
v mestih nimajo vrta. Prav balkon
jim ga lahko nadomesti. Da se to
uresnié¢i, je kajpak treba nekoliko
moZgane rabiti in si znali pomagati.

Ce imate velik balkon, zadeva ni
tako tezka. Iz kuhinje prinesite nanj
mizo, jo pregrnite s pisanim prlom
in pristavite stole. Ce je balkon na
notranji strani hiSe, lahko na mnjem
tudi obedujete. Ce imate manji bal-
kon, je bolj prakti¢ne, da na rob bal-
kona pritrdite leseno plo&do, ki si jo
sami naredite iz kak3ne stare mize,
omare ali kaj podobnega in ste jo pri-
merno obzagali in ostruzili ter even-
tuelno popleskali. Podprite jo z eno
ali dvema lesenima nogama, kovina-
stim stojalom ali éimer koli, kar naj-
dete med staro faro pod streho. Ce
nimate kaj starega pri roki, si boste
morda lahko priikrnili za novo. Plo-
&to prav tako pogrnite s prtom in
mizica je gotova, Kajti zelo prijetno
je, ¢e je na balkonu pogrnjena mizi-
ca. Ze samo to da balkonu vtis do-
madénosti in prijetnosti.

Morda nimate toliko stolov, da bi
jih lahko imeli v kuhinji in na bal-
konu. Uporabite kak&ne stare, polom-
ljene stole, jih malo popravite, malo
prepleskajte, malo okrasite in imeli
boste prijeten balkon. Kajti brez sto-
lov tudi ni nié. Morda imate celo ple-
teno garnituro, ki tako in tako spada
na balkon. Na kakSen stol vrzite bla-
zino iz pisanega starega kretona, ki
ste jo obgili z Zivobarvnimi priklad-
nimi trakovi blaga ali pa tresami. Iz-
najdljiva glava si bo marsikaj pa-
metnega izmislila.

Morda imate kaksen svotele stol,
to se pravi stol brez sedeZa s samim
ogrodjem. Prepnite ga 8 kakinim
moénim kosom blaga, kakrinega po-
trebujemo za leZalnike ali pa preple-
tite s pisano rafijo, Ce imate velik
balkon in morda kakino stare zofo,
jo pregrnite s kosom pralnega pisa-
nega blaga in imeli boste salon kar
na terasi. Morda imate pa kakino
staro Zimnico. Prav tako jo prevle-
dite 8 pisanim pralnim blagom in vr-
zite nanjo Ee kakfino prav tako ali
razliéno prevledeno blazino in spet
imate kotic¢ek, kjer se boste ohladili.

Nasteli smo razliéne moZnosti
sopremee balkona, A tako imenovana
zunanjost je prav tako nad vse vai-
na. Okrasite balkon s cvetlicami. Cvet-
lice v vazi, cvetlice v lonékih, cvetlice
v podolgovatih lesenih koriteih, skrat-
ka cvetlice povsod. To se da napra-
viti z majhnimi strofki. Morda pri-
trdite na ograjo samo leseno koritee,
seveda primerno prepleskano in okra-
geno in vanj — &e nimate ploevina-
ste posode — po vrsti postavite cvet-
lice v lonékih, tako da bo videti, ka-

kor da bi rasle iz koritea.

Morda nimate radi, da bi vas vi-
deli z balkonov in oken drugih hi§ ¥
okolici. V tem primeru si cvetlice ovi-
jalke tako vsadite, da bodo balkon
obrasle in kmalu boste tako rekoé sa-
mi zase, Véasih je tudi prijetno, &e
je balkon senéen in ne sonden. Na-
pravite si primerno leseno ogrodje,
sestavljeno samo iz nckaj palic —*
stiri pokonei, Stiri potez — in nanje
pripnite kakSen pisan kos morda ne-
koliko debelejSega platna. Na koncu
platno polepsajte z velikimi okroglimi
zobi.

Ob eno stran balkona lahko tudi
obesite kakSen kos pisane tanke za-
vese. To si zagrnete ali pa odgrnete,
kolikor sence ali po sonénih Zarkov si
Zelite. Ce imate balkon z Zelezno ogra-
jo in bi morda marsikaj radi skrili,
potlej je jasno, da si boste tudi okrog
te ograje napeli pisan kos blaga. ¢e
imate tudi lezalnik, si napravite pri-
meren »deinike za senco. Morda
radi, da bi bil balkon »sobac znee
kp.hmja pa spet zase — kajti iz ke
hinje je navadno vhod na balkon. Pri-
Erd:te na vrata primerno zaveso,
jo boste lahko odgrinjali ali zagri-
njali.

Vse to in Se marsikaj drugega b
napravilo balkon takoe domaden, &%
se ne boste mogli loditi od njegs
Vaino je pa, da so cvetlice povsod:
Morda jih celo ¢prilepite» na zid, @
se pravi, postavite na viseda stojal-
ca. Neskonéno veliko moZnosti je, W
cvetlice, evetlice, cvetlice, Saj ni élo-
veka, ki bi jih ne ljubil,

S tem smo vam hoteli povedati, d#
napravite balkon dostopen. Skratka!
obljudite ga! Naj bo wvelik ali maj-
hen, vsakega lahko z malimi strodki
spremenite v del svojega stanovan)as
v tisti del, kjer se radi zadrzite, kjer
se polutite prijetno in se spoéijete
Kjer se po potrebi naviZijete sonca 1m
zraka, ali se pa skrijete v senco. Sa=
mo nekoliko dobre volje in na balke”
nu boste preZiveli marsikakino dra~
goceno urico zadovoljstva, tistega 28~
dovoljstva, ki je dandanainji take®
redko na svetu, Y.

——

% Pregovori o lepoti

Zenska lepota je premagala vel
drZav, kakor oroije zavojevaleev
* =
Lepola in norost Zesto spremfjald
druga drugo.
*
Lepota brez dobrote je kakor ski*
sano vine,
*
Lepo dekle ima dolo v obrazu,
*
Lepota, odmev in mavrica hilr®
minejo.
Annabella, Milan-
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KOZMETIKA POLTI IN LAS

Marsikatera ima sicer éisto, gladko
polt, toda nekako sivo, brezbarvno. Za
takino polt fe tako dobre kreme ne
Domal.f,*ajo, kajti vplivajo predvsem na
Yrhnjo plast polti, ne doseZejo pa. ko-
Teng tistega zla, ki tako kvarno vpliva
ha polt, da postane sivkasta, brezbarv-
na, ne doseiejo krvnega obloka,

Ce je krvni obtok slab, potem nima-
Mo lepe rdetice ng licih, polt se zdi
Uvenela, brez prave barve. Krvni obtok
e lahko pozivimo z masazo in &éet-
r:]:u&m obraza. Zjutraj. ko si umijemo

€ In obraz — ¢e hodemo imeti lepo

t, se Smemo dotikati obraza samo s

brsti — jo masiramo takole: 2z
l:émhm udarci udarjajmo licg in &elo
hca’%'ol'aj navzdol. nalahne &ipljimo
rde dolgo, dokler moéno ne za-

- Kakor hitro je polt rdeéa, je to

» da je masaze dovolj, _
‘J;a-ﬁh Polt rajsi zardi kakor sicer,
ﬂmoh Pa prav nerada. Tedaj se poslu-
o neé pretrde in ne premehke Atet-

: Natremo si polt z milim milom,

M pa v kroinem S&fetkanju &det-
Prige tako dolgo, dokler ne zalutimo
- ne topline in dokler izpod mil-
C¢ ne pokuka zdravo zardela koia.

- tkanje in masaza sta tudi med
Jbolitimi pripomocki proti gubam.

Proti utrujenosti obraza je najbol]

Priporodljiva in najbolj izdatna parna

1 obraza, Mislim, da smo je Ze to-

at natanko popisali, da ni ved
Potrebno podrobno opisovanje tega pre-
Prostega lepotila,

Pripominjam samo, da je zelo ko-
0, ¢e po parni kopeli v mrzlo vo-
9. ki smo ji pridali nekaj kapljic
bnkture benzoe, namodimo rebec in
Znjim do dobra iztepemo obraz. To' je

rsing poleti, ko smo se potili, prav

0 koristng pa tudi pozimi, ko nam

bilo v obraz mraz.

Dbﬁlkrat na teden je parna kopel za
% neobhodno potrebna, bodisi da se
Nam zdi polt premastnar ali presuba,
Isl da imamo nahod. Kadar imamo
Nahod, je polt S posebno obéutljiva,
Zato tedaj vsak dan delajmo parne ko-
Pell, Po voznji z viakom. sta maza in
Parna kopel pray tako koristna, Saj
Ublazita poit, ki je bila izpostavljena
necistoti, sajam, potu, slabemu
Zraku, >

4 Eno najboljgih ziravil za lepo polt
N proti gubam je pa mirno spokoino
Spanje. Prav tako je redno, ne pretez-
ko duSevno delo eno tistih pripomod-
kov, ki ohranijo na$ izraz svez mla-
dosten, Zivahen, g
Mnogo obrazov srefamo, mnogo le-
Pih, manj lepih in povpreénih obrazov.
vendar se nam véasih zazdi po-
Ypreden obraz vse prijetnefsi, pristnes-
kakor izrazito lep obraz. Zakaj? Ker
razgiban, ker beremo v njem Zivlje-
, ne pa zdolgodasenost, ki se tako
T2 pridruzuje modernemu idealu le-
Pega obragza, Poglejmo v revije. poglej-
Mo filmske slike! Lepe so te Zenske,
Eor manjkg jim izraza, manjka jim
h"iﬁnja.. Ce sretamo na cesti takino
nsko, se za hip ob¢udovalno ozremo
r&nleno negoveno polt, na njene lepe
5ol tedno postavo, toda posebne na-
duSenosti ne ohéutimo zanjo, ker je
Zizrazna, moderna lutka ki se boji
"mejati, govoriti veseliti in Gustvovati,
s da ne bi Skodovala svoji lepoti.
tasom se takinim Zenskam izraz
tako zaérta v obraz da jim
m“a prvi pogled beremo iz ofi pleh-
Ry in brezdelje iz njihove hoje in nji-
€ga gibanja.
Urejeno zivijenje, pokojno spanje in
Dreteiko dufevno delo so izvrstni
Mtﬂd za lepoto polti in izraza,

*

e amerom je mnogo Zensk., ki po-
m!o precej paZnje negi svoje polti,
huhu pe mislijo, da lasje ne potre-
N Jo posebne nege in da je lepa, sve-

Polt dovolj za lepoto obraza. Napak!

brte
{I‘iio

0 pravilne ali ljubko nepravilne
Obraza, % tako sveza polt ne mo-
Obrazu dati tiste naravne lepote
Miline, ¢e imamo slebo negovane,

tne, presuhe, lepliive, ali celo odit-

Umazane lase.

%8 normalne lase in zdravo lasisée
Nje bng le ena kozmetika: Séetka-
gy Marsikatera si sicer redno &tetka
2ag Veéndar z uspehom ni kaj prida
ly Jrolna, Lasje kljub &etkanju kma-
“Di?g umivanju postanejo mastni se
Drigy In dobe zloglasni prhljaj, Pre-
&hna sem. da sl od desetih Zensk
t ne zna pravilno &tetkati las,
,,mzjﬂ 8tetkanje las sta potrebni dve
B S¢etinasti &oetki brez roéaja. Nai-
““'flnna] povem. da &fetkanje ni dosti
trg 0, ¢e ne S¢etkamo las redno zju-
s ﬁgr In zvecer, Da. zjutraj in zveéer,

N 5 ne moremo zanesti na uspeh.
uwajp"‘-‘i masiramp lasisée s konei pr-
hen, od éela proti temenu in v krod-
(o Bibanju. Potem vrZemo vse lase
Btg Obraz in Jih Sfetkamo 2z obema
Drog v smeri od lasnih korenin

lasnim vriigkom,
,m? Smo dovolj dolgo itetkale v te]
d&srflt Stetkamo vse lase od leve proti
Kam, in od desne proti levi. Zdaj sdet-
Vigy lase navggor, tako da dvigamo
%hoder posebej in ga pazljivo §fet-
Drost od spodaj navzgor, Tako lasje
in no Zadihajo in se iznebe netistode
Etapy, POtrebne mastobe. Tista pa, ki
kop o , brilepljene ob lasiséu, ka-

bilo doslej v navadl, ne bo ime-

Bombazna bluza za
vroce dni

Naposled smo ucakall vrofe poletne
dni, ki smo jih Ze tako dolgo pogre-
Sali, Marsikatero dekle so ti lepi dnevi
presenetili e preden je pripravila svo-
jo poletno garderobo. Posebno kar se
Sportnih oblek tite marsikateri pri-
manjkuje izbire,

Za Sport je tudi poleti v vroéini pri-
mernejse lahko krilo in bluza kakor
pa obleka. ker se tako laZje in svobod-
neje kretate, V ta namen vam pripo-
rofamo iz bombaZa ali tankega kvaé-
kanca spleteno bluzo, ki bo hladna,
lepa in trpezna, Takina bluza sicer
najbolj pristoja miladim Sportnicam,
vendar se prav dobro poda tudi ne-
koliko obilnejéim damam.

Vzoree, ki ga danes prinasamo, je
udinkovit in kar je glavno. ni te2ak,
Ia njega lahko spletete celo bluzo,
lahko pa napravite tudi samo njen
sprednji del, za sadnjega pa vzamete
enostavnedi vzorec, Tako bo bluza 3¢
glikovite j&a,
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Popis znamenj: naslednjo petljo desno in potegnemo A = 1 petljo predenemo., 2 nasled-
% = desna petlja; predeto petljo ¢ez podpleteno; nji hkrati desno podpletemo ln' poteg-
O = ovoj; @ = 2desni petlji podpletemo hkrati | nemo predt‘t_o petljo ¢ez desno;
@ — 1. petljo predenemo. Popletemo | desno; 2, 4, 6. 8. itd. vrste so leve, 3

la rakrlih, ¢istih las, ker bo tako ma-
s¢obo in necéistoéo Se bolj virla v la-
sisce,

Lepi lasje so ved vredni kakor Se ta-
ko eleganten klobuk, saj dobro izbrana
priceska pozlahtni obraz in mu Sele
daje pravi izraz. Nega las je torej prav
tako potrebna kakor nega polti, S.

ZENSKE IN GLASBA

V nekem listu smo brali &lanek o
glasbi in Zenskah, ki ga je napisal
neki ameriski strokovnjak in kritik.
V tem élanku se pisee bavi tudi z
glasbenimi prilikami v Evropi in trdi,
da je po stalislikah zadnjih let ugo-
tovil, da Zenske bolj ljubijo in inlen-
zivneje goje glasho kakor pa moSki.
Se ved, pri Zenskah je celo ofilno h_i-
trejfe dojemanje pri utenju igranja
na posameznib glasbilih,

Ze pred nekaj leti so v Ameriki
z neko ankelo ugotovili, da Ame-
ritanke dvakrat bolj poséfajo mnogo-
Stevilne glasbene Sole kakor pa mo-
Eki. Na vpralanje, zakaj se ule glasbe,
je 90 izmed 100 mladih Ameridank
odgovorilo, da se nameravajo glasbi
posveliti kot viru dohodkov in stalne
eksislence.

Evropejke so se Ze od nekdaj v ve-
likem S$tevilu uéile petja in klavirja,
posebno deklela iz tako imenovanih
sboljsihe druZin, Saj se Se dobro spo-
minjate dobe, ko ni hilo >nobels, fe
ge hierke niso ulile petja in kla-
virja. To je moralo znati sleherno
dobro vzgojeno dekle. Se ved, druzina
je veljala za >boljfoc, e so0 hierke
igrale na klavir.

Tisti »dobri, slari €asic so pa zdaj
minuli,. V. Ameriki imajo zdaj klavir
celo za zastarelo glasbilo. Ameritan-
ke se rajdi ufe violine, saksofona,
havajske kilare, banja (izg. bandZo,
kitari podobno glasbilo amerifkih
dérneev) itd. Veliko B5tevilo mladih
Ameri¢tank se danes udi tudi igranja
na kontrabas, dosti je pa tudi tak-
Enih, ki se z najveljim navduSenjem
ute igranja na velikih trobentah,

Starih instrumentov, kakor na pri-
mer harfe, se Ameriéanke sploh ne
marajo uéiti. V Amerigkih kapelah
je vse vetje Stevilo godbenic. V neki
newyortki Soli se vse bolj posvetajo
ufenju igranja na razliénih glasbilih,
potrebnih za jazze,

Radijski in drugi orkestri 3irom
svela vse bolj cenijo Zenske glashene
moti. Vse velje je pa tudi Slevilo
virtuozinj na razliénih glasbilih.

Po zatrdilu omenjenega ameriske-
ga slrokovnjaka in kritika tudi ni
dalet &as, ko bodo mnogi orkestri
girom po svetu sestavljeni izkljuéno
iz godbenie, prav tako pa lahko pri-
takujemo dirigentke. Saj v nekem
ameritkem gledalis®u Ze nekaj let
opernemu orkestru dirigira Zenska,

Znano je, da smo Slovenci precej
nadarjeni za glasbo. Zato ne bi bilo
prav, e bi se stardi upirali Studiju
glasbe svojih otrok, Narobe, bilo bi
priporodljivo, da se ne zaire pray no-
ben glasbeni talent, tudi ne med de-
kleti, saj ima ravno glasba vse lepZo
in vse vefjo bodofnosl.
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DruzZabnost
Razlikujemo uradne in prijateljske
obiske.
O poslednjih lahko re¢emo, da fe

na moé¢ prijetno, ¢e nekdo, ki ti je
blizu, pride na skok k tebi.

Brez zahrbtnih misli, brez zlih
namer.

Samo na skok, pogledat, kaj po-
tnes,

Samo tako,

Vse samo tako' je izvrsino.

Na splosno velja:

Ne vdiraj pri ljudeh, ki delajo.

Ne vdiraj pri ljudeh, ki nimajo pri-
mernega stanovanja, niti sluzincadi.

Posvetuj se sam s seboj, ali je tvoj
nenapovedani obisk zazelen in pri-
meren,

Ali pa mar misli3, da je gospe Ce-
bulckovi zelo poviedi, e prided k
njej bas ko pere negavice, ali vlaga
sadje?

Ali mar misli3, da je gospodu Ce-
bulc¢ku do razgovora s teboj, e prav-
kar odgovarja na opomin zavaroval-
nice ali sestavlja bilanco?

Pogosto gredo ljudje na obisk, pri-
cakujot od gostitelja nekakine ko-
risti, ¢e Ze ne gmolne, pa dusevne.
Tak$en obisk navadno ni prijeten
ne za gosta, ne za gostitelja,

Dandanasnji, ko si ¢lovek pa¢ ne
more privosciti pojedine, je najboljsi
domenek po vecerji ali po kosilu.
Ali pa gresta gost in gostitelj skupaj
v gostilno in si zapitek delita.

Kadar prided v goste, si poéteno
olisti Cevlje — posebno o slabem
vremenu,

Nikakor ne jemlji s seboj svojega
psa, pa ¢e gres v vas k de tako do-
brim znancem.

En sam pepelnik v treh sobah je
premalo.

Koliko oseb povabis, je odvisne od
prostornosti tvojega stanovanja. Ce
imaé normalno veliko stanovanje —

Za vrofe poletne dnj je bela ali pa
pastelnobarvna poletna obleka kar se
da prijeina, Zenske so Ze spoznale, da
uéinkuiejo najbolj elegantno, ée izhero
preprost kroj in dober material. Gor-
nja obleka je vzor moderne, solidne
obleke. Ogrinjalo za zveéer je iz tem-
nomodrega blaga iste kakovosti, pod-

| raza v posameznih Zivalih, tako da pod

| na zemlji;

i} Jajoe.

loieng z bele svilo in okraseno z be-

limi gumbj

dve sobi ali tri — povabi samo ose-
be, ki dobro druga drugo prenaiajo. g

V atelje lahko povabis legijo ljudi, |
v stanovanje s tremi sobami kveéje-
mu osem. Ce to 3tevilo prekorasis, $
se bo zabava razbila,

Ce dva moéka odkrijeta, da sta ho-
dila na isto §olo, skupaj studirala ali
bila med vojno pri istem polku, po-}
tem si lahko preprican, da je zabave |
konec, kajti vsi bodo morali poslu-
sati njune dogodbice.

Ce je dama, ki sedi pri mizi ob 3
tvoji strani, plaha in molcelna, ji po- ,'
1

magaj tako, da se naredi§ tudi sam
plasnega. Kmalu se bo otajala, pri-

lezla iz svoje lupine in pricela s te- §p

boj prijeten in zaupen razgovor, Si-3
cer so pa plahe Zenske simpatitnejie §
od predrznih,

TeZzko se bod zabaval, fe te je$
druzba razglasila za komika., Tudi
tistim stvarem, ki jih bo§ resno po-
vedal, se bodo smejali, ;

Ce je v druzbi kaksen zdravnik, 4
mu ne razlagaj na las natanko svojih §
tezav; nikar ne misli, da ndvemike'
zato vabijo v druibo, da dajejo brez-
pla¢ne pravniske nasvete! g

V svoje lastno dobro govori o na- }
vzoinih samo dobro. -

Premisli, da ne bo§ zmerom U listi, §
ki bod ostal poslednji in zato imel &
nekaksno nepotrjeno pravico, kritiko-
vati druge. Véasih bos moral odriniti
preje, in potem gorje ti!

Ce kdo pripoveduje anekdote, ga §
pazljivo posluiaj in nikar Ze sredi}
pripovedovanja ne busi v smeh! Clo- 3
vek, ki ne zna anekdot poslugati do g
konca, si lahko nakoplje resne so0-§
vraZnike, .

Odgovori vselej ,ne’ na vpradanje, §
ali dovtip poznas, pa najsi ga po-§
znas Se tako dobro, 3

Ljudi, ki ti niso v3e¢, nikar veé ne
vabi v svoj dom. 4

Sluzintadi daj napitnino wvselej in g
ne samo tedaj, kadar eb izhodu po- 3
moli roko. .

Bodi druZaben, toda ne vsiljiv. In 3
vedi, da te bodo imeli tveji znanci 3
toliko rajdi, kolikor redkejdi bodo
tvoji obiski. In to Se posebno dan-;
danes.., S, &
-»

3

4
p
p

Poletni napovedovalci
slabega vremena

Vreme lahko prerokujemo na tri na»j
¢ine, Ali gremo gledat na barometer, §
ali ga ugotovimo iz lege oblakov, ali}
pa verjamemo Zivalim, ki napovedujejo ¢
izpremembo vremena. Ker pa nimate
pri vsaki priloZnosti na razpolago ba-
rometra in se morda tudi na lego obla-$
kov prav ni¢ ne razumete, vam hode-$
mo odpreti skrivnost narave, ki se iz-3

njihovem vedenju lahko skoraj 2 go-{
tovostjo uganete, kaking bo vreme.3
Torej poslulajte: 1:
Slabo vreme bo, kadar., b
ge gosi izprehajajo po travnikih in
krite na vse grlo;
lastavke letajo tik nad vodo;
ose in émrlji ne letajo, temvel sede

2
b
b
b
4

kadar 2ablea réga na drevesu;
kadar se ovni in kozll strkajos;
prasi¢ki (stonoge) lezejo po zidu,
pridejo raki iz vode in s¢ sizpreha-

Nevihta bo, kadar.,
se galebl zbirajo in kride;
kadar muhe pikajo;
¢e se kokosl ne pasejo in se skrivajo
pod streho,
Lahen dei bo padal, kadar..,
fez dan polZi lezejo;
kadar pri soncu krt zemljo rije;
kadar kos podnevi ng strehi stoji in

2 bbbiibiddidttidiiidibbid
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Urejuje A, Preinfalk

Problem §t. 125
Sestavil F. Paboudek
3. Int, Cheney Min, T. 1937)

Bpet ideja nujnice,

Problem &t. 126

Sestavil 0. Wiirzburg
3. Int, Cheney Min, T, 1937.)
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Mat v 4 potezah,
Mnogo psov je voléja smrt,

Kmetje
so najboljsa obramba
Damski gambit
Ljubljana 1934,
Pva amaterja,
1. a4, d5; 2. of, e6; 3, Sc3, S16;

34, Sf3, LeT; 5. Lg5, Sbd?; 6. e3, 0—o;

1. Tel, Te8.

Igralea sta prisla do obiéajne orto-
doksne obrambe damskega gambita.
Te8 ni ni¢ slable kot c6 in navadno
pomeni samo zamenjave polez. Vendar
pa deloma Ze opredeli igro, ker ni veé

tmozen prehod v pravi Capablancov
 razbremenilni sistem. ki se sicer lahke

razvije po 6 in 8. Ld3 z ded in SdS,
pri éemer velja opozoriti, da tedaj ni
primerno vkljugiti h6, saj se nato de-
vec lahko umakne na g3,

8. D2, c6. 9. La3,

[ polzkusiajo S¢ prej a3 in nato celé h3,

da bi po moZnosti pridobili poteso, »
tem da bi loveu ne bilo treba iti naj-
prej na d3). ded, [To je pravi Cas;
¢érni sicer prepusti belemu v srediséu
premof, 3 napadom na lovea ¢4 pa

3 pridobi - vaen tempo, da izvede wve-

liki krilni razvoj lovca na b7, Toda
v vseh takih primerih je zelo korist-
no — in v primeru, da je dama e na
¢2 celo nujno — predhodno igratl se
hé in tako umakniti kmeta 2z nevarne
diagonale, obenem pa kralju pripra-
viti za vsak slutaj zakloniite, d&e po-
stane zadnja vrsta preslabotna, kar pa
navadno Sele mnogo pozneje prav
pride.]

10. LXc4, b5; 11. Ld3, a6; 12, Se5!
[Beli takoj izkoristi okolnost, da kmet
h7 ni branjen.] Lb7. 13, 8Xd7, DXd7.
14, LX6, LXf6, 15, LXh7+ (zdaj se
menda jasno vidi, zakaj je bilo hé
tako potrebnol, Kh8. 16. Se4! [Bel
igra 8¢ na rohadni napad; mnoge
slabse je igral Rubinstein proti Ca-
pablanci v Petrogradu 1. 1914.: 16.Led
e51 17, de, TXe5. 18, 0—0, De7. 10, L13,
Teb! 20, De2, LXe3, 31 TXc3, TXel
22, be3, TdS Itd., bel skoraj ne more
uveljaviti materialne prednosti in ¥
partiji mu res ni uspelo.].

16, ..Le7 17, h4! g6. [Osvoji lovea,
a pr tem pride kralj 3¢ bolj v nevar-
nost; poskusiti se je dalo 5e¢ cb, se-
veda bi bell moral g nekoliko pazlji-
vootl dobiti] 18, h5, KXxh7, 19, hgé+,
Kg8 [KxXg6, 20. Sc51]. 20 gf1+,
KX17, 21. Sd6+!, DXdé. 22. Dh7+,
Kf8, 23. Dh8+, Kf7. 24, Thi+, Kgé

25, Dg7+, KI5, 28, Th5+, Lgh
27, TXg5+, Ked, 28, Dgé mat.
—_———
Resitev problema &t, 123

1. Lbl
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In Lewis mu je dejal pred od-
hodom samo tole:

»Trije otroeci, ki o njih govori
Mik, so otroci sira Mollisona, nek.-
danjega priboénika na ameriskem
poslanistvu, Morda boste od njih
izvedeli, kdo je bila dama, ki je
bila z njimi.«

*Kako naj jih pa vpraSam?e

»Srecali jih boste pri njih.«

»*Nemogoce, Saj ne poznam nji-
hovega oceta.«

To je bilo kratko in jedrnato,
toda Lewis je slovel tudi po svoil
trmoglavosti in se ni dal zlahka
odpraviti.

sPoznali jih boste bolje, lord
Blackenfield, ¢ée boste preZiveli z
njimi eno popoldne ali dopoldne.
V veslaskem klubu boste prav lah-
ko nasli prijatelje, ki vam bodo
predstavili sira Mollisona, ostalo
prepuséam vam samim.«

»Dobro, Lewis, v klubu se res
lahko seznanim, Pod kak$no pre-
tvezo naj pa vdrem k njemu, ¢lo-
vek bozji?«

»Poslusajte, svetoval vam bom'«

»Vi%e

»*Ali ni dolznost mojega poklica,
da sem v vsem poucen? Torej po-
slusajte: sir Mollison je strasten
zbiralec starih tobaénic., Naredili
mu boste veliko veselje, ¢e ga bo-
ste prosili, naj vam pokaze svojo
zbirko. To bo pretveza, da vas bo
povabil k sebi..«

In tako je Blackenfield, sicer
brez posebnega navdufenja, res
prisel v hotel Savoy.

JNa videz se moram %Zivo zani-
mati za tobaénice, si je nekoliko
ironiéno prigovarjal, Tedaj je pa
#e vstopil sir Mollison in mu stis-
nil roko s pravo amerisko prisrc-
nostjo. Po nekaj nepomembnih
frazah o vremenu in zdravju, je
sir Mollison dejal:

»Rad bi vam pokazal vso zbirko,
lord Blackenfield, kajti ena naj-
redkejsih je na svetu. Skoraj po-
polna je in sami dragoceni kosi.
Na nesreéo je pa vse skupaj osta-
lo v Bostonu.s

»Mislil sem si, da ne boste po-
tovali s tako dragoceno prtljago,«
je vljudno odgovoril Harry.

»Res, posebno pa zato ne, ker se
samo mimogrede mudim tukaj,
sem na nekak$nem kroZznem poto-
vanju po Evropi, Poglejte, tudi tu-
kaj sem se nastanil v hotelu, ker
ne nameravam dolgo ostati v me-
stu.e

Vstal je in odprl predalnik bliz-
nje pisalne mize,

7 nekakino zbirateljsko poboZ-
nostjo je vzel iz nje dragoceno
flamsko tobaénico iz sedemnajste-
ga stoletja.

»Pokazal vam bom svojo najno.
veiSo pridobitev.. Ta vrsta je zelo
redka, in prav zato zbuja mnogo
zanimanja, Ta je iz leta. .«

Sira Mollisona so zmotili cap-
ljajodi otroskl koraki, ki so se hit-
ro blizali vratom. Ze je stal na
pragu fanti¢ek kakinih Stirih let;
z?krléal je zmagovito in na ves
glas:

»I want to see my daddy!«*

Brez ceremonij je maléek stopll
v sobo in s prepridanjem svojih
&tirih let stekel naravnost k ofetu.

»Eh, Teddy, kaj pa pomeni to
vedenje?« je vprasal sir Mollison
z glasom, ki je skudal biti strog.

Ko je maléek zagledal tujca, se
je sredi poti ustavil. To pot je po-
novil po francoski, toda prav tako
energicno:

»Je veux voir mon papa, moilc

»Zdaj ni pravi éas za to, ljub.
tek,« je odgovoril oCe, »Slabo vago-
jen otrok si, takoj se vrnl v svojo
sobo!le

Be preden je Mollison dobro do-
govoril te besede, so se odpria
vrata,

»Oh, Teddy, grdaviek, kaj pa
delad tukaj? Pojdi hitro sem!«

Ob tem glasu je lord Blacken-
field zadrhtel po vsem telesu, Sun.
kovito se je obrnil, Preseneéenje
mu je bilo skoraj zadrgnilo grlo.

V miadi Zenl, ki je priSla v so-
bo po otroka, je bil spoznal Vi-
viano

Tenéica komaj zadrzevanih sol-
za mu je zagrnila oéi.
Viv.u.na!... Viviana je stala pred

njim!

Ohlhﬁée moZa je pobledelo, oblié.
je mlade Zene, ki je obstala pred
njim kakor vkopana, je pa zagr-
nila kakor Skrlat temna rdeéica.

Njegove ofi 50 se prosede in ne-
koliko pla%no ozrle v njene, da bi
tam dobile odgovor na svoje vpra.
Sanje.

Po tej dolgi loéitvi in po slovesu,
ki se je hil koncal s tako burnim

* sHolem videtli svojega ocCko!z

prizorom, sta se oba vprasevala,
kaj prav za prav drug o drugem
mislita.

Vendar sta bila toliko prisebna
in tako dobro vzgojena, da sta po
prvem trenutku ganotja in prese-
necenja skrila svoja custva in se
potajila. PoloZaj je zahteval, da se
ne spoznata v tem hotelskem sa-
lonu, kjer je bil eden gospodarjev
gost, drugi pa tako reko¢ njegov
usluzbenec,

Prva se je zavedela Viviana.
Prijela je malcka za roko in ga
skusala odpeljati iz sobe.

»Pojdi hitro, Teddy,« je dejala
milo in po francosko, »*Lepo po-
zdravi gospode,« je Se pristavila in
sejje spet kradoma ozrla na Har.
ryja.

Sama ga je pozdravila z lahnim
naklonom glave, ki ni pomenil
drugega kakor hladni vljudnostni
pozdrav,

Ko je pa stopila skozi vrata, se
je morala nasloniti na zid, tako
jo je bilo to sreanje pretreslo,

Harry!

Ali je bilo mogoce, da je nebo
dopustilo to pretresljivo srecanje?

Prvi obcutki mlade zene so bili
bolj podobni instinktivnemu stra-
hu, ki se je pa umikal neZnosti,
ki jo je vsa obsSla ob misli nanj.

»Ali ni bila pravkar videla svo-
jeza zakonitega soproga? Cloveka,
ki ga je tako Zarno ljubila! Tisti,
ki mu je bila Se dekle podarila
vso svojo nedotaknjeno cistost in
ljubezen! Ali pa ni sreéala tudi
¢loveka, ki ji je bil prizadejal naj-
hujso bol v zivljenju?«

Nekakden nerazlozljiv obup jo je
zajel ob misli, kaj vse se ulegne
5e zgoditi, Ze toliko je bila pre-
trpela zaradi Harryja! In dZutila
je, da ni e neranljiva in da bi
utegnila Se hudo trpeti.

Pocasi Sele se je umirila. Prijela
je debelusno Teddyjevo roc¢ico in
odpeljala fantica v otroSko sobo.

Tisti trenutek Viviana ni imela
druge Zzelje, kakor beZati, bezati...

Harry ni spregovoril niti besedi-
ce, videé¢ da odhaja iz sobe. Niti
z ofmi, nitl z besedo, niti z naj-
manjsim gibom ji ni dal éutiti, ka-
ko rad bi jo bil zadrzdl, njo, ki jo
{ckdi)slej tako dolgo in brezuspeino
SKAal,

Prisotnost sira Mollisona ga je
pa prisilila, da se je naredil sle-
pega in gluhega, Vendar je vse v
njem vzvalovalo, tako da se je
le steZka obvladal, da ne bl éesa
dejal. :

Vsa ta drama se je pa odigrala
tako tiho in prikrito, da ni sir
Mollison niéesar opazil,

Skusal je samo zabrisati nekoli-
ko nerodni vtis, ki ga je bil zapu-
stil za seboj njegov ,slabo vzgo-
jeni' sinko, Vendar je pa ocetov.

Med zdravniki

sRedem vam, moZa so prinesli k
menl s trikrat zlomljeno nogo in po-
zdravil sem ga tako, da je &ez leto
dni postal Sportni tekaé.e

»All tedaj, ko je dobil v roke vas
radun?e '

Dokler je kaj boljsega...

Gospa, veliko da na higieno in za-
biéuje srékani pestunji. ki se odprav-
lja z otrokom na sprehod:

»In pazite, Mari¢cka, da ne bo kak
tuj clovek nase Bebice poboZal ali ce-
lo poljubil!e

sNi¢ se ne bojte gospa, dokler sem
jaz zraven, se Bebice ne bo nihée do-
taknil ¢

Vse se mora nehati

Janez vprasa Tonela:

»Imas ogenj?«

»Imam,¢ rede Tone in mu da vii-

»Imad kaj tobaka?¢

»Imam.¢« rede Tone in mu pomeoll
mosn jo.

»Pa ima# tudi pipo?e

Tone potegne pipo iz #epa, jo da Ja-
nezu in pravi:

»Tu imas se pipo, ali sdaj te prosim,
nehaj, ker ust ti ne bom posodille

Logika
— Vidite otroci. in ker putka ni
ubogalg svoje mamice, je &la sama Vv
goad, kjer jo je potem lisica poérla,
— Kajne, mamica, ée bi bila putka
pridna, bi jo pa mi pojedi,

FPohvala

— Mamica, danes me je pa gospod
uéitelj pohvalil,

— Pavelek, nikar ne la#i!

— Res me je pohvalll, mamica, Pe-
tertku je dejal: »Ti si najbolj nepo-
slusen otrok v Soli. Mi je pa #e Pa-
veléek vendarle ljubsl.q

ska ljubezen zmagala nad druzab-
no konvencionalnostjo in si utrla
pot v svobodo v besedah:

»Trmasta bucka, ta moj prvo-
rojenec! Kakor vidite, je zelo
energiéen in Ze kar dobro ve, kaj
hoée.«

»Res, da,« je odgovoril raztre.
seno Blackenfield, ¢igar misli so
se Se zmerom mudile pri Viviani.

»In ta nesreéni pobi¢ naju je bil
zmotil prav tedaj, ko sem wvam
hotel razloziti zgodovino te dra-
gocene najdbe...¢

Ponudil je toba¢nico Harryju;
ta jo je vljudno wvzel in jo jel z
navideznim zanimanjem ogledo-
vati, ¢éeprav se ni kaj prida ra-
zumel na starine,

»Premislite, da sem to dragoce-
nost kupil pri nekem 2zakotnem
starinarju v Strasburgu; moZak
Se vedel ni, kako dragocena je..
Pomislite, kako lahko bi jo bil pro-
dal komu drugemu in kako bi se
izmuznila moji zbirkilc
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barva, plisita in kemidno &isti
obleke, klobuke itd Skrobi in
svetlolika srajce, ovratnike, za-
pestnice itd. Pere, suli, monga
in lika domade perilo. Parno
&isti posteljno perje in pub

tovarna JOS. REICH
LIUBLIJIANA

In jel je s pikolovsko natanc-
nostjo strastnega zbiralca razlagati
Harryju, kako je dragoceni kos do-
bil, koliko je plaéal zanj in 3e ti-
so¢ podrobnosti, ki nasega obisko.
valea niso prav ni¢ zanimale,

Vse misli lorda Blackenfielda so
hitele k njej, ki jo je bil toliko
let zaman iskal in ki jo je zdaj
zagledal Zivo, zdravo in ¢udovito
lepo pred seboj!

Viviana, njegova Zena! Bila je
tukaj, nekaj korakov od njega, in
vendar mu bedasti druZabni za-
koni prepovedujejo, da bi jo Se
videl, govoril z njo.. Po veé letih
lo¢itve jo je naposled nasel, in
vendar ne sme govoriti 2 njo, ne
sme ji razodeti, kako je hrepenel
po njej, kako si jo je zelel..

Njegova Zena, njegova Viviana
je bila tukaj!

Kake rad bi stekel k njej, jo
objel, jo ljubkoval, da bi pozabila
vse boleéine, ki ji je bil njega dni
v svoji neizkusenosti in nebrizno-
st prizadejal!

Tukaj je, toda on, lord Blacken.
field, mora ostati miren, da se iz-
ogne jezikom, sramoti... Ostati mo-
ra miren, negiben, poslusati mora
vljudno in z narejeno pozornost.

ANEKDOTE
T IEWSECERORN

Casi

Stric: »Ko sem bil jaz mlad, so
dekleta Se zardevala.c

Neéakinja: »Oh, stridek, povej mi
no, kaj si jim takega praville

Med prijateljicami
»Véeraj mi je Branko ponudil sree.«
»Prav, ali ¢e ga vzames, ravnaj pre-
vidno # njim, zakaj pred Stirinajstimi
dnevi mj je odital, da sem mu ga jaz
stria.c

slavni pisatelj komedij sSBeviljski bri-
vece in sFigarova svatbac je imel hu-
mor tudi v najtezjih trenutkih Zivlije-
nja. Nekot je imel za ljubico igralko.
vzdrieval neki vgvoda. Voj-
sp mu to prinesii na uho, je

jezno zakriéi:

»Hodem razparati vade sroe, hotem
piti valo krile

Beaumarchais mu hladnokryno od-
govori:

»0, ¢e ni drugega, izvolite! Potrpite
samo trenutek, da opravim sprejem.
kajti saj veste, prvo je dolinost, po-
tem pride Sele zabava na visto.«

jo tega vrlega Americana, kako mu
pripoveduje neznane stvari, ki ga
prav ni¢ ali pa prav malo zani-
majo.

Kako naj ga tudi zanima zgo-
vodina starinske tobaénice, ki mu
jo sir Mollison tako vneto in na.
tanko opisuje. ko bi pa tako rad
vprasal, kje je spoznal Viviano,
kaj dela v njegovi hisi ogna, ob
strani njega, ki je 2ze dve leti vdo-
vec..,

»Da, da.,« je ponavljal avtomat-
sko na razna vpraSanja, da bi
vsaj na zunaj pokazal, da ga stvar
zanima, Mislil je pa samo eno:

»Spet moram videti Viviano! Go.
voriti moram z njo! Vse ji moram
razlozitil«

Ko je sir Mollison naposled kon-
¢al svojo razlago o tobacnici, se je
Harry ojunacil in na videz ne-
brizno vprasal:

»Kdo pa je ta dama, ki je bila
pravkar prisla po vasega sinka?«

Prav ko je premisljeval, ali je
zelo nevljudno, da nadleguje svo.
jega gostitelja s taksnimi vprasa-
nji, je Ameriéan odgovoril, kakor
da bi bil to vprasanje pricakoval:

»*Miss Grammontova, vzgojitelji-
ca mojih otrok.«

*»Kako ste dejali?¢ se je na vi-
dez zacudil Harry, »Miss Gram.
montova? Torej je Francozinja?«

»Da, Ali jo mar poznate?«

Lordu Blackenfieldu se je zazde-
lo, da je to pot iz Mollisonovega
glasu zazvenelo lahno =zacdudenje.
Zato je s spretnostjo dobrovzgoje-
n?ga in zapetega Angleza odgovo-
ril:

»Ne, Vendar sem bil silno prese-
neé¢en ob podobnosti te Francozi-
nje z neko mojo daljnjo znanko.
Zelo simpaticna je,« je pristavil,
da ne bi pomenek krenil v kaksno
drugo smer, ki mu ne bi bila tako
pri srcu,

»Ljubka, zares.c je odgovoril go-
stitelj. sLjubka in se vse ve¢. Miss
Grammontova je Zenska, ki jo
dandanasnji lahko z luéjo {5¢es.
Inteligentna je in skromna im sil-
no  poZrivovalna, Odkar mi je
umrla Zena, je postala ona mojim
sirotam druga mati.«

Blackenfield se je opdloéil, da ne
bo tako hitro izpustil te niti, ki
bi ga utegnila pripeljati do Vivia.
nine skrivnosli, Zato je z ocitnim
in to pot prav ni¢ hlinjenim za-
nimanjem dejal;

»Imeli ste sreco. Tudi jaz sem
pred podobnim problemom. Imam
sinka, ki je pribliZno istih let ka-
kor vas.«

:Teddyja je Miss Grammontova
dobila, ko je bil Se dojencéek, Ona
ga je vzgojila, To dekle se je vzgo-
il mojih otrok posvetilo s tolik.
3no ljubeznijo in tak3inim samoza-
tajevanjem, da si Se zdaj ne znam
razloziti, kako je tega tako mlado
bhitje zmoZno. Rekel bi, da je v
njej materinsko custvo ze takoraz-
vito, kakor da bi sama Ze bila
imela otrokal«

Harry je ob teh Americanovih
besedah zatrepetal po vsem tele-
su. Sle so mu do sreca, Spomnil se
je, da je prav on tej ¢udoviti vago.-
jiteljici, tej pozrtvovalni Zeni pre-
povedal biti mati, Sir Mollison pa
ni opazil njegove zadrege in je ne-
brizno nadaljeval priceti pogovor:
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Ko je bil Beaumarchais zaprt v Ba-
“stilji, so bile stene jeée mna gosto po-
¢etkane s stavki, ki so hvalili ¢ednost
potrpezljivosti. Beaumarchais jih jJe
prebral, potem pa spodaj pripisal:

sPrav. g to je éednost za oslele

Ponesreéen dokaz

James Whistler je bil slaven ameri-
3ki portretist, ki je Zivel v Londonu in
umrl tam v zadetku naSega stoletja.
Njegov sodobnik je bil nekoliko sta-
rej§i John Ruskin znan sociolog in
umetnostni kritik, Kakor se velkrat
primeri — %e celo pri nas — je umet-
nik ljuto sovrazil kritika ter mu oéi-
tal, da o umebtnosti sploh nié ne ra-
ume,

Skupni prijatelji so se pri Whistlerju
zavzeli za Ruskina in so dejali:

sRuskin ne more bhiti nevednei v
umetnosti, saj je vendar Ze od otro-
Skih let prebil veliko Casa v muzejih
in umetniskih zbirkah.«

sCe naj bo to dokaz ¢ se odreie sli-
kar, »bi moral biti najveéji umetnost-
ni kritik stragar., ki odepi 2e trideset
let v Narodni galeriji.¢

Iz Hollywooda

Alici Payevi, slavni filmski zvezdi,
razlaga njena znanka: >Moje poskus.
ne slike so dobre, toda reZiser pravi.
da nimam dovolj lepega glasu...«

»Skodale veklikne Alice.

sAll mislis, da je glas res tako va-
#en?e¢ jo nekoliko uZalieno vprada pri-
jateljica, »Glej, o labodovem petju go-
vori ves svet, pa moras vendar pri-
znatl, da ima labod grd glas..c

»To je res,« odvrne duhovita Alice.
stoda pomisli, dg je labod dovolj ob-
ziren, da zapoje samo enkral, pred
svojo smrtjo. ti pa utegnes Ziveti Se
petdeset let..«

s el

Posebmo pazite kaj bolnik pije!
Pitje ni le za zdra-
vega ¢loveka zelo
vaino, temved tudi

za bolnika mnogo-
krat vaineje od hrane!"

Zato pijte Vi in Vas
bolnik ¢im &elle
nado najboljSo mine-
ralno vodo, ki je obe-
nem tudi zdravilna

ono Zrdedimi srci

P ospekle n vsa polrebna navodila odlle
gratis in z veseljem

Uprava zdravilnega kopalisia

SLATINA RADENCI_

——

»Zelo mi je pri srcu to dekle!
Sicer pa mislim, da bo ostala MisS
Grammontova pri nas, dokler né
bodo otroci odrasli, vsaj veekr
je tako dejala. Visi na njih, kakor
da bi bili njeni! Doslej nas
spremljala povsod: v Mehiko, V
Carigrad, v Zdruzene drzave, kjer
zdaj prezivim veéinog svojega pro-
stega éasa.¢

Med tem pripovedovanjem je
Harry racunal, kako dolgo je bil
iskal Viviano, In glej, vse se jé
ujemalo, Zdaj je tudi razumel, za-
kqj je ni mogel najti ne v Fran-
ciji ne na Angleskem,

»Zdaj se odpravljamo v Boston.
Miss Grammontova bo §la z nami,
kajti moji otroci so tako reko¢ njé-
na druzinica...«

Tedaj je Harry nenadno prekinil
razgovor in ga obrnil v drugd
smer. Nemogoée mu je bilo poslu-
Sati, da bo Viviana spet odsla ¥
tujino, strasna mu je bila misek
da bi se to utegnilo zgoditi prei:
preden bi on lahko govoril z nj@
in jo prosil odpuiéanja...

»Viviana vendar né more pozd-
biti, da ¢aka nanjo otrocicek, ki ie
tako potreben njene vzgoje in nié-
nega ljubkovanja,« je sam pri s
pomislil,

In zavest, da je sam zamoril ¥
Svoji zeni ljubezen do njunegd
otroka, mu je postajala vse in vS@
neznosnejsa.

Nekaj trenutkov nato se je %@
poslavljal od sira Mollisona; Po-
vabil ga je, naj se o priloznosti od-
dolzi za obisk in oglasi pri njem-

»Zelo me je zanimala vada zbif-
ka, sir Mollison.,« je vljudno de-
jal. »Jaz sam imam dve stari skot-
ski tobaénici z zlatimi vstavkl
Morda bi vas zanimali. Sicer si#
vredni samo kot starina, toda mor-
da ju boste gledali vi z oémi zbl-
ratelja in poznavatelja.. Zelo bl
bil sre¢en, & bi ju mogel poklonitl
v vaso zbirko.«

In komaj posluiajoé zahvaljeva~
nja presene¢enega Ameriéana,
je Harry hitro poslovil z eno 58°
mo mislijo v glavi:

»Nadel sem Viviano!.. Tukaj je!
Govoriti moram z njo... ji razlosit!
vse.., jo prositi, naj mi odpu-‘lu!
Vrniti se mora k meni kar 1
hitreje mogoce! Njeno mesto je
strani najinega sinkal«

XII

Blackenfield je bil pravkar %
stopil iz dvigala in koraéil ¢ez V&~
liko, s palmami razkosno okrasen?®
hotelsko veZo.

Za trenutek se ga je polotila mi-
sel, da bi kar tukaj pocakal,
bi pridla njegova Zena mimo, ""‘l
da to misel je kmalu zavrnil, kﬂ.
spoznal je, da to ne bi bilo P
poiteno ne korektno,

Sicer pa zdaj ni bil pravinji €85
da bi ¢akal Viviano, Edino
Mollison bi morda prisel mimo uhni
bi se zacudil, kako da se Se m
v hotelu,

Potem se je domislil, da bi mo’
da boya poslal s pismom k Vivi#
ni, Ne bi se podpisal, saj bi
uganila, kdo jo ¢aka in zaka].

Napisal je nekaj besed na PO
setnico in jo oddal boyu. Ves vﬂ-"o"
mirjen je ¢éakal v sosednjem Eﬂ'm
nu, kdaj se bodo odprla vrata
bo vstopila ona, Viviana. Ze t‘g
Zivo jo je videl pred seboj, d& o7
ves preseneden obstal, ko so s€ “pu
Egsled odprla vrata in je VS

3

»Miss Grammontova je pred n¢
kaj minutami od8la.«

Blackenfield je bil hudo rasotS
ran, Vendar se je odlo&il, da ey
ne bo po nepotrebnem vznemir
Dejal si je, da ji bo pozneje ¥
foniral, o

Podal se je torej za neka] '
v svoj:klub, Sele potem, ko 13&‘]
kadil nekaj cigaret in se pokré ,pdv
s kozarcem whiskyja, se je
vrnil v hotel. mw

Krenil je pes. Podasi je kO et
in premisljeval, kaj ji bo prav
dejal. Rahlo razoéaranje je ::5‘
liko pomirilo njegovo vzhicen

Dalje prikodni®



W
19. uéna ura
Rli znanje lefins¢ine
pomaga pri ucenju
italijanscine ?

Nas tecaj je prirejen tako, da mu
8 pridom sledi vsakdo, kdor ima ko-
lickaj pojma o svojem laslnem jezi-
ku in mu vsaj osnovna pravila slo-

venske slovnice niso &Spanska vas.
Drugo $olsko znanje za naSe ulence

ni pogoj.
Zato se po metodi ..L)ru-}_iuskr-.sga;
tednika« uci predvsem glavni sloj

Slovenskega naroda, t. j. nas mali
Clovek,

Uti se pa po njej tudi nas srednji
slan. V ¢asu, ko imamo vsi polno
glavo drugih misli in skrbi, si nice-
8ar manj ne zelimo kakor suhopar-
bega dociranja: wvsi bi hoteli ¢im
laze priti na cilj.

Za izobraZenca, ki se je v srednji
5?]1 ucil latins¢ine, je nje znanje pri
Ucenju italijans¢ine bolj ali manj
mrtev kapital, ako ga ne more smo-
o uporabiti. Ce naj bo nasa meto-
da vsestranska, ne smemo torej »la-
tinceve docela prezreti,

Ne smemo se pa tudi ne prevet
Nanje ozirati, zakaj drugace bi pri-
rajsali srenjo nelatincev, ki je med
Dadimi uéenci nedvomno v veliki ve-
8ini. Zato bo pricujoce »latinsko«
Tazmiiljanje omejeno zgolj na naj-
Yaznejse momente. Nelatinci naj si

fepa poglavja samo izpisejo nove
besede, vse drugo pa lahko brez
fkode preskocijo in preidejo preko
latinske uc¢enosti na dnevni red.

%

73, Odgovor na naslovno vprasa-
hje: da, znanje latinicine dosti po-
Maga pri uéenju italijani¢ine

1. Samostalnik in pridevnik

Latinska moika konénica druge
! Eetrte deklinacije (-us) in sred-
Dja (-um) sta se v italijanitini zve-
Ne izpremenili v -0, Zenska konéni-
€8 prve deklinacije (-a) je pa osta-
d neizpremenjena. N. pr. lat. cae-
Um n — jtal, cielo (¢élo, nebo) m;
lat, bonus, bonum; bona ital.
buéno, budna; lat. exercitus m —
al. esército m (vojska, armada).

Latinska tretja deklinacija j¢
italijanséini dala samostalnike in pri-
ﬂc:mike. konéujote se na -e; toda
Vazno je vedeti, da za primerjavo ni
Primerna nominativska oblika latin-
ske besede, ampak akuzativ, ker se
ie iz njega razvila ustrezajoca itali-
Jjanska beseda. Zgledi: lat, militem —
al, milite (vojak); lat, grandem —
Hal. grande (velik); lat. fortem —
Hal. férte (moéan); lat. habitidinem f
— Hal. abittdine f (navada).

Spol je v italijaniéini skoraj do-
Sledno ostal istj kakor v latinZini;
’%EiﬂSki srednji spol se je v italijan-
Cind tako rekoé brez izjeme izpre-
menil v moskega.

2. Glagol

Ce primerjamo nedolofniske oblike,
1 PIva in ¢etrta konjugacija v
atin¢ini in italijaniéini v glavnem
fjeta. N. pr.: lat. laudare — ital.
Odare (hvaliti); lat. in ital. canfare
(Peti); lat. in ital. dormire (spati), ve-
Rire (priti), finire (koncati).
Paralelnost med latinsko in itali-
ansko drugo in tretjo konjuga-
:‘jO Je manj izrazita, Tako sre¢amo
L italijan&¢ini kopico glagolov druge
Preza}ve. ki so v latini¢ini spadah
¥ tretjo konjugacijo, in obratno: la-
Iﬂaka druga konjugacija je v itali-
I.:niéim postala tretja. N. pr.: lat.
h:\'éfe ital, mudvere (gibati);
; g miscére — ital, méscere (mesati);
it stpere — jtal, sapére (vedeti);
© Cddere — jtal. cadére (pasti); itd.
Jexik spregatvi sami sorodnost obeh
OV ni povsod tako ocitna; kjer
unnﬂm bo zdelo potrebno, bomo »la-
tmce' nan_jo posebej opozorili, kakor
O nekajkrat Ze storili. (Isto velja
hlmn ostalih oblikovnih sorodnosti
"o¢h jesikov.)

ITALUANS

v BESEDI IN SLIKE

3. Vokalizacija
a) Kratki (v nekaterih primerih tu-
di dolgi) naglaSeni latinski j je
v italijanscini postal ozek (zaprt) e:

italijanski slovenski latinski
legno m les lignum n
negro m crnec nigrum
nera crn nigrum
neve | sneg nivem f
fede f vera fidem f
menao manj minus
pesce m riba piscem m
segno m Znamenje signum n
cgli on il

b) Dolgi (pa tudi kratki) nagla-
Seni latinski e se je izpremenil v
Sirok e (&):

italijanski slovenski latinski
piéde m noga pedem m
piéno poln plenum
fiéno m sSeno fenum n
miéle m med, strd mel n
vénlre m trebuh ventrem m
viéne pride venil
siéde sedi sedel
diéci deset decem
légge f zakon legem f

c) Kratki ngglaseni latinski u
je v italijan3€ini postal zaprt o:

italijanski slovenski Iatinski
bacea f usta bucca f
colmo m vrh culmen n
croce | kriz crucem f
dolee sladek dulcem
molto mnogo multum
piombo m  svinec plumbum n
sopra nad super
torre f stolp turrim f

¢) Naglaseni latinski o in na-
glaseni dvoglasnik au sta v italijan-
s¢ini postala Sirok o (0):

italijanski slovenski latinski
cosa f stvar causa f
lode f hvala laudem f
6ro m zlato aurum n
teséro m zaklad thesaurum m
morte | smirt mortem f
fuéco m ogenj focum m
poco malo paucum

Izretno moramo #e enkrat poudari-
ti, da velja vse to, kar smo navedli
o vokalizaciji, samo za naglasSene
latinske samoglagnike. Pri nena-
glasenih ni modi postaviti doloc-
nih paralel.

4. Soglasniike skupine

Tod moremo govoriti samo o te-
meljni tendenci: jezik je pri razvoju
iz latin&tine v italijans¢ing stremil
za poenostavljenjem; latinska soglas-
niska zgoscenost se je v italijanicini
bolj ali manj zredéila:

italijanski slovenski latinski
assdlvere odvezati ubsélvere
esémpio m  zgled exemplum n
costrutlo zgrajen consiructum

Vse to, kar smo navedli o prehodu
iz latins¢ine v italijans¢ino, drZi se-
veda le v glavnih obrisih, Jezik ni
matematika, zato zanj ni mo¢i po-
stavljati absolutnih matematicnih pra-
vil. Kljub temu bo gornji sumarni
pregled razvoja latini¢ine v italijan-
§¢inp marsikod pokazal nadim »latin-
cem« pot, kjer bi sicer tavali v temi,
navezani zgolj na duhd in voljo ubi-
jajoce memoriranje.

H koncu vaZno opozorilo:

Kdor zna latinski, mora posebno

paziti na to, da ga to znanje ne za-
pelje v latinsko izgovarjavo italijan-
§¢ine. Te nevarnosti seveda za ne-
latinca ni,

=2 R -
i B
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Slovnica
Se o imperiettu

V tocki 72. smo zapisali, da ima
edino pomoznik essere nepravilen im-
perietio. Nekateri drugi glagoli sicer
tudi ne tvorijo nedovrinega pretekle-
ga Casa strogo po pravilu 71., vendar
je mepravilnost njihovega imperfetla
samo navidezna,

V mislih imamo nepravilne glagole
dire (reci), fare (storiti) in bere (piti).
Vsi trije so imeli neko¢ v nedoloc-
niku daljSo obliko, nastalo neposred-
no iz latinicine (dicere : dicere, [a-
cere : Idcere, bibere : bevere); daljsi
nedolotnik je izumrl (razen pri gla-
golu bere, ki je Se do danes ohranil
obe obliki, bere in bevere), iz njega
izvedeni imperfelio je pa ostal,

74. Imperietto glagolov dire, fare,
bere:

dicevo facevo bevevo
dicevi facevi bevevi
diceva faceva beveva
dicevamo facevamo bevevamo
dicevale facevale bevevale
dicévano facévano hevévang
Glagol benedire (blagosloviti) se
lahko sprega strogo po pravilu 71, ali
e 244000004404

Estate italiana

Due piccini, al Museo etnografico,
stanno estatici davanti allo scheletro
d'un animale preistorico:

»Vedi? Deve (rattarsi di qualche
bestia, che si & tolta la pelle perché
essa aveva troppo caldol«

Razlaga besed
piccino (pi¢Cino) majcken; m fan-
ticek.
muséo m muzej,
ctnogrdfico (mnoz. -ci} etnografski,

narodopisen.
eslaiico (mnoz. -ci) wvzhicen, za-
maknjen. :
davanti a pred.
schéleltro m okostje, okostnjak,

skelet,

animale m zival.

preistérico (mnoZ, -ci) predzgodo-
vinski.

vedi vidi§ (2. oseba ednine seda-
njega ¢asa nepravilnega glagola ve-
dere).

déve mora (3. oseba ednine seda-
ni_ga ¢asa nepravilnega glagola do-
vere).

trattare obravnavati; trattarsi (na-
stalo iz ftrattare si) iti za kaj (nedo-
loénik povratnega glagola; podrob-
nejse o naslonitvi povratnega zaim-
ka na glagol pozneje). Déve Irattarsi
di qualche béstia biti mora kakéna
Zival. :

qualche kak(sen).

télto (od)vzeti; sleci (pretekli de-
leznik nepravilnega glagola togliere
toljere). )

pélle | koza,

aveva je imella) (polpretekli ¢as
pomoZnika avere; gl. 18. uéno uro).

troppo prevet.

caldo topel, vro¢; essa aveva irop-
po caldo prevroce ji je bilo.

pa kot sestavljenka glagola dire po
tocki 74.:

benedicevo in benedivo
benedicevi in benedivi ||
benediceva in benediva
benedicevamo in benedivamo
benedicevate in benedivate

| benedicévano in benedivano

75. Omeniti moramo 3e glagola dare
in stare. Njuno deblo je namreé da-
odn. sta- (gl. 15/60); reéi bi torej
smeli, da je spregatvena karakteristi-
ka -a-, ki se mora v imperfettu dru-
gih glagoloy deblu posebej pritakniti,
pri teh dveh glagolih ostala kar v
njem. Njun imperietto se torej glasi:

davo slavo
davl slavi
dava Stava
davamo stavamo
davate slavate
ddvano stdavano

S fem je poglavje o imperfettu za-
kljuéeno; poslej vam italijanski ne-
dovrini pretekli éas pri nobenem gla-
golu vef ne more delati teiav.

Vrstilni Stevniki
I numerali ordinali

76. Z glavnimi Stevniki (i numerali
cardinali) sma se seznanili Ze v 2. in
3. uéni uri. Da se nekoliko odpoéije-
mo od glagolskih in zaimkovskih te-
Zzav, obenem pa zadelamo obdutno
vrzel v praktiénem znanju italijansci-
ne, si danes oglejmo Se vrstilne Stev-
nike, in sicer — da ne bo prevec
naenkrat — samo do 100.

il primo, 1a la prima

29 jl secondo, 24 la seconda

3° jl lérzo, 30 la lérza

il quarta, 4% la quarla

5% il guinto, 58 la quinta

69 il sésto, 67 lg sésta

70 il séttimo, 78 la séitima
l'ottavo, 8a 'otlava

il néno, 98 la néna

il déecimo, 100 la décima

il décimo primo (l'undicésimao)
il décimo secondo (dodicésimo)
il décimo térzo (tredicésimo)
il décimo quario (quallordicé-
simo)

il décimo quinto (quindicésimo)
il décimo sésto (sedicésimo)

il décimo sétlimo (diciasellé-
simo)

il décimo ollavo (diciotlésimao)
il décimo néno (diciannové-
simo)

200 jl ventésimo

219 jl ventésimo primo

220 jl ventésimo secondo

23 il ventésimo térzo

28° il venlésimo oltavo

29° il ventésimo ndno

30° il trentésimo

31" il trentésimo primo

320 jl trentésimo secondo

33% jI trentésimo lérzo

389 il trentésimo ollavo

40" il quarantésimo

41° {l quarantésimo primo

42° jl quarantésimo secondo

500 il cingquantésimo

600 i1 sessantésimo

70° il settantésimo

80" rottantésimo

90° il novantésimo

100° il centésimo

Pripomba 1. Italijanski vrstilni stev-
niki imajo kakor slovenski pridevni-
§ki znacaj; zato dve obliki, moska
na -0 in Zenska na -a. Enako je z
mnoZinskimi oblikami: mofke na -i,
zenske na -e. Pri sestavljenih Stev-
nikih daobita oba dela ustrezajoco
konc¢nico: »énaintridesetac se pravi
torej po ilalijansko frenlésima prima.

Pripomba 2, Vystilni Stevniki od
11.—19. imajo torej po dve, 11, in 12
pa celo 3e tretjo oblike (undicésimo,
décimo primo, undécimo; dodicésimo,
décimo secondo, duodécimo),

Stevniki od 21, dalje imajo tedaj,
kadar slede deseticam Ee enice, ta-
kisto dve obliki; druga je nastala
neposredno iz glavnega 3levnika s
pritaknitvijo vrstilne konc¢nice -ési-
mo, -a, Torej: 32. = trentésimao se-
condo ali pa Irentaduésimo. Samo-
glasnik -0 pred -esimo se izpusti:
21, = ventésimo primo ali pa vent-
unésimo. Prav tako odpade konéni -0
n. pr. v cénto unp (101), ko se be-
sedi spojita v eno: centunésimo
(= centésimo primo).

Pripomba 3. Kadar izrazi Italijan
vrstilni Stevnik s stevilko, stori to
a) s piko za Stevilko (kakor v slo-
venscini: 6. = &esti, Zesta, Sesto);
b) brez pike! (kakor v srb&&ni);
c) z dvignjenim majhnim o (9 za
modki in z a (%) za Zenski spol (6° =
Sesti; 6% = Zesta); &) s piko za Ste-
vilko' in normalnim o (odn, a) za
njim (6.0 = festi; 6.0 = Jesta). V rabi
so vsi trije nacini; najpogostejsi je c).

Pripomba 4, V datumih se samo
pri 1. (redko tudi pri 2.) rabi vrstil-
ni, povsod drugod pa glavni itevnik,
oboje s spolnikom! Tudi letnice iz-
raza Italijan z glavnim 3Stevnikom.
N. pr. 1. julija = il primo (1°)luglio;
3. julija = il tre (3) luglio. sLeta
1941.« se pravi po italijansko nel 1941
(t. j. v 1941), z besedami: nel mille
novecénlo quarantuno. Pri celem da-
tumu se predlog pri letnici izpusti:
7. maja 1938. = il séite maggio 1938
(mille novecénto trentétto),

Pripomba 5. Pri datumih v pismih
se spolnik navadno izpusca: Ljublja-
na, 3 luglio 1941 (pa tudi: L, il 3 lu-
glio 1941, in: L., li 3 luglio 1941, —
li je stara mnozinska oblika spolni-
ka il). 3

Pripomba 6. Za imeni vladarjev in
papezev se rabi vrstilni Stevnik brez
spolnika in brez pike: Franc 1., =
Francesco I (primo), Pij X1I. = Pio XII
(dodicésimo).

Pripomba 7. Dele knjig, poglavia,
strani itd. izraZza italijansicina takole:
Prvi del = Parte prima ali Parle I;
Drugi del = Parte seconda ali Par-
te 1I; 3. zvezek = Témo térzo ali
Térzo volume f(okrajgano: vol. III);
Peti spev = Canlo quinta ali Canto V;
8. poglavie = Capitola ottavo; 10.
stran = Pagina décima. — Pri cita-
tih so pa (kakor v sloveni&ini) v na-
vadi glavni &tevniki: Stran 22 (dva in
dvajset) = pdgina ventidue; poglav-
je 5 (pet) = capitolo cinque, ‘

Slovnica
Osebni zaimki v stavku

V 17, uéni uri smo vam predsta-
vili osebne zaimke, vas seznanili z
njihovo sklanjatvijo in vam v nekaj
preprostih stavkih ponazorili njihovo
rabo. Danes bomo skufali dognati
pravilo o besednem redu teh zaimkov
v stavku,

Nekaj zgledov z nagladenimi
osebnimi zaimki:

Vol parlate mollo bene. — Lei non
voleva (ni hotela) partire, — Egll é
a casa. — Il maeslro si ricorda (se
spominja) di me, — Dico a loro, —
Maria dice a nol. — Maria guarda
lui.

Kaj ste opazili?

V nekaterih stavkih stoji naglaseni
osebni zaimek v zacetku stavka, dru-
god pa za glagolom. Na é&elu stavka
stoji kot osebek, drugod kot dopol-
nilo. Torej isti besedni red kakor pri
samostalniku,

Pravilo:

77. NaglaSeni oscbni zaimek ima v
stavku isto mesto v _vrstnem redu be-
sed kakor samostalnik in stoji na

sploéno tam, kjer bi stal samostalnik,

katerega nadomesca

Zgledi z nenaglasenimi oseb-
nimi zaimki:

Giovannj mji da la mano. — Tu gli
scrivi (pise§). — Mariag dice loro, —
Maria Wi guarda,

Pravilo:

__78. Nenaglaeni osebni zaimek stoji
tik pred glagolom, b}_i.___seslavlje‘lﬁﬁ
casih pa pred pomoinikorﬁ: -_l_‘;.a_m_o
loro stoji za glagolom B2

(To pravilo velja le za indikativ in
konjunktiv. Pri velelniku, nedoloéni-
ku, glagolniku in preteklem delezni-
lku stopi nenaglaeni osebni zaimek
za glagol in se z njim spoji v eno
samo besedo. Podrobnejie o tem
pozneje.)

Zaimki med seboj

Dostikrat se zgodi, da tréita v stav-
ku skupaj dva osebna zaimka. Kakor
v sloveni¢ini ni vseeno, kako se
zvrstita (n, pr. »dal sem mu jo«, ne
»dal sem jo mu«), velja tudi v itali-
jani¢ini dolocen red. Kateri zaimki
imajo prednost?

1. Ce je eden izmed teh dveh oseb-
nih zaimkov naglajen, drugi pa ne,
se besedni red za vsakogar od njiju
ravna po ustrezajoCem pravilu 77.
odn. 78. N, pr. To sem njemu pri-
povedoval [ne njejl: Lo raccontavo
a lui [non a leil. Zaimek lo (nena-
glasen) se ravna po pravilu 78, za-
imek a lui (naglagen) pa po 77.

2. Ce sta oba osebna zaimka nena-
glasena, velja za oba pravilo ¥8.
Prednost ima pa dajalnik (3. sklon)
pred toZilnikom (4, sklon). Pri tem
utegnejo nastati tele kombinacije:

a) dajalniski zaimki mi, ti, si, ci,
vi + eden izmed toZilniskih zaim-
kov lo, la, li, le;

b) dajalniska zaimka gli, le + eden
izmed toZilniikih zaimkov lo, la, i, le.

Te kombinacije so nekoliko zaple-
tene in zahtevajo vecjo zbranost, ka-
kor bi  jo mogli zahtevati tik pred
koncem u¢ne ure. Zato smo jih odlo-
zili za prihodnji¢; takrat vam bomo
postregli tudi s celo kopico zgledov
iz vsakdanjega Zivljenja, da boste to
sitno poglavje laZe prebavili.

Dotlej pa dober nasvet: preberite
e enkrat pocasi in s preudarkom po-
glavie o osebnem zaimku v 17, uéni
uri. 5

————

»Ernestina, la prova che tu ingrassi
&, ‘che quest'anno mi fai pit ombra
dell'anno scorsol«

Razlaga besed

: ibarzellena (bardzelletta) f dovlip,
ala.

prova  dokaz, .

ingrassare rediti se,

quest'anno to leto, t. j. letos, (que-
sto |kvestol, questa se pred samo-
glasnikom apostrofirata.)

pitt... di veé kakor, ved od.

scorso pretekel, minil (preteklj de-
leznik nepravilnega glagola scérrere);

I'anno scorsc lani.
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Vodorarno: 1. Fizikalna enota za
delo; grehu mora slediti. 2. Dejanje,
spis; ni zdrav. 3. Liriéni pesnik nafe
moderne, ki je pred Stiridesetimi leti
umrl komaj 22 let star; zdravilo, 4
Znanstvenik, ki raziskuje vzroke do-
godkov, zlasti bolezni; dolzinska eno-

.
i
ta ali rimski znak za tisoé. 5. Egip-|9. Na (ll(‘l]lhk()), slovanska boginja
¢anski bop sonca; klie; grika érka, | smrii.
¥*
ZLOGOVNA VERIGA
1 9 : 1 5 1—2 [ﬂl‘.lil(‘;.z——:= ‘t{.llr:“-':l., 3—4 tr‘a-i
: ta; 4—5 krepilna pijaca; H—6 vab-3
1 ; ‘ ljenje; 6—7 vrh v Karavankah; 7—S§
. nevestina oprema; 8—9 z njim luu
’ i I "_l |i . divje Zivali; 9—10 mandZurski flff.al. b+
16 Nluuuw 17 Ammlm 6 10—11 globel; 11—12 naredijo ga iz
=M 1 P mleka; 12—13 moévirski pti¢; 13—14
15 ! 18 | 21 l 19 1 igralna barva; 14—15 paddvmd.
o e 15—16 slovanski kralj stol.) ;
14 ‘HHIH | 20 “l]] | 8  16—17 ponodi rada tladi; ,—17 ntos
=l AL stor v gledalidéu; 17—21 dvozivka;
| ‘ 7—19 mesto v Ttaliji; 19—21 Zivi v§
| L vodi; 11—20 zensko ime; 20— "l.
13 12 11 10 9 uporahljarfjo; 15—18 hrvatski zhor;
18—21 boj. ;
¥*
:
KLIN $
.Lst 06 —— — — — — 1. del hi3e; 2. omogodi vstop na!
AT R ECRE S S predstavo; 3. kdor vrii posle za dru- 5
3o (et B0 e e gega; 4. manj hudo kaznivo dejanje.§
£ —— —8 ¢ 06 —— — I5 Lemiki lirski pesnik (1724—1803;$
ot gt IO R TR Mesija); 6. po stari teoriji Immemi
R A T Al : q toploto kot posebno snov; 7. mesto§
ol L G e e s .
; ¢ L na Dolenjskem; 8. pridevek sv. Ja-
D —————— — s o — b
o’ SRy neza, ki je govoril »kot da bi rozice
10. ‘ t r sadile; 9. festo; 10. veliki griki filo-
11' P s R T o zof (384—822); 11. zakon o posto-2
3 A g e s panju; 12. gibanje v prostor; 13. um,ai
T R L N ki je uéakal sto let. 3.
*
-
* L
PREMIKALNICA Koliko jaje je ponesla kmetica na

KOLESAR
SEMESTER
BREVIR
KOSESKI
DIGNITETA
SITRIJA
KOKARDA
Besede tako vodoravno premikaj,
da dobi§ navpiéne imena treh naSih
pisateljev in pesnikey,

LV}

SALJIVO VIRASANJE

PolZ bi rad prilezel iz vodnjaka, ki
je 20 m globok. Pa vzame teZko pot
pod podplat. Na dan se vzpne za
T m, ¢ez no¢ pa zdrkne za 2 m. Cez
koliko ¢asa bo zagledal beli dan?

-

JAJCARICA NA TRGU

Kmetiea je prinesla na trg neko
itevilo jaje. Prva gospodinja je ku-
pila polovieco zaloge in pol jajea,
druga spet polovico ostanka in Se pol
jajea; tretja je ravno tako odkupila
polovico preostalih jaje in pol jajea
in konéno He éetrta gospodinja pel
ostanka in polovico jajca, kmetici je
tako preostalo eno samo jajce.

Prosimo,
placajte
naroénino!

Hvala! i
i

seadisilliililaanasaLNLNLANIININNNNNNNNN
piistittiitittttitiitiitttiitittirttebitartittititiitrasittitetds

pogosta v geometriji. 6. Najpogoste]j-
31 samoglasnik; zaradi njega vpra-
Zamo. 7. Preprost prehod ¢ez potok
(¢rke 8 Da
nes zvecer, :nnhtmlm
nikalnica. Mesto na Siciliji;
zalni zaimek ali
tantal.

premetane) ; &cinkavec,
pa tudi dirja;
]

kemiéni  znak

Nuavpiéno: 1. Stanica,
zbornica (tujka, tudi italijansko);
dolzinska enota. 2. Vrh v Kamnizkih
Alpah ali gnus, Zmitek; 3.
Glavni koristna trava,
sluzi kot krma. 4. Kemiéni znak za
fosfor ali okrajiava za pater, papeZ, &
naslikal, tiho, stran in rimski znak
za 400; nosnice. b. Predlog ali sibir-$
ska reka; log; veznik. 6. Koloteéina;
kot prvo pod 6. vodor. 7. Ruski kne r‘z
iz 10. stol.,, Rurikov brat in naslednik;
krajevni prmlov 8. Nebesno zname-
nje, imenovano po neki Zivali ali
huda bolezen; umetni élovek — stroj.

cumnata,

brate!
stevnik,

|
:
:
z
|
|

trg? Naloga je mogoée malo ¢udnog
oblikovana, ker govori o polovicah
jaje, a reditev ne bo tezka.

———————
.

Resitve ugank iz preisnje Stevilke:

Krizanka: Vodoravno po vrsti:
1. ¢ajkovski. 2. organ, daril. 3. 1fv,
zato, Cie, 4. fen. lord, ir. 5. ekonom,
emmsntehleo.?bmt.om'
ren, 8. A, a oblo, vrt. 9. cna, rak:n
A O. 10 Hlmen ostrv. 11, Musorgski.

¢aroben kvadrat: 1. opora, 2. peket. ]
3. okapl, 4. repek. 5. Atika.

Enaéba: Ana-Kreon, Ka-luZnica, ro-§
torta. ni-halka, na-roénik,

Dopolnilnica: Vsaka pesem ima svoj
konec.

Sefistiéni krokodil: Mati je dala
edino pravilen odgovor. Ce bi namreé'
rekla: »Vrnil mi bod otrokale, bi lwu-i
bilg vse nadalinje dokaze v primeru,
da bi se krokodil obotavljal z vrnitvijo
in prepira bi bilo #¢ konec. Sploh pa
je pogodba dvoumna in krokodil bi
lahko z zavijanjem vedno prav imel
ker ni pred materinim odgovorom pre-
dal svoje odlotitve tretji, mupnh
osebi. Tako pa naj bi mati kakorkoli‘
odgovorila in krokodil bi lahko pro-
glasil odgovor za napaden.

E
4
-
-
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4
1
4
4
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ROBINZON nc: samotnem

otoku l

_

it. 41. Zastava

Ceprav je pa vse cvetelo in deh-
telo, ni hotel zapustiti Robinzona
obc¢utek osamljenosti, Zato se je
odlo¢il, da si bo na kaksno vidno
mesto postavil znamenje, ki naj bi

ljudi opozorilo, da tam Zivi,

|

| 1a,

| Na konico visoke palice je pritr-
idil svojo srajco. Res, bila je ze ci-
sto raztrgana, toda Se dovolj svet-
da bi jo mogla opaziti vsaka

ladja, ki bi plula tam mimo.
Ker so se pojavili kaj kmalu
ogromni roji komarjev in muh, Jé
bil Robinzon primoran, da si na-
bavi novo obleko in nove cevlje.

§t. 42. Robinzon pnslane Icrolaé

Muhe so postajale vse bolj tecne
in neznosne.

In muhe so prisilile nasega pri-
jateljn, da je vzel noz v roko. Iz
koz nekaj ubitih lam si je ukrojil

obleko, ¢e j1 naj tako pravimo.

Ker pa ni imel ne Sivanke ne su-

kanca, je moral obleko sesiti z dol-
gimi trni in z usnjenimi trakovi,
Dolgo se je mucil s Sivanjem.

£t. 43. Robinzon zboli

Robinzon se je Se nadalje posku-
Sal v izdelovanju loncev, toda ni
imel srecée. Njegova roba ni drzala
vode, Uranka mu je bila, kako naj
bi naredil neprodusno prevleko. Na.
posled mu je lepega dne priskoéil
na pomo¢ slucéaj. Opazil, je, da se

je v posodi, kjer je pred Zganjem
hranil sol, naredila steklu podobna
prevleka. Tako je naposled dosegel
po mnogih poskusih cilj, ki ga je
bil iskal,

Kmalu nato se je pa zgodilo ne-
kaj, cesar se je ze dolgo bal: zbo-

$t. 44. Zapuiien in bolan

Na ta primitiven nacin si je pri-
pravil tudi par sandal in Se poseb-
no krinko za obraz. Nova obleka,
posebno pa usnjena krinka, sta g%
naredila ¢udnega in kar strasnega.

lel je, Nenadno se ga je lotila takﬁ
huda vroéica, da se sploh ni mogel
vec obdrzati na nogah,

Zbral je svoje poslednje mo¢i in
si prinesel do lezis¢a nekoliko hra-
ne in vré¢ vode. Potem se je nas
mrtev zgrudil na Krzno lam.

A

Ne da bl se mogel prepricati, ali
je noé ali dan, je lezal sam v svoji
votlini, Samo nekaj je spoznal. Zdaj
pa zdaj je gorel v strasni vrogici,
nato ga je pa tresel hud mraz,

Kadar se je prebudil iz omedle.
vice je z najvecjo tezavo srknil sok
limone, ki si jih je bil pripravil k
leziséu. Véasih je pozrl tudi kaj
trdnejSega, da ga ne bi zapustile

$t. 45. Ozdravljenje

vse moci. Bal se je smrti.

Kadar se ga je spet polotﬂ mraz,
se je pokril z vsemi krzni, toda
cez nekaj ur se je zbudil v n
pisni vrocici, Zejen in ves izmucer

T
s

Robinzon ni vedel, kako dolgo je
tako beden lezal na svojem leziicu,
vendar je poskusil lepega dne vsta:
ti. Posrécilo se mu je in kakor pi-
janec se je opotekel iz votline na
prosto, Krotke lame, ki so ga tako

pritekle naproti.

Toplo sonce in sveze mleko lam
sta kmalu dobro uéinkovala. Kmalu
je zacéutil, da mu polje novo zivlje-
nje po zilah in od ure do ure je
njegovo zanimanje za okolico na-

dolgo zaman é&akale, so mu vesele

rascalo,

Najprej se je opotekel do S";}:
peci, da bi videl, kaj se je zgod
z njegovimi lonci. In v svoje 9“':"11
veselje je spoznal, da so previece
z fzvrstnim loaéem kakrinega
sam ni priéakoval, ’
Dalje prihodnif
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DRUZINSKI TEDNIK

18, nadaljevanje

3No, Anni,« je spregovoril spo-
toma, »ali vam je bilo vied?«

»Ne najdem bhesed; tako krasno
je bilo.«

_ *Butterfly je prav éedna opera,«
Je menil Reynolds. In to je bilo
Vse, kar je rekel,

Anni je bila vsa vznemirjena, ko
S¢ je vrnila domov, Ni mogla po-
zabiti globokega pogleda in nez.
nega stiska njegove roke. Slutila
€, da se skriva za tem ve¢ kakor
2g0lj sodutje, Presinil jo je gore-
cen obcutek. Ljubila ga je — in
Za trdno je verjela, da ji tudi on
V polni meri vra¢a ljubezen. Naj
Se je Se tolikanj trudila, zaspati
Vendar ni mogla. Neprestano ji je
done] v usesih ljubezenski duet iz
Prelepe italijanske opere..,

Drugo jutro je dobremu Tonny-
Ju skorajda kri zledenela v zilah.
€r mu sno¢i Reynolds ni nié na-
Tocil, naj éaka nanj, je odsel zve.
sti sluZabnik ob enajstib spat. Vsa-
0 jutro je bila njegova prva skrb:
opel za pospedarja. Sleherno ju-
tro ga je o pol osmih zbudil in
Mmu prinesel skodelico ¢aja,
ako je tudi danes natanke ob
dolo?.eni uri potrkal na vrata in
Stopil s pladnjem v sobo, Na svoje
Neizmerno zaéudenje je pa opazil,
da je bila slikarjeva postelja ne-
dotaknjena. Tonny je postavil pla-
og_ni na majhno mizico in si mel
3Tri sto kosmatih!« je mrmral,
je pa res od slle!« 1

Stekel je po stopnicah k veznim
Vratom, da pogleda, ali ni morda
V nabiralniku gospodarjevo Sporo-
tilo, Ni¢! In ko je pomislil, da
Reynoldsa Ze od snoti ni bilo v
Stanovanju, ga je obsla skrb kakor
Se nikoli. Vse jutro je s strahom
Cakal postnega sla, da prinese
brzojayko, Ob slehernem zveneéem

Wmu se je zdrznil, misle¢, da poje

telefon, Mrmraje je Tony robantil
Predse; gospodar mu je sicer zme-
Tom %e ponodi ali vsaj 2zgodaj
Zjutraj sporocil, kam je odsel,

Ob desetih je prisla Anni, Sprico
Tonyjevega preplasenega obraza se
le :K!l{mlla.

A1 se je kaj zgodilo, Tony?« je
zaskrblieno vprasala. 4

*Keptna ni doma, Snoéi je bil
0 pol sedmih odfel in se %e ni
vrnil,«

Anni se je prestrasila. Saj sta se
vendar malo pred polnoéjo poslo-
Vila prav blizu njegove hise... Strah
in groza sta jo obgla. Spomnila se
18 otetovega svarila, -

Btopila je k telefonu in poklicala

Brenta, Policijski nadzornik se je|be

¢ez dobre cetrt ure osehno zglasil
V Reynoldsovem stanovanju.

2All sem vas res prav razumel?
ynolds, pravite, je izginil?«
*Snoéi se ni vrnil domov — in
Tonyju ni nicesar sporoéil, da ga
Ne bo.«
»All tudi zdaj zjutraj ni dal gla-
Su od sebe?«¢ je razburjeno vpra-
Sal Brent,
»Nel« je kratko odgovorila Anni.
Jezno je stresel z glavo in zacel
ZasliSevati Tonyja. Zvesti sluzab-
Nk je povedal po pravici, da osta-
Ne njegov gospodar véasih Ze cez
ot zunnj, toda zmerom Ze prej
Pove, da ga ne bo, all pa vsaj
Zjutraj sporoci, kam je odgel,
ie“Bllo bi prezgodaj, ¢e bi hoteli
zdaj kar koli sklepati iz tega,s
Mmenil Brent. »Poizvedoval bom
Najprej, ¢e bi pa medtem vi kaj
izvedeli, me, prosim, takoj obve-
sutel

Toda dan je minil, ne da bi se
Kar koli zgodilo. Anni je postajala
gﬁl‘la.lje nemirnejsa in Tony se je

€ razburjen smukal po stanova-
Bju. Ni se mogel umiriti.

5¢ je Ani drugo jutro spet
#lasila, ji je Tony odkienil vrata
obrazom,
1’&11 se ni vrnil?¢< je vsa razbur-
Vpragala Anni,

>Nel« je pobito odgovoril Tony.
. 3Kaj pa zdaj?.. Fdino nekdo..¢
n. Kaj? Kdo?« je hlastno vzkliknil

a mislim, ki mu ni na-

L §

3Na
"hmer?.e

priéi morate poklicati | Zelodea,

11
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Skricnostng 2eamen

je zmerom le smejal in se norce.
val iz nas, Ali je bil tistega usod-
nega vecera doma?«

»Vecerjal je nekje v mestu, potlej
Je bil pa z nekim znancem v operi.«

»Ali ze veste, s kom je bil?«

»Z... Anni Blackhamovo,« je za-
tegnjeno menil Brent in postrani
osinil Rozo z vpraSujoctim pogle-
dom.

Roza je obnemela, Pri prici ji je
postalo vse jasno, Anni ga je spe-
ljala v nastavljeno past., Rozina
ljubosumnost je zagorela z divjim
plamenom.

Zdajci je spet Brent izpregovoril:

sReéi vam pa moram, da dekle
nima prav nobenega opravka s to
zadevo.«

»Kako le morete trditi
vnebovpijoto abotnost!«

sKer sem jo vsestransko zasliSe-
val in jo tako zelo pestil, da mi je
morala priznati vse podrobnosti.
Da veste: Anni ga ljubi...«

2Ljubi gal« je histeriéno krikni-
la Roza in se prisiljeno zasmejala.
»Dekle s ceste! Ha! In vi, Brent,
ste ji takSno iz trte izvito pravlji-
co verjeli?«

»Draga Roza, pravljice zvene
drugade, Sicer mi pa tega ni rekla,
toda slepec bi bil lahko videl..«

»Jaz ne verjamem Pomislite sa.
mo, kakSen je dekletov sloves,
spomnite se samo njenega zlotin-
skega ogeta in dokazanega ji paj-
dastva z Mascevalcem! All se mar
v danasnjih dneh postena dekleta
druzijo z morilci?«

»Anni se niti ne sanja, da bi bil
Maséevalec morilec. Razen tega je
pa treba to trditev Zele dokazati,«
Je s posebnim poudarkom dejal
Brent.

sSveta nebesal« je planilo iz
Roze, »Pa menda ne boste postali
Se vi sentimentalni zaradi posled-
njih dogodkov, Ali niso mar sira
Henryja Lusha ustrelili?«

»Res je, toda gmv v tem prime.
ru se je stvar éudovito zasukala.
Nekdo mi je poslal neke prstne od-
tise s proénjo, naj jih primerjam
v policijskem arhivu, ker bi uteg-
nili biti od kaksnega znanega zlo-
¢inea...«

»In..?¢« mu je Zivéno skoéila v
sedo.

»Ugotovil sem, da so ti prstni
odtisi istovetni s tistimi, ki sem
jih nasel po Lushovem umoru na
drevesu. Komaj sem utegnil to
ugotoviti, se je Ze posiljatelj pi-
sma po telefonu zanimal, kaj in
kako sem dognal. S8eveda mu ni-
sem hotel povedati resnice, pac
sem ga pa prosil, naj me obisce.
Odklonil je in zatrjeval, da ga vest

tako

sili, da dokaZe resnico. To pa, je
dejal, bi lahko storil edinole, ce
mu na kratko odgovorim, ali sem
kaj dognal ali ne. Naposled sem —
hocées, notes — moral z besedo na
dan. Priznal sem neznancu, da iz.
virajo odtisi od nekega cloveka, ki
ga sumimo umora, Komaj sem to
izustil, je neznanec obesil sluial-
ko.«

»In kaj je s tem dokazano?« je
nejeverno vprasala Roza,

»Na prvi pogled ni¢. Toda mno-
go da misliti, ée dobis kar na le-
pem od neznanca prstne odtise, ki
izvirajo od domnevnega morilea.¢

»In vendar je morilec 5e zme.
rom lahko Mascevalec...«

»Lahko, toda po zrelem preudar-
ku se ne zdi vec verjetno, Ne mo-
rem si misliti, da bi bil Maséeva-
lec tako nepreviden in bi dal kak-
Snemu tujeu priloZnost, da bi mu
odtisnil prste na papir, Za tako je
vse preveC prebrisan.«

»Prebrisan ali ne, na drevesu je
vendarle pustil odtise.«

»Prav to mi je dalo povod 2za
dvome, Vse, kar sicer stori, je na
moé¢ imenitno premisljeno, pri-
pravljeno in storjeno. Po mojem ta
}\‘Ia.éi:evalec ni preprost hudode-
ec...«

Roza je nestrpno zamahnila z
roko. Zdelo se ji je, da se preveé
oddaljujeta od bistva njunega
prvoinega pogovora,

sMorilec, hudodelee, ali ne to,
ne ono, ni¢vrednez je prav gotovo
— in to dekle ga &¢iti! Treba bi
jo bilo aretirati in prisiliti, da od-
pre svoj laZnivi kljun.<

»Aretirati res ni umetnost, toda
izsiliti aretirancu kaj prida izjave,
to je tezava, véasih celo nemogota
stvar, Najsi je dekle kakrino koli
ali najsi je kakrino koli bilo, zdaj
drzi samo to, da Harryja ljubi..
To bi Anni tudi vi brali iz o€i«

»Ali je bilo zasliSevanje tako
prisréno, da ste utegnili celo v
njenih oéeh brati?¢« je zafrkljivo
menila Roza.

»Moj poklic je pac Ze takSen, da
moram opazovati vedenje, izraz In
gibe svojih strank' — da tako iz-
vem, ¢esar nodéejo povedati« je
resno odgovoril Bernt,

»Kaj pa nameravate zdaj storiti
za Harryjevo refitev?¢ In ez ne-
kaj dasa je zamiﬁljen%épripomnlla:
»Ce ga bo sploh §e modi rediti.. .«

sZatekel se bom k ¢éasnikom.
Neko dobro Harryjevo sliko bom
dal klisirati in potlej naj jo cas-
niki priobéijo. Morda bo prav to
kljué do uspeha.«

| @
»Ali ste prepri¢ani, da je Se ziv?«
je plaho vprasala,

Brent je skomignil z rameni,

Anni je s tezkim srcem brala
¢lanek o Reynoldsovi izginitvi in
si je dolgo ogledovala sliko moza,
ki ga je ljubila., Pod njo je bilo
z debelimi ¢rkami natisnjeno: »Po-
gresan.c V njenem srcu se je zbu-
dilo sovrastvo do Mascevalca in
njena hvaleZznost za vse storjene
zasluge in usluge je cedalje bolj
bledela, Brentu ni bila ni¢esar po-
vedala o pariskih pustolovicinah,
niti lesene hisice blizu Londona ni
bila omenila.

Zdajei se je odlo¢ila, da bo kar
na svojo pest poizvedovala, zakaj
obetala si je, da bo morda vendar
kaj izvedela o Reynoldsovem biva-
liscu. /

Samo uro voZnje iz Londona, pa
je bila v samotnem kraju, kjer sta
nekoé .z MaScéevalcem pristala, Z
lahkoto je nasla samotno leseno
hisSico, toda vanjo ni mogla. Vrata
so bila zaklenjena in tudi vsa okna
s0 bila trdno zapahnjena. Le neka
stranska lina je bila zaprta s pre-
prostim kavljem. Kakor tatica se
je zdela sama sebi, ko je tresla in
razbijala po oknici, nazadnje jo je
pa vendar preSinila radost, ko se
ji je posrecilo oknico odpreti. Z
utripajoéim srcem, vendar pogum-
no, je zlezla skozi lino v hisico. No.
tranjséina je bila skoraj gosposko
opremljena; v dnevni sobi je bila
celé pisalna miza. Stikala je po
vseh predalih, pisma pa ni nasla
nobenega, Sploh je bilo vse tako
prasno, da je takoj sprevidela, da
v tej hisi Ze mesece nikogar ni bilo,

V spalniei je stal velik predalnik
za perilo, V spodnjem predalu je
nasla nekaj, da je prestrasena
kriknila, V roki je drzala imenitno
poslikano gumijasto krinko — in
zdelo se ji je, da se ji naslikani
obraz zlobno rezi, Brz je zagnala
krinko nazaj v predal — in jo
urnih nog popihala odondod. Nje-
na pot je bila zaman!

Ko se je proti veteru vrnila v
London, jo je zdajei obSla — tako
se ji je zdelo — odresilna misel,
V stari hisi v Wappingu je bil ven-
dar neko¢ nekdo zaprt... Zivo se je
spominjala éudnih Sumov iz kletl..,
In verjetno je, da ima MaScéevalec
Klju¢ od hise, ki mu nemara rabi
5e zdaj v temne namene, kakor mu
je rabil nekoé... Ceprav se je med-
tem Ze zmracilo in ji je bilo na
moc¢ tesno pri srcu ob misli, da bi
morala sama stopiti v zapus¢eno

= ——

Nase zdravje

Vprasajin razjasnjeno ti bo!

Zakaj in kako se pojavi ob&utek gladu

Vesel sem vpradanja gospoda T. M.
iz quhljane. ko je, zakaj mu je
obéutek u kljub temu, da je
izgubil skoraj ves Zelodec, ki mu je bil
zaradi Cira v bolninici odstranjen. »Saj
v Zelodcu nastane glad.« pravi v do-
pisu,

Organizem se neprestano trodi, iz-
rablja. Na% pljunek. izlo¢nine, koini
prhljaj, izpadli lasje in drugo so pro-
dukt zive eclote in Zive snovi. Za na-
domestovanje teh deleev. ki vsak dan
odpadajo in za pogon organizma je po-
trebna — hrana. V organizmu se po-
kaZe potreba po hrani z obéutkom gla-
du in 2eje, Glad pri pomanfkanju
energijskih hranil, Zeja pri pomanjka-
nju vode v organizmu, ki ima viogo
raznagalca in ohlajevalca,

Glad je zlofen pojem in ne enosta-
ven. Ne prihaja obfutek gladu samo iz
kakor ljudje obicajno mislijo,

Nadz; temveé, priha jveéjem del
rnika Brenta! Stojte! Ne...|emved, prihaja v najve¢jem delu za-
: mk.lica.la ga l;m ma-‘j radi draZenja nekega dela lobanjskega
i Pri razliénih akcijah organizma tro-
25. poglavie %ijo organi razli¢no svojo priduvno hra-

T @ Harmerjeva je izvedela to
anurlitvo novico ge istega popol-
e 1z Brentovih ust. Prestrasila se
Svel2 VS0 moé. Od Ms.iceva.léevei:
;of'ma_do tega dne je minilo
. na““’ ¢asa, da nihée ni ved mislil
Nevarnost,
jo 04 kdaj ga pa Ze pogredajo?e
Hvéng ypragala,
aéedlm Zele s
€ danes mi pridete pove-
d“}ﬁ; fe otitajote zategnila Roza.
Dreq Sem vas hotel prej razburjati,
uﬁéhfll nisem pretehtal vseh oko-

:g\ zdaj mislite.. .«
ftey 4, mislim, da je iztegnil Ma-
Dag alec svojo dolgo roko, Stvari si
‘B?!i moci drugacée razloziti.e
N, aj to je strafno! Zakaj se
Yeng ni bolj pazil. Vsi smo mu
Vspgior Tenehoma trobili, naj bo
ansko previden, Toda on se

no. Kakor pal miruje ali deluje organ.
Vsi organi niso zmerom v vsem svo-
jem obratu, Kakor hitro se organ v
opravljanju svojega dela izérpa in &im
izérpa vse razpoloZljive snovi v krvi,
sporoéi to preko krvi centrali — moz-
ganom, V moZganih je center za vse.
V njih se osredotoéijo vsa porotila in
iz njih izhajajo navodila za uravno-
tezenje ¢udovitega Dbiolofkega avto-
mata,

Kri je izdrpang in izsrkana po na-
pornem delu, Vsaka sprememba v krvi
povzrodi spremembe v organih telesa.
V skorji moZganov prihajajo posredno
ali neposredno v zavest obfutki lakote.
Kdor je laten, obéuti v Zelodcu nela-
godnost, Sprva je ta mh?&odna fﬂrga-
nota prijetna, pri vee daljfem glado-
vanju pa ne neprijetna s kréevi-
tim stiskanjem 2Zelodea, kakor bi se
hotel #elodee sam sebe pojesti. Na hra-
nilu osiromasena kri draZzi v _mozgu
center, ki npadreja gibanje Zelodea.
Vzvalovi Zelodéna stena, ki poveéa-
va indopolnjuje v zavesti obdu-

tek gladu, V dolgotrajnem gladnem
stanju se Zelodéni obéutki porazgube
in nastopi obfutek nemoli in slabosti.
Banje o jedi v spanju, govorice o jedi
v budnem stanju prihajajo na povrije.
Mozgani izraZajo ponofl in podnevi
svojo tozbo o gladu. .

Da je glad res zloZen pojem, Se spod-
nje v potrdilo!

i jedi ostane hrana obifajno
dvi‘od;s?kﬂ.l“}; v Zelodeu, Potem odtede
dalje, Zelodec ostane prazen, glad se
pa pojavi navadno mnogo ur kasnele.
Praznoty, Zelodea, kakor' vidite. tu ne
odloéa o obéutku gladu.

So 1ljudje, ki takoj po obiini jedi po-
stanejo laéni. Zelodec poln, pa Ze gle-

lainguocﬂhliniméudenin
kompliciran pojav gladu? Moigani so
tu odlotujoi, Za razumevanje proce-
sov v njih pa se pojavljajo velike tei-
kode,

Jredisce
vrego

t cloveshegal

' Ecce Aomol

Véasih mora kirurg odstraniti veé ali
manj Zelodca, da bolnika oczdravi. Tudi
brez Zelodea se da ziveti, Brey Zelodca.
a veeeno gladuje, kakor nam kafe pri-
mer gospoada T. M, iz Ljubljane in vseh
tistih, ki jim je Zelodec delno ali cel
odstranjen,

To in Se marsikaj nam jasno govori,
da glad ni isto kakor prazen Zelodec,
temved da je globoko segajofa spre-
memba celega organizma. ki se pojav-
lja tu oéito. drugje pa skrito, Vsak

raZljaj, vsaka sprememba v inih
orgmih, posebno pa s v krvi, se od-
ra na vsem organizmul

Odgovori:

A. T. Trsi: Ni obifaj, da bi sveto-
vali zdravnike po zdravnmiskih rubri-
kah. bamo se neviefnostim Ne
vem, 50 vase kréne Zile, koliko
ste stari in kako ste se doslej zdravili.
Se mnogokaj mi je neznanega Nave-
deno zdravljenje je novejSega datuma
in zahteva tudi zdravnika ki je v mo-
derni medicini razgledan,

P. K., Koéevje: Vasemu otroku stoje
zobje krizem kradem v ustin! Lepi
uspehi krase moderno zobozdravniitvo
Euv v tem urejanju in zvriéanju po-

vnih, étrle¢ih in krivih zob, Zatecite
s¢ k dobremu in naprednemu 2obo-
zdravniku. Cimprej to storite, tem bolj-
Be bo. Zob je v kost vraséen in mlada
kost se da izoblikovali.

£

sDrusinski tednika je pred kratkim
odprl za svoje bralce posebno zdrav-
nitko rubrike; mje namen je, svetovati
in pomagati nagim éitateljem v vseh
zdravniikih vprasanjih, Na tem pod.
roiéju prinasamo strokovne élanke in
edgovarjali bomo na vprasanja iz tega
podroéja, v kolikor je mogoée nanje
pismeno odgovoriti, Prosimo za stvar-
nost, kratkost in jasmost! Dopise na-
slavijajie na »Druiinski tednika (Nade
zdravje), Ljubljana.

hiso, je vendarle zbrala ves svoj
pogum in se odpeljala v Wapping.

Pred veZnimi vrati jo je obsel
neznanski strah, Grlo j1 je postalo
suho in srce j1 je sliSno utripalo.
Nekaj casa se je obolavljala, na.
posled jo je pa misel na ljubljene-
ga Harryja vendar toliko ohrabrila,
da je odklenila vrata in vstopila.
Notri je bilo vlazno in zatohlo -—
in malo je manjkalo, da se ni spet
obrnila in zbezala. Prizgala je lué
in stopila v veliko sobo, Vse je bilo
Se tako kakor prejsinje dni,

Zdaj pa velika preskusnja! Klet!

Po tihem in previdno 1e stopala
po kamnitnih stopnicah, potlej
skozi dve obokani kleti, dokler ni
prifla do mogocénih hrastovih vrat
pred vinsko kletjo. Na prvi pogled
je ugotovila, da so bila vrata za-
klenjena s skoraj novo veliko Za-
bico.

Dokler je stanoval ofe v tej hisi,
ni bilo v kleti nikoli vina, zato ni
bilo potrebno zaklepati tega pro-
stora, razen ¢e..,

S pestjo je udarila po vratih in
se zdrznila, ko je zasliSala od zno-
traj slaboten zategnjen glas; nié
cloveskega ni bilo v tem glasu.
Zdajci je spet vse utihnilo. Spet
je potrkala in spet je _zas:iéala
c¢udni glas, vendar nekoliko glas-
neje.

>Mr. Reynolds!« je zaklicala
Anni in v srcu se ji je uzgal pla-
men upanja,

Odgovora ni bilo, le ¢udno stoka-
jote mrmranje se je spel oglasilo.
Jetnik, najsi je kdor koli, je moral
biti zvezan in obnemogel., Prav
gotovo je hudo trpel, In Anni je
bila v svoji razgreti domisljiji pre-
pricana, da tam notri omaguje od
trpljenja njen Harry Reynolds..
Kaj naj stori? Ne da bi dolgo pre-
misljala, se je odlotila, da poklice
policijo, Stekla je gor, da bi tele-
fonirala, toda telefonski aparat je
bila postna uprava Ze odstranila.

Zdaj jl ni preostajalo nié¢ druge.
ga, kakor da s silo odstrani Zabico.
V shrambi je nasla v stari ocetovi
omariei uporabno pilo in Zago za
jeklo. Odlocila se je za Zago in bra
stekla h kletnim vratom, Pot ji je
lil po éelu, ko je Zagala trdo Ze-
lezo, toda ¢fez pet minut je klju-
éavnica popustila in vrata so se
odprla,

Tipala je po steni In brz prizgala
lué, ko je nasla stikalo, Presunjena
je zrla grozo zbujajo¢ prizor, Na
tleh je leZzal zvezan clovek, ki se
je ofitno zvlekel s postelje do tja,
kjer je lezala skorja kruha in pre-
vrnjena steklenica piva. Neznanec
je bil z obrazom obrnjen v tla —
in zdelo se je, da se ne more vet
premakniti,

»>Mr. Reynolds.., all ste vi..?«

Jetnik je samo nerazumljivo
grgrajoée mrmral v odgovor. Na.
pela je svoje moéi in obrnila teZko
telo, Uzrla je lopovski obraz ne-
znanca. Ne, fo ni bil Reynolds,
temveé ¢lovek, ki ga ziv dan Se ni
bila videla, Njegove motne oc¢l s0
jo prosile usmiljenja. Socutje je
premagalo njen strah — in odve-
zala mu je ruto, ki je drzala Zmo-
kelj.

»Vode!« je prosil jetnik.

Ponudila mu je omledno pivo in
mu dvignila glavo, da je lahko pil.

sKdo ste?¢ je vprasala.

s>Zoper svojo voljo so me pripe-
ljali sem — in skoraj bi umrl od
Zzeje in lakote, Odvezite mi, za pet
ran bozjih, tele vezi! Vozli so 2a-
dajle

Njegov ostri pogled ji je spet na-
gnal strah v kosti. Sprva se je
obotavljala, naposled si je pa ven-
dar dopovedala, da ji ta oslabljeni
¢lovek ne more biti nevaren, tudi
¢e ga osvobodi trdih vezi...

Cez dve minuti je bil prost — in
po vseh stirih se je splazil do po-
stelje. Tam je sédel na rob in se
pocasi vzravnal, S premrlimi roka-
mi si je drgnil ude,

sDajte, jesti mi dajte... tako slab
sem...« je prosil.

Kruhki so bili stari in trdi, toda
Jukes jih je pouzil kakor laten
volk.

»Kdo vas je poslal?¢ je nezaup-
ljivo vprasal Jukes,

sNihée. Nekoé sem tu stanovala.«

»Potlej ste Anni Blackhamova?«
je z zlobnim nasmefkom vprasal
osvobojeni jetnik,

sRes je. Iskat sem prisla nekoga
drugega, ki ga pegresamo. Name-
sto njega sem nasla vas. Kdo ste
— in odkod veste za moje ime?«

»Ni vaino,« je zagodel in ji ostro
pogledal v oéi, *Ali veste, kdo me
je zaprl v to peklensko kiet?«

»Kako bi naj vedelal« je plaho
odgovorila Anni,

»Pes vseh psov! Sam Maséevalec!
Ce tega capina dobim..«

Anni je obrnila neznancu hrbet,
da bi ne slisala njegovih psovk in
kletvie. Brzih nog je krenila s kra.
ja tolikdnih strahot — in se spo-
toma oéitajoce vprasevala, ali ni
nemara storila napak, da je osvo-
bodila éloveka, ki je bil podoben
zivemu peklens¢ku.

3Kam hodete?« se je zadrl za njo,

sDomov! Saj ne stanujem ved
tule

Dalje prihodniié
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Domace tekmovanje gre h kraju. —
Nojvaznej$i dogodek : lahkoatletski
dvoboj Italijo- Neméija, —
Leto3nji nogometni prvaki.

Surogat v nafem nogometnem tek-
movanju — pokalne prvensivo — je
dospel do svojega finala. Siskarji so
spet izdatno porazili Slavijase, rezul-
tat je hil 7:1, in so se zasluZeno po-
stavili v finale. Belo-zeleni pa so v
povratni tekmi dosegli proti detkom
s Poljan le 3:3, maloslaven remis, ki
jim pa vendar zadostuje po zmagi
prejsnje nedelje za udelezbo v dveh
poslednjih tekmah, Iz zgornje polovi-
ce moitev so se torej pretolkli, sicer
8 precejsnimi teZavami, do poslednjib
bitk belo-zeleni, v spodnji poloviei
mosley, kakor jih je Zreb razvrstil, pa
s0 nemoleno gospodarili Siskarji in se
premoino prerili do poslednje vrste,
Ne bosta brez zanimivosli obe sreta-
nji med Sidkarji in belo-zelenimi, tem-
bolj, ker se 3i%enski nogomelasi pri-
pravlijajo na to, da odnesejo zvezni
pokal v syoio shrambo, Ali jln
bodo belo-zeleni pustili?

*

5€

Podmladek je 3¢ za tri tekme bliZji
koneu svojega tekmovanja, Tudi to
nedeljo je bii spored okrnjen, ker je
zveza  ustregla mostanski Zeljii in v
sporazumu s Poljanci odgodila srefa-
nje Moste—Mars, Tako je tudi labliea
drugega razreda zabelezila nadaljnji
zaoslanek v svojem razvoju in ga bo
nadoknadila Sele 13, julija, ko se bo-
sta odigrali obe zaoslali tekmi.

Malo senzacijo so postavili Siskarji
s svojo zmago 2:0 nad belo-zelenim
podmladkom. Zadnjo nedeljo so ljub-
ljanskim malim zabili Slavijasi prvi
gol — do tedaj je bila debetna stran
kolitnika obeleZena z nitlo — lo ne-
deljo pa so Sl juniorji jz Sidke nelo-
liko dlje in zabili dva gola ter odnesli
tudi obe tofki; vsaj zacasno, kajti ne-
mara bo treba spet za zeleno mizo »o-
pravljali rezullat, Juniorski rezullali
le nedelje so bili: Ljubljana—Hermes
0:2, Svoboda—Slavijn 5:2, Grafika—
Korotan 1:0. Grafika se je s lo zmago
za trenotek postavila préd Mladiko.
Tablici:

I. razred
Ljubljana 7 6 0 1 85:3 12
Hermes 7T 5. 0 2 15: 8 10
Jadran 7 21 4 10:15 b
Slavija b s e TN L R
Svohoda S T | N 4

IL. razred
Mars 7 5 0 2 24:14 10
Grafika 756 0 2 14:14 10
Mladika 6 4 0 2 16:9 8
Korotan G- 1 0 B 7:16: 2
Moste 8. 108 - 518 -2
Pripomniti je k tema tablicama, da

kaZeta pad vsakotedensko stanje po
nedeljskih tekmah z rezultali, doseZe-
nimi na zelenem polju. Grajati je iz-
vestne klube, ki postavljajo v svoj
podmladek starejfe igralee, tako da
mora zveza skoraj vsak teden mna
upravitene proteste popravljati rezul-
tate v smislu kazenskih dolofb zadev-
nega pravilnika, Nemara bosta tudi
gornji tablici doZiveli e nekatere po-
dohne spremembe,

L

Dogodek duoeva je bil to nedeljo
lahko-atletski dvoboj med Ilalijo in
Nemdijo. Prvi del so spravili Ze v so-
hoto pod sireho. Pozoriste borb je bil
lepi bolonjski stadion, Spored je oh-
segal 18 disciplin, 11 tekov, 4 mele
in 3 skoke. Prvi dan so Nemci od-
nesli 6 zmag, nasprolnikom so prepu-
stili 8, v nedeljo so pa Italijani knji-
#ili 6 zmag in pustili Nemcem samo
tri. Ialijani so zmagali vefinoma sa-
mo v tekih, dofim so Nemci zabeleZili
tri zmage v tekih (na 1500, 5000 in
4>100), odnesli pa so vse mete in
vae skoke, razven diska.

Rezultali so bili na vidini. Italijani
s0 med drugim postavili dva nova na-
cionalna rekorda (na 110 z zaprekami
Faechini 14,6 in 4400 3:12,2), dofim
so enega izenacili (Lanzi na 800 1:49).

V pomanjkanju drugih moZnosii
prirejajo Nemei in [talijani Ze ves fas
vojne medsebojne lahko-atletske dvo-
boje in je bil nedeljski Ze Cetrti po
vrali. Zmagali so Nemei 88:80; Italija-
nom se je posretilo zmanjiati razliko
od prvega srefanja, ki je znaSala 40
tofk, na samo osem lotk.

Finalna tekmovanja za prestop v
vidjii razred so Ze ftretjo nedeljo na
sporedu. Gre za prvake poedinih sku-
pin tretje divizije, ki so v finalnem
tekmovanju razdeljeni v dve skupini.
Nedeljski rezultali so bili: Pro Patria
—Prato 1:0; Cavagnaro—Siracusa 0:8;
Fiumana—Terni 4:2; Pescara—Audace
2:1. V eni skupini vodi Prato s &tiri-
mi tofkami iz treh tekem, v drugi pa
Peseara v istem razmerju,

Nedeljsko povratno kolo v finalnem
tekmovanju za prvenstvo podmladka
je dalo te tri rezuliate: Pirelli—CRDA
0:1, Bologna—Lazio 1:0, Napoli—Pe-
seara 2:0, Med podmladkom iz Torina
in onim iz primorskega TrZifa bo po-
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Kaksno bo jutri vreme

KRAJEVNA VREMENSKA NAPOVED

OSNOVNI ZAKONI NASEGA OZRAC]A

Napisal prof. Marjan éadei

5. nadaljevanje

Ker se je velik del vode izpreme-
nil pred gorami v padavine, ne pri-
haja zrak v predele za hribi samo se-
gret, temveé tudi suh. Opisani pa-
dajoti in segrevajofi suhi veler se
imenuje fen, po njem povzrofeno
vieme pa fenovo vreme, Opazu-
jemo ga v Celovski in Celjski kotlini,
deloma tudi v Ljubljanski,

Nadaljnji razvoj juinesa vremena
zavisi od najrazliénejiih &initeljev, Pri
najbolj koristi baromeler, Ce namreé
se naprej pada, lahko s s
pritakujemo v najkrajfem fasn moéno
poslubsanje vremena. Dokazuje nam-
re¢, da se nam depresija bliza oziroma
da se ojatuje in da prih
vedno veé toplote in

viage, V takih
jino dezevie, ki iz gornjih juznih, lo-
plih in vlaZnih velrov frpa svojo vodo,

Opozoriti moramo ng dve slvari.

Prvic deZz se nikoli ne pojavi

prejkot potem, kao s0&@e raz-
vili vvisjihzraénih plasteh

kristalni oblaki. Meleorolog
Findeisen je namred pokazal, da
imajo vee modnejie padavine svoj iz-
vor v kristalnih oblakih in da se v
oblakih, sestavljenih iz vodnih kapljic,
samo ojatujejo. Drugie je vazno, da v
fakem enolitnodeZevnem vre-
menu povzrodéajo v veliki
meri deZ vetrovi, ki silijo
v sredifle depresije in so
pritemprigiljenitudi kdvi-
ganju, Pri dviganju se diabalitno
ohlajajo, kar je prvi pogoj za konden-
zacijo in sublimacijo.

Pojav dvigajolih velrov v depresijah
je bad obraten onemu, ki ga opazu-
jemo v anticiklonah, Kot emo Ze ome-
nili, tam zrak pada, se adoabalitno
segreva in jasni nebo. Ti padajofi in
segrevajoli velrovi v anliciklonah so
vzrok, da nam visoko stanje ba-
romelra jamé¢i za lepo vre-
me.

Ko se zatne depresija oddaljevati od
nasih krajev, dezevie potasi poneha,
nebo se zjasni in tezko pritakovani
sneg izostane, Vee drugafe pa je te-
daj, kadar povzroti potujofa depresija
novo depresijo na jugu Alp g eredi-
dtem navadno v bliZini Genove, Zakaj
se pojavi ta depresija, si tu ne bomo
razlagali, samo zapomnimo naj si, da
s8e ona lesto razvije in da ima odlofu-
jo¢ vpliv predvsem na nafe zimsko
vreine,

Kakor privablja severna depresija
k sebi zrak, tako ga privablja tudi
novo naslala genovska, Pri nas zalno

-

SL 0.

kmalu pihati severo-vzhodni vetrovi,
ki vejejo spofelka samo v najnizjih
zratnih plasteh. V viSinah namreé pre-
vladujejo 3¢ mo®ni jugozapadni vetro-

trebna Se trelja tekma, ker je hil z
nedeljsko tekmo skupni rezullat obeh
tekem izenafen. Oba ostala zmago-
valea sta se kvalificirala za nadaljnje

tekmovanje,
*

Zatasni predsednik FISE, katere se-
dez se za ¢tas vojne nahaja v Svedski,
Je za prve dni avgusta sklical sejo
upravnega odbora le mednarodne fe-
deracije v Malmoe.

L

Nogomelno prvenstvo se je kljub se-
danjim neprilikam v glavnem zaklju-
tilo Ze po vsej Evropi. Na nogometne
prestole poedinih deZel so sedli na-
slednji klubi: Na Celkem Slavija —
Praga; na Danskem Frem — Kjiben-
haven; v Nemé&iji Rapid — Dunaj; na
Finskem Turun — Palloseura; na Ho-
landskem Heracles; v Italiji prvenstvo
Bologna, pokal Venezia; v Portugalu
Sporling — Lissabon; na Svedskem
Hilsinborg; v Svici prvenstvo Lugano,
pokal Grashoppers; na . Slovaskem
Bratislava; v Spaniji FC Aviacion —
Madrid; na MadZarskem Ferencvaros;
v Franeiji je slvar nekoliko komplici-
rana: v nezasedenem delu je prvak
Olympique — Marseilles, v zasedenem
Red Slar — Pariz, v severni zoni
Stade Roubaisien; pokal so si pribo-
rili: v nezasedenem delu Toulouse, v
zasedenem delu Girondins Bordeaux,
v severni zonl SC Fives. 0.C.

napovedovanju nam v teh primerih 3o |

urnostjo l

ja zato k nam |

primerik zajome kmalu ob3irno pokra- |

vi, toplejsi in lazji od spodnjih konti-
nentalanib in silijo v depresijo na se-
Veru,

Vedno ni depresija na severu tako
mocna, da bi odplavila spodnji, Ze od
prej ohlajeni zrak, Zato vejejo juzni
velrovi ves ¢as samo v vidinah in sa-
mo tam segrevajo ozratje, I'ri ocenje-
vanju vremena, posebno pa %e vreme-
na gorskih predelov, moramg biti ob
takih prilikah zelo previdni! Upo&te-
vali moramo, da je v hribih vedno
topleje in da nam v kratkem

in poledico, Za razlago tega pojava
' naj nam popolooma zadostuje slika 11,

Pasebe] naj le opozorimo na vzrok
postanka meoel in oblakov, ki se raz-
1mjo v viginah, kjer se lopi fneg in
malo nize. Ze pri nevillah smo spo-
znali, da {alefa se led in sneg odvza-
| meta okoliei toploto, Take se v plasti®,
kjer se tale sneZinke, zrak ohlaja.
| Ohlajeni zrak pada navzdol in ohlaja
ll:uh spodnje zratne mase, Vodni hlapi

postajajo. zato stasoma nasiteni in de-
loma se zacnp kondenzirati v kapljice
— v meglo.

V takem vremenu je nad vse zani-
miv izlel v visoke gord .

V dolinah je okovan sneg v f{rden
leden oklep, ki ga zmrzel deZ e na-
prej debeli in ojatuje. Vo omalo vidjih
legah je led Se modnejsi, ozratje Se
hladnejse. I'ri nadaljnjem dviganju Ze
Lopazimo, da postaja ozratje toplejSe
in memo zmrzlega deija se pojavi na-
vaden., Takoj nate zaidemo v taplo
velrovno plasl, vse se lopi, mokre eu- !

nje slarega snega mede veter in toplo-
ta raz vej in %e bolj namakajo sneino
odejo,

Dvigamo &e naprej; kmalu nas obda
megla, Ze se nam zli, da postaja zopel
hladnejse. — In res, kmalu opazimo
med dezjem prve sneZinke, malo vise
vidimo — med tem, ko se megle raz-
kade — bhorovee pokrite z rahlo novo
sneino odejo,

SneZinke vedno pogosteje padajo,
kapelj ne opazimo ve¢ in vse okoli
nas ge zavija v sneg, ki ga je vedno
vel in postaja vedno bolj suh, Na ve-
jah se pojavi ivje*, veter se zalelava
v grmitevie in lla, megla je gosta, da
vidimo komaj nekaj korakov naprej.
Zaili smo v zimo, v ostro zimo, ka-
kiZno lahko doZivimo samo v visokih
gorah,

Nadaljnji razvoj in unitenje juinega
vremena po severovzhodnih velrovih
si bomo ogledali v naslednjem po-
glavju.

Poleti. Kol Ze omenjeno, o pole-
ti depresije mnogo plitvejse kot po-
zimi, Zato poleti Ze majhne motnje v
zraénem tlaku povzrotajo velike vre-
menske  igpremembe. Depresije so
vedno zdruZene z nevihtami, ki so v
golovih predelih celo moénejse od lo-
plotnonevihtnih,

Ko se pojavi na severu depresija,
zaino — obratno kot pozimi — pihali
juZni vetrovi ¥e takoj prvi dap pri
tleh. V toplih dnevnih urah opazujemo
v niZinah zelo mofne juine vetrove
(8l. 9). Z velerom se popolnoma umire
(sl. 8) in se presele v visje sloje, Ta-
ko juzno vreme more trajali nekaj dni,
ozradje se ves fas polni z vlago in po-
staja radi turbulence vlaino labilno.

Redno lahko opazujemo, da se po-
javijo navadno Ze po prvem
ali drugem motgo vetrov-
nem juznem dnevu nasled-
nje jutro oblaki na zgornji
zaporni plasti, Z dnevom se
navadno posuie, a meslo
njih se zatno razvijati veé-
ji ali manjsi kumuli (sl 10).
Ti 60 posebno moini, &e se
juini vetrovi bolj slabi im
tesoprinesliesebojZe mno-

* Navadno je debela 200 do 300 m.
** [vje e pojavlja samo v megli in

: lahko !
prineso gornji juZzni vetrovi zinrzel de |

rasle proti vetru!

roviage Navadnose kumulj
kopiéijo pred hribi in pla-
ninami, kjer se morejo razvili ka-
lastrofalne nevihle,

Velkrat je potujofa depresija se-
dez samih nevihl in ko se pritlizajo
te tudi nasim krajem, doseze zraéni
tlak svojo najnizio slopnjo, Slede moé-
m nalivi z grmenjem in treskanjem.
Nulivi se polagoma v leku enega dne-
va izpremene v oenakomerno deievie
in nebo se zacne od zapada sem jasni-
li laj se je nevihino podrotje —
depresija preselila proti vzhodu, kjer
divjn z nezmanjsano silo naprej,

Ker- motno dezevie razmoti tlg, e
le-fa naslednji dan po Zarfenju mofno
eegrevajo in su3e, V otakih dneh mo-
ramo biti pri napovedovanju previdni,

Vedno moramo  namred upo3tevali
moznost pojava loplolnih neviht, pri
femer nas ne sme zavesti niti dvi-

ranje zracénega tlaka.

Vst juZznega vremena je tudi poleli
vel in testo traja izpremenljivo oblac-
no nevihtno-juzno vreme nekaj dni
skupaj. Vremenska napoved ni teika,
¢ le pravilne upostevamo vlago, Zar-
¢enje in furbulenco.

Vpadi mrzlega zraka so
poleti mnogo bolj poredki
in kratkotrajnejsi kot po-
zimi, Popolnoma deZevnih
dni je malo in sos8koro ved-
no v zvezi z navalom hlad-
nega zraka, Enakomerno dezevie |
zavirajo fez dan vertikalni vetrovi, kil
jih povzrotajo segrela tla,

10.

Vzhodno vreme,

Ozlejimo #i nase vzhodno vreme kol
nadaljevanje juzZnega.

Ko zafno pozimi pihati hladni seve-
rovzhodni vetrovi v depresijo na jugu,
ge zatne zracm UWak dvigati, Hladni
gzrak prihaja teslo iz zelo oddaljenih
polarnih predelov, kmalu ohladi ozrad-
je. in deZ se izpremeni v sneg, Ce se
sila vzhodnika — b urje mocno stop-
njuje, kmalu jug oslabi tudi v viSinah
in ozratje sa ohladi, izsusdi ter zjasni.
Ce obratno vpad vzhodnih vetrov ni
dosti motan in prevladuje v vidinah
e vedno jug, se eneZenje ne pojavi
orzir, se Ze pojavljeni eneg ponovno iz-
premeni v deZ

Z opazovanjem velrov lahko skoraj
tofno ugotovimo Sirfo vremensko situ-
acijo. Pri tem je lezavno dolotili raz-
voj depresij in kalera od njih ima ali
bo imela na nafe vreme velji vpliv.
Tudi v tem primeru nam dobro sluzi
burometer. Ce pada, imajo premoé top-
li juzni vetrovi, fe se dviga pa hladni
severni,

Kadar torej pri vzhodnem vremenu
moéno sneii in pri tem tudi barome-
ter pada, lahko prineso zgornji velrovi
toliko toplote & seboj, da se sneg iz-
premeni v zmrzel dei  Primerjanjmo
sliko 11, kjer si mislimp mesto spod-
njega mirnega zraka od severovzhoda
premikajoci se zrak. .

Moéne padavine prinizkih
temperaturah izvirajo ved-
noizrelativnotoplega vlai-
negazrakainnasvednoopo-
zarjajo na modéne juine ve-
trove v vidinah.

Poleti je vpad mrzlih ve-
frov skoro vedne zdruzen #
nevihtami Mrzle zrafne mase iz-
podrivajo topli juzni zrak v viSine, 8
¢imer dajejo moZnost za razvoj [ron-
talnih neviht.

Kadar vzhodni velrovi popolnoma
izpodrinejo juZne, imamo tipitno vzhod-
no vreme, Za napoved je (o vreme ze-
lo ugodno in ved kot v 80-ih procentih
vseh nmoznosti sledi po vzhodu nepa-
davinsko vreme. Pozabili pa zopel ne
smemo na vaZzen vpliy hribov, ki smo
ga ponazorili v sliki 9 in deloma v
sliki 11. Zato nam vzhodni velrovi —
¢e pray precej suhi — prineso pone-
kod padavine, drugje zopel nit.

Severno in zahodno vreme

Juzno veene se pri nas zakljuéi via-
sih tudi z zuhoduim ali s severmin.
Teday udarijo navaduo mrzle zracne
mase iz zahodml do severnih strani.
Te pripadajo. onemu mrzlemu zraku,
ki zavipljn depresijo, jo susi in uni-
cuje, Zalo sledi kmalu po vpadu za-

hodnih ali severnih mrzlih  vetrov
zboljsanje vremena, ki ga more po-

kvariti le novo nastala depresija,

Zahodnoin severnovreme |
se odlikujeta po najlep3i
oblacnosti, ki jo opazujemo na
zapornih plasteh, Znane eo oviice se-
vernega vremena, ki testo v tanki pla-
sti pokrivajo nebo, Severno vre-
me je za nas Lipiéno fenovo.
Zalo je oblakov mnogo ved okoli pla-
nin, ¢ez kalere pada severni zrak v
obliki slapa,

Glede vremenskeé napovedi smo ¥
severnem vremenu Se na boliZem kot
v vzhodnem; kar v 90 odstotkih pre-

—-———— —————
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s v brezpadavinsko. Velrovi na do-
ejo vedno lal, zalo se moramo za-
na opazovanje oblakov. Ti nam
po svoii lepi obliki in po smeri od
koder prihajajo, dolotajo severng vre-
me.

Malo manj zanesljivo je zahodno
vreme, Labko ga namree zanmenjamo
7z juZnim, Povzrotiti ga more depre-
&ija, ki 8e preseli na severovzhod, v
tem primeru se smer jugozahodnih
vetrov izpremeni v zahodno do seve-
rozahodno, zrak zatne dotekati iz bolj
suhih predelov in napovedali moremo
zboljsanje vremena.

Dalje prihodnfié.

CVETLICNI MED in In medico dobite oA}
cencje v Medarni, Ljubljana. 2idoveka ul
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po najuol] opodnih eenah  Polrkusite 'n pre=
pritali ee hoste Knhgaraa Jauer Dolfan =
Ljubljana Stritarjeva 4 !

KOLESA

damska in moika,
aajnovejli lelos-
nji modeli v naj-
vedji izbirl napro-
daj po neverjeino
nizkihecenah.

> NOVA
TRGOVINA

TYRSEVA (DUNAJSKA) C. 36
nasproti Gospodarske zveze

FR. P. ZAJEC

IZPRASAN OPTIK IN URAR

LJUBLJANA, seda) Stritarjeva ul.®
pri frandiikanskem mostu

Vsakovrsina ofain, oal baromelr,
VQrOmel, 1. Veiia. b 5. Hainine o srebemine.
Sama Avalitetna optika Cenlli brezplatos’
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Izdaja K. Bratuia, novinar; odgovarja H, Kern, novinar; tiska tiskarna Merkur 4, d. v Ljubljani; za tiskarno odgovarja ©O. Mihalek — vsi v Ljubljani,




